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Др. ВОЛОДИМИР КОБ1ЛБНИК

* 16. IX. 1885 Î 6. III. 1937



6 дня, березня, 1937 р. на науковш станищ помер

Др. Володимир Кобшьник.
Як основника, доброд1я й довголНнього голову Музейного 
Т-ва „Бойшвщина“ знали Його широю круги самб1рського 
й позасамб1рського громадянства. Та дальше й ширше В1доме 
Його пр1звище як археолога й етнографа; вщоме воно голов- 
но i3 стор1нок „Лггопису Бойювгцини“.

На цьому мющ хочемо ще познайомити наших читач1в 
з Поюйником, як людиною, громадянином, оргаюзатором 
i докладщше як i3 учении — дослщником.

Родився 16 дня, вересня, 1885 р. у Львову де в 1907 р. 
покшчив V пмназ1ю й записався на лшарський видш на уш- 
верситеп. Зам1шаний у другий студентський процес переТздить 
на далыш лшарсыа студи до Швайцарп, де й здобув ступень 
доктора медицина. В1д 1914 р. е в саштарнш служб! при ав- 
стршськйй арии. На цьому посН переживае облогу Перемиш- 
ля, москалями й попадав в 1915 р. в неволю. Живе в кон- 
центрацшних таборах на Cn6ipi, де в час революцп сповнюе 
обовязки норвезького консула. Вже за большевицького во- 
лодшня тжае з полону й у 1918 р. дштаеться до Львова, де 
бере участь у вшш, як старшина УГА. Згодом остае у Львов!, 
де 2. I. 1922 кшчить нострифжацпо лжарського диплому й 
у цьому popi починав лжарську практику у Винниках бмя 
Львова. Наступного року переноситься до Лютовищ на Бой- 
ювщинц де й зроджуються у Нього neprni зацжавлення бой- 
кгвською територ1бю та племям, що згодом стають вихщним 
пунктом Його шзн1шо! науково! пращ. В 1925 р. перено­
ситься Др. Кобшьник до Самбора, де зараз розвивае широку 
громадянську Д1'яльшсть у заснованш Собою Луговш орган!- 
заци, що згодом перейшла в сошльське гшздо.
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Невтомна й динам1чна натура Покшника знайшла щойно 
широке поле для свойого вияву в заснованому в 1927 р. Му­
зейному Товариств1 „Бойшвщина“. Зразу аматор музейник 
стае шд кермою проф. Свенцщького науковцем музеологом, 
що вмЬю наладжуе широку працю ще! науково! станищ.

PiBHo6i>KHo з працею музейника розгортае теж широку 
археолопчну роботу. Поза совшними студ1ями у цш д!лянщ 
веде Сам i при допомоз! дра Пастернака, проф. Сул1м1сы<ого 
й дра См1шка працею в тереш, вщкриваючи калька дошто- 
ричних могил та важных городищ на бойшвськш територп. 
Розкопи окремих шар1в городища в Ступнищ послужать ва­
жным доповненням монументально!' пращ укра!нських архео- 
лопв по цей i той 6ii< Збруча за 20 i 30 рр. XX стор!ччя. 
Наладжував працю над розкопами дальших городищ: на Кня- 
жш Topi в Cnaci й на Mafypi в Грозьовш. Вислщи покшчених 
праць друкував у ТПтопису Бойшвщини й !нших видавництвах. 
Звязуючи археолопчш знахщки з людиною—творцем, в чому 
йшов в одному ряд! з новпншми украТнськими й чужими ар­
хеологами, Др. КобЬшник щкавився теж важными проблемами 
украшсько! npoToicTopii (н. пр. праця про т. зв. Руську 
Путь).

Майже р!вноб!жно з Нею працею пероводив система- 
тичш антрополопчш студп й добувши основы Tiei науки по­
чав вести антрополопчнг пом1ри бошпв Верховини й П!дпря, 
та ствердив на 264 прим!рах один антрополопчний тип на 
цийй бойювсыйй територп.

Трете поле студш Дра Кобшьника — теж глибоко про- 
студюване — це етнограф1я, якш присвячував багато часу 
останшми двома роками.

Етнограф!я завела Його теж у студп вторичного буд1в- 
ництва, iKOHonnci, а то й icTopii славных Храм1в Божих.

Маючи таке широке поле защкавлення, не попав Др. Ко- 
бшьник у плитшсть i лящизм, до пращ забирався теля дов- 
гих i вперших студш, в чому помагала йому тверда воля 
й динам!чна натура. Ц1 прикмети його духа дозволили Йому 
перевести зединення Bcix украшських обласних музе'/в (деяи 
з них повстали завдяки гцирш штервенцп Дра Кобьльника), 
в оргашзацшш рямки КУОМ, якого головою був Поюйник на 
протяз! двох poi<iB.

Його невтомнш оргашзацшнш пращ й хистов! завдячуе 
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свое становище й „ЛИопис Бойювщини“, що бмя себе гур- 
туе поважне число дослцниюв нашо! територн.

Охоплюючи Своею д1яльн1стю цшсть праць Музею, тур- 
бувався теж Поюйник його майбутшстю: з притаманною со- 
6i послцовшстю реал1зував думку будувати доливку для Му­
зею. Добув плани й поверх 2500 зл. у декляращях громадян 
Самбора, та збирався осгнню 1937 р. класти шдвалини будгвлг.

На заюнчення цього короткого огляду життя та твор- 
чости Дра Коб1льника подаемо хринолопчний список Його 
друкованих праць i статей:

1. 3 археольоГп Бойювщини (1. виказ памяток) ЛИ. Бойк. 
1. CaMÓip 1931.

2. Збер1гаймо памятки бойювського народнього буд1в~ 
ництва. Недмя, ч: 33. Льв1в 1933.

3. 3 археольоГп Бойювщини (II. виказ памяток), ЛИ. 
Бойк. 2. Льв1в 1933.

4. 3 археольоОчних дослав на Бойювщиш за рис 1931 
i 1932 (Ступниця, Спас, Смигьниця, Грозьова). Л. Б. 2. Льв1в 1933.

5. Могили ч: I, II, III, в Городищ!. Л. Б. 2. Льв1в 1933.
6. „Руська Путь“. Л. Б. 2. Льв1в 1933.
7. 3 нових знахщок. Л. Б. 2. Льв!в 1933.
8. Вали в Торгановичах. Л. Б. 2. Льв!в 1933.
9. Badania archeologiczne w Kulczycach pod Samborem. 

W otchłani wieków. R. IX. z. I. Kraków. 1934.
10. 3 археольоГп Бойювщини (III. виказ памяток, ЛИ. 

Бойк. 3. Льв1в 1934.
11. Вщкриття доюторичних землянок в Кульчицях. Ли. 

Бойк. 3. Льв1в 1934.
12. Miscellanea (6 статей), Л. Б. 3. Льв1в 1934.
13. 3 археольоГп Бошавщини (IV. виказ памяток), ЛИ. 

Бойк. 4. CaMÓip 1934.
14. Загалып завваги про кости людини при археольойч- 

них розкопах. Л. Б. 4. CaMÓip 1934.
15. Волютова керампга в Котованк Л. Б. 4. Самб1р 1934.
16. До icTopil CTapocaMÓipcbKoii церкви. Л.Б. 4. CaMÓip 1934.
17. 3 бойювських злидшв. Новий Час. ч: 164. Льв1в 1935.
18. 3 археологи Бойювщини (V. виказ памяток), ЛИ. 

Бойк. 5. CaMÓip 1935.
19. 3 археологи Бойювщини (VI. виказ памяток), ЛИ. 

Бойк. 6. Самб1р 1935.
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20. Деревяне церковне буд1вництво на Бойкгвщинь Дум­
ка ч: 59. Стрий 1936.

21. Найдавн1пп мешканщ Бойювщини. Думка, ч: 60. 
Стрий 1936.

22. Скарби бойювсько! земль Думка ч:. 62. Стрий 1936.
23. Старе церковне мистецтво. Думка: 63. Стрий 1936.
24. Памятки з княжо!’ доби на Бойювщинь Думка ч. 66. 

Стрий 1936.
25. Походження карпатсько! й шдкарпатсько! шляхти. 

Новий Час. ч. 105. Льв1в, 1936.
26. 3 археологи Бойювщини (VII. виказ памяток). Л. Б. 

7. Самб1р 1936.
27. Матер1яльна культура села Жукотина, турчанського 

повку. Часть I. Л. Б. 7. Самб1р 1936, часть II. Л. Б. 8. 
Самб1р 1935, часть III Л. Б. 9. Самб1р 1937.

28. Знаки на днах посудин княжо!' доби 3Î Ступнищ пов. 
Самб1р Л. Б. 8. Самб1р 1936.

29. Керничка солянка „П1д Бучевом“. Л. Б. 8. Самб1р 1936.
30. IcTopia самб1рсько1' церкви. Л. Б. 9. Самб1р 1937.
31. 3 рукопиЛв згадаемо упорядкован! вже до друку 

матер1яли до б1бл!ографп Бойювшини.
Нехай ця згадка про великого Громадянина й Д1яча бу- 

де за грудку землц кинену на Його могилу дружньою рукою
ТОВАРИСТВА „БОЙК1ВЩИНА“.
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Л 1Т0ПИС
Б О Й К I В Щ И Н И
Записки присвячеш досл^дам 1стор1Т, культури й побуту

бойювського племени.

Адреса Редакцп й АдмЫстрацн: Самб!р, вулиця Тиха ч. 1.

Др. КОБЫЬНИК ВОЛОДИМИР.

Передне слово.
Не багато е наших церков, яш мали би так шкапу 1сто- 

р1ю, як самб1рська церква. Заходи над одержаниям дозволу 
на и будову, серед мур!в мшта, сягають понаткав XVI. ст. 
Г! вибудовання коштувало наших предков нимало труду та 
гроша. Завдяки витривалостц упертост!, жертвенност! та при- 
вязанню до свое! в!ри, довели вони до того, гцо церков по- 
будовано в мкт! й стала вона огнищем нашого релйшного, 
культурного та нащонального життя щло! околице До нишш- 
н1х чашв стягае вона рп{-р!чно вчаа празншбв непроглядш 
маси народу з далеких околиць; стр1чаеться тут бойко з шд 
Лиовищ ! Волосатого з наддшстрянцем з шд Комарна, Дро- 
гобича та Стрия, заходить ! лемко з п!д Сянока й Лшька. 
Тягнуть вони на празник до Самбора, щоби зайти до церкви, 
окриго! патиною столпь, сповито! традищею минулих вдав.

В лггератур! не знаходимо багато опиЛв та зампок 
про самб!рську церкву. Дотепер нема ш одно!' монографп 
Щ61 церкви. Згадуе про не! Добрянський в „Зор! Галицкш“ 
з 1860 р, та в „Исторш епископовъ, Площанський, Будзинов- 
ський, дещо Щетельска- ГринберГова, о. Франц Рабш, Кучера 
та Дерфлер!вна. Автори згадують про самб1рську церкву ли­
ше додатково при описах Самбора. Кр1м вз!рцево! пращ Дер- 
флвр!вно!', вс! шли е менше або бшьше недокладн!, часто 
навИь мильнц Натомшть маемо дуже поважний арх!вний 
матер1ял, частинно опрацьований ! публпсований, частинно нь
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Взагал1, не е bih ще достаточно прослщжений, а гцопрше 
— не всюди доступний для наукового робпника. Багато ар- 
xiBHoro матер1ялу до самб1рсько1 церкви находиться в музею 
„Бойювщина“ в Самборц в Державному Apxiei у Львов!', 
в гр.-кат. Консисторп в Перемишлц в гр.-кат. Парсшяльшм 
Уряд1 в Самборц в лавр^вському манастир!, та в самб1рському 
майстрап (Priv. Civ. Samb.).

Велику noMis у з!бранш публйсованих дотепер мате- 
piaaie про caM6ipcbi<y церкву я найшов у арх1вн1й часп пра- 
щ Дерфлер1вно1‘: „Materjały do historji Miasta Sambora“. Труд­
ном,! являються при опрацьованш нов1ших час1в. Нажаль, - 
caM6ipcbKi парохи XIX. ст. не задали co6i труду, щоби змта- 
вити по co6i вгрних записок, аш впорядкувати apxiBHoro- 
матергялу. Томуто б!ля безварпсних речей можна найти 
лише вигмково цпгавий документ, а якщо заховався, то ли­
ше припадково. Найновпш часи подаю на шдстав! усних за- 
подань о. Михайла Юзвяка, який В1'д довшого часу живе 
в Самборь

IcTopiro самб1'рсько! церкви под1’лити можемо на Два е- 
тапи: icTopia вц початку заход1в одержати дозвшь на ii бу- 
дову — до 1738 р., та В1’д 1738 р. т. © в1'д часу вибудовання 
муровано! церкви до найновших nacie.

ł



Перед XVI. в. не мав самб1рський „Ritus graecus“ свое! 
церкви серед MypiB Самбора. кнувала вправд! деревяна цер­
кви св. Филипа за мурами листа, за перемиською брамою, т. 
зв. „забрамська церква“, але вона не могла вже заспоко!ти 
духовних потреб самб1рських украшщв, та не в1дпов1дала 
npecriiKeBi велико! часН мешканщв цього мкта. Тому шгцо 
дивного, що вщдавна були заходи над одержаниям з!зволення 
за будову церкви в Самборц серед оборонних MypiB мкта,— 
але nepmi документа! дан! в ц!й cnpaei стр!чаемо в пер- 
шш половик XVI. в. Що до перших заход!в, то не маемо на 
це безпосереднього-документного доказу. 1снуе лише доказ 
посередшй, а iMenno документ короля Жигмонта Августа 
з 27 травня 1559 р. В Нм документ! Жигмонт Август, поль- 
ський король, вщкликуе позволения, дане самб!рським укра­
инцам на будову церкви в мкН. Якщо було в!дкликання до- 
зволу, то дозвы цей муНв бути перед виставленням цього 
документу, отже перед 27. V. 1553 р. Про цей документ зга- 
даю ще шзшше.

Перший документ, що заховався до ниншшього дня, а 
торкаеться самб1рсько! церкви, це грамота королево! Бони 
з 16. V. 1553 р. Королева Бона заборонюе самб1'рським укра­
инцам купувати доми й мешкания в мкН дешде, як при вул. 
Русыбй; не вшьно !м виконувати ремесла, *) аш вибудувати 
в мкН свое!' церкви. У тому aaci мали вони свою дерёвяну 
церковцю поза мурами мкта. 2)

’) Привыеем з д. 24 жовтня 1524 р. позволяв Жигмонт 1. caMÖip- 
ським украТнцям замешкувати в Самбор! вс! вулиц! та будувати й купу­
вати довшьно доми.

8) В документ! Жигмонта Августа з д. 27. V. 1553 р. в виразно 
подане, що украТнцям в!льно задержати свою церкву поза мурами мкта.

Правдопод!бно шдо впливом Бони, одинадцять дшв nis- 
н!ше, т. в 27. V. 1553 р., заборонюе Жигмонт Август сам- 
6ipcbKHM украшцям, под1бно як Бона, купувати доми, мешка- 
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ти денще як при Русыбй вулищ, виконувати ремесло, та не 
вкьно !м будувати свое! церкви серед мкта.3) Бачимо, що 
кр1м заказу будови церкви, падають на самб1рських укра!нц!в 
прикр1 обмеження. Це був дуже поважний удар; самб1рсыб 
м1щани-укра1нц1 тратять можнкть зар1бку та матер1яльного 
розвою.

3) Могли задержати церкву поза мурами, т. в церков св. Филипа.
4) Добрянской А: История епископовъ. Ст. 49: „на тую ц'Ьль при- 

значила она дв-Ь загороды еврейскш изъ которыхь одну бывшую въ за- 
став-Ь, долженъ былъ епископъ иждывешемъ своимъ выкупити и власти­
теля заспокоити“.

5) Добрянсю'й А: Истор1я епископовъ. Ст. 49.: „не глядя на пре-
шятств1я, якихь именно изъ стороны гражданъ обряда латинського 
дознавалъ, который и полномочника его увязнили, имился вознам4рен- 
ного д4ла“.

Стан такий однак не тривав довго. Маемо документ 
з 20 XI. 1553 р., б1ля шости мкящв шзшший вщ поперед- 
нього документу королево! Бони, де 31 здивуванням читаемо, 
що королева Бона з1зволяе перемиському й самб1рсы<ому 
Владищ Антонови Радиловському вибудувати в Самбор1 цер- 
кву серед оборонних мур1в мкта. Дня 20 шчня 1554 р. дае 
навггь п!д будову церкви два городи,4 5) як! зв!льняе в!д вся­
ких мкьких оплат. За це мають самб!рсый укра!нщ вибуду­
вати бкя церкви оборонний мур 1 башту.

Що могло так скоро змднити р1шення королево! Бони? 
Тако! нагло! постанови не оправдують н!як1 в тому час! по- 
лпйчн! обставини. Однак знаемо, що королева Бона була 
дуже вразлива на матер!яльн! добра. Мабуть за посередниц- 
твом Владики А. Радиловського самб!рсы<! украшщ добили 
з королевою Боною торгу, та осягнули з1зволення на будову 
церкви. Будова оборонного муру й башти мала успокогги 
римо-католигав.6) Тому що також репресн не мали жадного 
полкичного. шдкладу, насуваеться думка, що королева Бона 
навмисно застосувала репресп, щоби мати нагоду з чого 
уступати, — очевидно — за вщповщним м1рилом. За старан­
иям королево! Бони видае Жигмонт Август дня 18 березня 
1554 р. документ, який признав прив1ле!, надаю через коро­
леву Бону дня 20 1. 1554 р.

Мимо тих дозвол!в, не могли самб1рськ! укра!нщ почати 
будови церкви скорее, поки не вибудують оборонного муру 
й башти. В тш будовц яка мала скршити „таним коштом“ 
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<оборонн!сть м!ста, штили 1м дуже на руку самб1’рськ1 м!щани, 
римо-католики. Документом з дня 30 березня 1554 р. позво- 
ляють вони Владищ А. Радиловському, що в1дтепер висту- 
пае як ошкун самб!рськйх укра'Гнщв, — вибудувати на мь- 
ському Грунт! за местом цегольню, яка мала доставляти ма- 
тер1ял для будови згадано'! части укршлень мшта.

3 документу Бони з д. 6 липня 1554 р. видно, що сам- 
«б1рськ1 укра’Гнщ хот1ли р!вночасно взятися до будови обо­
ронного муру й церкви. В ™ саме документ! Бона заборо- 
няе А. Радиловському будувати церкву так довго, доки не 
поюнчить будови муру й башти. Щойно 22 квпня 1564 р. 
Жигмонт Август дае знову Владищ А. Радиловському по­
зволения на будову церкви Преев. Д1ви Марр' в Самбор1 серед 
оборонних мур1в м!ста. Позволяв також самб!рським украТн- 
цям будувати та купувати доми в Самборц заснувати влас- 
ний цех, та продавати в м!сп своТ вироби. 3 того бачимо, 
що 10 лгг треба було будувати оборонний мур та башту, до 
чого зобовязалися самб!рськ1 украЧнщ взамшу за дозвьл на 
будову Божого Дому. Щойно по !х укшченню могли присту­
пите до будови власно! церкви.

Вцтод! через довший час не маемо жадно’! згадки про 
будову самб!рсько’! церкви. Видно, що самб!рсыо украТнщ 
так витратилися на одержания дозволу будови церкви й на 
будову укршлень м1ста, що не мали за що приступите до 
будови свое! церкви. 6) Були також спори про Грунти, як! 
издала !’м королева Бона документом з дня 20 1. 1554 р.5 
однак Жигмонт Август документом з д. 18. V. 1570 р. за- 
тверджуе правше! Бони. Мова тут про два городи в лист!, 
як! выдала украТнцям Бона, а на яких поставлено церкрв.

6) Добрански! А. Истор1я епископовт.. Ст. 49. „но церкви вероят­
но для недостатку средствъ не построила», лише малу, деревину соз­
дала.“. 1

Не бракувало процес!в з мштом. Маемо позов з дня 
4. XI. 1570 р. в корол!вськ!м !мен! проти Владики А. Ради- 
ловського, в справ! коптив програного процесу з бурм!стром,* 
радними та громадою Самбора. Також у процес! з Владикою 
А. Радиловським, що почався в 1568 р., о юрисдикций та по- 
датки з церковних самб!рських ГрунНв, одержала громада Сам- 
б1р в 1570 р. вирок у свою користь. Дальше Степан Баторш 
взивав п!д св!й суд бурмштра й радних Самбора на скаргу 
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Владики А. Радиловського, що вони безправно накладають 
на церковш доми в Самбор1 pi3Hi тягар1 (26. IX. 1584).

Як банимо, енерГшний i розумний Владика А. Радилов- 
ський був тим, що видобув дозв1л на будову церкви, був 
правдивим ошкуном самб1рських украинце. Провадить проце­
сс з MicbKoio владою за права й привше! украющв, за церков- 
не й братське майно. Це одна з гаршших постатей самб1р- 
ських украннщв. Дов1вши до шнця дню одержания дозволу, 
не мав вже середниюв на будову муровано! церкви. Томуто 
будуе малу деревяну церкву Преев. Д|'ви Mapii, яка стоггь до 
1798 р., т. е до часу, поки Вия й Олена Комарницыо не 
фундували муровано! церкви, яка з деякими конструкцШними 
змшами сто’ггь до нин1шнього дня. Хотяй в 1564 р. признано, 
що самб1рськ1 укра!нщ сво! зобовязання будови оборонного 
муру й башти в Ц1лости доконали, процеси довго ще трива- 
ють. I так письмом з д. 8 квпня 1604 р. Жигмонт 111. пору­
чав самб1рському старосп Юр1вви MmmxoBi ршшти cnip ме­
жи бурмютром i радними, а Владикою Михайлом Копистин- 
ським; ходило про це, чи збудовання мкьких укршлень вщ- 
повЦае умов1 з королевою Боною.

В 1617 р. ведеться новий процес межи Владикою М. 
Копистинським, а самб1рською громадою за як!сь церковщ 
грунги. Як KOMicapiB в т!й cnpaBi назначуе Жигмонт III. ла- 
тинських священиюв Мйстковського й Запольського.

Владика Михайло Копистинський вступав в сл!ди А. Ра­
диловського. Займаеться пильно справами самб1рських укра- 
!нщв, стае в 1'х оборою, провадить процеси за майно самб1р- 
сько! церкви.

Самб1рсый украшщ все визначалися великою жертвен- 
н1стю на потреби свое! церкви. Поминувши Bci доходи та ма- 
тер1яльш пожертви, яю були в XVI. в. при узисканш дозволу 
на будову церкви, стр1чаемо щораз часПше значш жертви 
на ту Ц1ль.

ApxiB музею „Бойювщина“ в Самбор1 мае дуже цп<авий 
документ: „Kosygnacia dokumentów i wszelkich aktów para­
fialnych parafii obrząd, grec. kat. Samborskiej, którą ks. An­
drzej Pietrasiewicz 12 stycznia 1834 roku jako na dzień swej
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na parocha Samborskiego installacyi po części w oryginałach, 
a po części w kopiach do swoich rąk pod swój dozór ode­
brał“. nią сподом e напис: „Kreisämtliche Zahl 25615 unter 
welcher das Pfarrer—Inventar dem H. Guber: vorgelegt wur­
de“. Часть згаданих акпв находиться тепер у apxißi музею 
„Бойювщина“, часть в гр. кат. парох1яльшм Уряд1 в Самборь 
Нажаль бшышсть ix загинула, правдопод1бно i33a недбай- 
ливосп й браку розумлння !х значшня й вартости через па- 
poxiß для icTopii самб!рсько! церкви. В згадашй консиГнацп 
маемо поверх 69 реГеспв документов, з яких — як вже зга- 
дано, лише часть доховалася до нишшнього дня. 3 друго! 
сторони, маемо в наипм apxißi та в гр. кат. парох1яльн!м 
Уряд1 багато докуменпв, яких ця консиГнатя не вичисляе. 
3 того виходило би, що ця консиГнащя не е повна, то е, 
що до не! втягнено пльки Ti документа, ям принапдно по­
пали шд руки. Це одначе не зменшуе Ti вартостк Ц1 piicaßi 
документа та ix ре!ести кидають свило на тод1шш обста- 
вини, на icropiio самб1рсько! церкви, на величезну жертвен- 
шсть тод1шнього „Ritus graecus“; кидають свило на ясно, 
rapni картини nie! icTopi’i, як i на чорн1, здраджують брак 
дбайливосп про церковие майно, легкодушшсть, з якою Газ- 
довано церковним майном. Були часп непорозумшня межи 
парохом Константином Керновичем, а братством, що до ком- 
петенцй’ кермування церковним маетком. Дня 18 травня 1733 р. 
епископ Устрицький розмежовуе доперва засяг дшання пароха 
й братства. 3 тих пожовклих, знищених зубом часу, картин 
бачимо, що до церковно! каси та каси братства впливали 
велику як на Ti часи, суми i3 запиши наших побожних Mi- 
щан—украшщв. Бачимо також, що церква завдяки записам 
р.озпоряджала великим недвижимим маетком. Самб1рсы<а 
церква мала не лише багате братство, але й удержувала 
свШ шпиталь, а властиво захист для калйс i старщв; була 
позичковою касою й то без огляду на в1ро1сповщання чи на- 
щональшсть петента. Млж кипами й облкащями багато не 
лише без сумшву польських назвиськ та пр1звищ, але й жи- 
д1вських. До нашэго часу заховалося кьтькадесять таких довж- 
них скрипНв. Грогш позичано на фунтовий запис, на доми 
та каменищ в MicTi. Не бракло однак позичок i на довжний 
скрипт, без жадного забезпечення. Дивною видаеться легкодуш­
шсть, з якою зичено rpoiiii, та як здаеться й тод1 грала велику 
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ролю протекцля та впливи. Процент вГд позичених сум мал из 
в кожному випадку довжники платити до самб1рськол церкви. 

Не р!дю були також випадки, де довжники не хотип* 
платити проценту, анл звернути капиталу. Часто влдпродавано- 
/рунти та доми, на яких тяжили лнтабуляцлйнл застави, чи за­
писи на церкву, або братство. Приходило до непорозумшь та 
npopeciß, не лише перед лавничим, але навлть i корол1вським 
судом. Ведения книг довжниктв муслло бути дуже неточне. 
Стр1чалось, що. влритель, цебто братство чи церква, забули 
про довжника. Траплялися на Ильки чесш люде, котрл 
добровшьно зголошували, що на ix недвижимости тяжить 
довг, та годилися його сплачувати, чи платити влд него про­
цент до церкви. Не дуже також зважали на це, кому пози- 
чаюгь rpoini. I так н. пр. запис епископа Шумлянського у- 
льоковано у Гершка Мортковича.

Цшавий е документ з 1 шчня 1770 р. 3 него довщуемо- 
ся, що власник Радлович, Василь Комарницький, син Liii Ко- 
марницького, фундатора теперлшньол caMÖipcbKoi церкви, за- 
писуе на церкву 1000 зл. и., якуто суму забезпечуе на сволх 
добрах в Радловичах, а до церкви платить процент. Однак, 
вже в два роки шзнлше, бо 1 с!чня 1778 р. позичае з церкви 
на скрипт 570 зл. п. Видно, що попав в матерляльнл труднолщ, 
коли мус1в позичити церковнл грошл. Але на тлм не клнець. 
Маемо документ з 1790 р. (без подання ближчол дати), ви- 
етавлений в Радловичах, де Антлн ВенЛльовскл повщомляе 
циркулярний уряд, що Василь Комарницький не е билыпе 
власником Радлович, i тому його запис на церкву 250 fi. не 
може бути виплачений. Подае також до вщома, що Василь 
Комарницький не е блльше власником Висоцька-Вижнього.

Проценти, що напаивали до самб1рськол церкви, муслли 
бути дуже Значил. В консиГнацц з 1834 р. видно, що вони 
впливали в1д квоти 20,432 зл. п. Якщо влзьмемо пщ увагу ви- 
соту тодшнього проценту (боля 8'70), то муслла це бути по- 
важна сума. По змЫ валюти й уведенню W. W. (Wiener 
Währung), позиченл суми здевалюовалися до четвертини.

Серед актлв Самбора й самб!рськол церкви стр1чаемо 
часто пр1звище Михайло Сопотницький. 7) Акта цл’, це вирив- 
ки з р1зних процеов, якл влн, (бурмютр Самбора, ritus 

’) Добрянскш: „Зоря Галицка як алъбомъ“ з 1860 р. ст. 352.
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graeci), bib в оборот братств, та самб1рсько'1 церкви. 8) 
Годиться згадати, що коли в 1795 р. „завалилася“ цер- 

ков св. Филипа, 9) перенесено на самб1рську церков не таль­
ки недвижимий маеток, але й rpoini, та bcî в1рительности

8) Для вияснення справи додати треба: Дня 23 червня 1691 р. при­
няв 1ннокентш Винницький, перемиський i самб1рський епископ у Вар- 
шдв1 ушю в 1мен1 щло! свое! Д1ецезп. Томуто Ян III. надае в 1695 р. 
прив1лей, який затверджув король Август III. дня 17. X. 1697 р. Тим 
прпшлеем зр1внюе ritus graecus unitus, з ritus romanus. Uniti можуть 
бути вибираш бурмщграми, цехмайстрами, радними й т. п. Р1вночасно 
заохочуе до переходу на латинський обряд i це було причиною, що 
в юнцем XVIII. в. багато мешканщв Самбора ritus graecus переходить 
на лат. (Будзиновський: Kronika miasta Sambora, ст. 35).

9) Причина „завалення“церкви св. Филипа не цшком ясна. Вправ- 
pi була це дуже стара, деревяна церковця, але з друго! сторони мала 
так багато запитв, тщьки капиталу, що було защо ïï нанравити. Насу- 
ваеться думка, що тодшнш парох церкви св. Филипа о. С. Бущаковський 
доломи ïï завалитися, щоби обняти napoxiro caMÔipcbKoï церкви, — та 
це йому вдалося. Вияснування цього факту завалення церкви „браком 
BipHnx (Кучера: „Samborszczyzna“), щлком безшдставне. В якому wicpi 
стояла церква св. Филипа, не маемо в документах точних даних, тому 
що в тому naci не було катастральних мап та Грунтових книг. Можемо 
тальки догадуватися, що церков стояла в околиц! вул. Соняшно!'. При 
копанню фундаменНв пщ доми.та шших земних роботах, натрапляеться 
на багато людськиХ мстяив. Дослщи музею „Бойювщина“ над ними 
виказують, що це кости, ян не сягають поза XVI. в. 3 церкви св. Фи­
липа нема в caMÔipcbKiii церкв1 шчого. Шематизм перемисько'1 enapxiï 
з 1877 р. ст. 326. подав, що слщуе: „При трактЬ перемыскомъ есть ого­
рода. належачш до Лаврбвскихъ Васшйянбвъ, тутъ суть слТды мона­
стыря где колись Епископы обытали. Въ такъ званой Klosterkaserne 
суть сл-Ьди дзвониц-Ь и престола съ иконою св. Николая“.

Moï дос.'йди в „Klosterkaserne“ не дали побажаного ycnixy. Не 
найтовя шяких слвдв старо!' церкви, взагал1 шчого, щоби на Кнування 
тут якогонебудь будинку вказувало.

Згадка Кучери в „Samborszczyźnie“, що в церкв! Преев. Д1ви Ма- 
piï в CaMÖopi е шона св. Филипа, що мала би походити з забрамсько!' 
церкви, е незыдна з правдою. Коли в 1930 р. о. Ф. Paóifi позволив ме- 
Hi перешукати стрихи церкви, чи не найдеться щонебудь придатного до 
музею „Бойшвщина“ тод1 я найшов бароковц досить crapi, ушкодже-. 
Hi Царсьш ворота та р'ьзьбу Бога Отця. KpiM цього два прегарно р1зблеш 
баронов! стовпи, та багато частей нсоностаса, який не представляв вже 
ôi.'ibinoï музейно!' вартости. Тому що знаемо, що самб:рська церков ма­
ла т1льки один птоностас з 1865 р., який дониш стоить, находить на 
думку, що рештки шоностасу, яш були, на стриху caMÔipcbicoï церкви, 
походять або 3i старо!', деревяно'! самб1рськоТ церкви, або з церкви св. 
Филипа.

2



gier церкви. 10) Це очевидно такой? вгглинуло на зрГст маетку 
церкви Преев. Д!ви Mapi'i в Самборь

*°) Будзиновський: „Kronika Miasta Sambora“ ст. 49. Автор подав,
Що передмлщани виннг були gepimi св. Филипа в 1795 р. суму 4.798 зл.п.

Важнг також е записи з XiX. i XX. в. Нажаль доку­
мент! в до тих справ маемо доволг мало. I так маемо доку­
мент з дня 10 травня 1849 р., де прокуратура скарбу запи- 
туе, Чи гр. кат. парохгяльний уряд у Самбор! одержуе про- 
центи Big записано* суми 250 11. Документом з д. 28 березня 
1843 р. подав- прокуратура скарбу до ведома парох. уряду,- 
Що суму 100 ft. записав на церков Яюв Копач з 4 березн® 
1843 р., що Текли Вербенець записала 20 ft. з 17 лютня, 
1849 р., що Венедикт Павлшовський записав суму 250 fl.r 
Варвара Шидловська записала 250 Й. з 16 березня 1865 p.z 
Збожко Тома записав 50 ft. У 1893 р. записала Петронеля? 
з Лавргвських Реваковичева, сестра бувйгого пароха самб1р- 
ськоТ Церкви о. I. Лавргвеького, а жена пароха в Воютичах,, 
4.000 ft. на ввдновлення церкви. Очевидно тг данг опираються* 
на документах*, я-к! лише завдяки припадков! до нишшнього 
дня зах-овалися. Це пльки мала частика тих сум, яю в XIX. в, 
записано самб!рськ!й церквн

Ц1лком припадково дгсталися до нашого арх гну доку­
мента, з яких доведуемося дещо про записи XX. в. Коли др, 
Данило Стахура, що був давшше адвокатом у Самборц про­
дав в 1936 р. свою каменицю при вул. Тихгй ч. 1, позволив, 
забрати до музею ai страху стар! „папери“ з колишньо! свое? 
канцелярй. Мйж тими актами я найтов дещо важного й для 
caM!6ipcbKor церкви. Це кглька контрактов купна й продаж!. 
Перший з них з 1913 р. Самбгрська церков, як власник ре­
альности вгч. 292 на Середнгй, продав и за квоту 6.009 кор, 
Францов! 1санському, Грунт у Радловичах вгч, 792 i 324 кн, 
Гр. продав самГЯрська церква за квоту 2,465 кор. дня 31 XIL 
1913 р. 1ванов! Гординському. До tofo Грунту дшшла самб1р- 
ська церква в цей епоегб; 1ван Бабяк, власник цього Грунту, 
вмираючи лишив усне зарядження последньоТ Boni, в якгм у- 
становив гр, кат. церкву в Самборг одиноким спадкоемцем,' 
Дальше Федьо Бакалець купив Грунт за 110 кор,, Никола 
Бузько за 1.600 кор. в 1914 р. Разом продано в 1913 i 1914 р, 
— як видно з акт!в нашого apxißy Грунту на квоту 10.175кор, 
Ti Bei Грунта достала самбгрська церква дорогою усних запи- 



п
чйв, у яких, теля послЧдньб! вол! вми'раючих, Грунта мали бу­
ти продаж, a rpomi обернет на потреби церкви. Ту квоту 
зужив тодшмй парох о. Франц Раб1й на будову та пере- 
щбки, про що буде мова шзнйне. Bei каштали були ульоко- 
заж в р1зних банках. О. Мих. Юзвяк подав, що коли о. Франц 
Рабш обшмав napoxiro в 1903 р„ вщ, як сотрудник -церкви 
Преев. Д1ви Mapii в Самборц вщдав о. Paöießi щлу пачку 
-варпсних nanepiB до сум, з яких процента вплывали до сам- 
6ipcbKol церкви. Однак евпова вшна довела до щлковито!' 
девалюацн й обезцшення депонованих у банках кашталтв так, 
що ниш самбгрська церква шчого з того не мае.

До господарки церковными Грунтами, записавими сам- 
*б1рсыбй церквц докуменпв з XVII., XVIII. i XIX. в. маемо не- 
багато. Тих Грунт!в мушло бути довод! багатщ майже bci 
Друнти аж до найдальших границь Д!льно1 належали до цер­
кви. Тепер самб1рська церква з тих Грунт! в шчого вже не мае» 
Видко самб1рсыб парохи позбувалися з легким серцем одно­
го обекту по друпм. Подам тут т! нлощ! й парцел! та Грун­
та, про як! знаемо дещо на шдстав1 документов.

3 документу з дня 20 I. 1554 р. знаемо, що королева 
Бона вщдала самб1’рським украинцам два городи п!д будову 
церкви, на яких i нин-i стоив самб!рська церква та приход- 
ство. Це був зачаток, до якого зчасом долучилися й шш! 
Грунти si запиши i купна.

Дня 21 XII. 1558 р. купуе Владика А. Радиловський 
для церкви д!м, якого купно затверджуе Жигмонт Август.

Дня 18 травня 1570 р. даруе королева Бона Владищ А. 
Радиловському город на передмастц зв. „Серненсъкий“ (в!д 
йазви власника Серна).

До того часу кдлыбеть церковних 4рунт!в м.ушла бути 
значна, коли Владика А. Радиловський веде в 1570 р. 
з самб1рською громадою у Bapuiaai процес за податки в!д 
церковних Грунтгв.

Дня 26 II. 1581 р. надае Степан Ваторгй самб!рськш 
церкв! город на передм!ст1.

Актом з д. 25 VIII. 1634 р. дав 1ван Радиловський сам- 
6ipcbi<m церкв! Грунти „На заливках“.

Актом з 30 III. 1640 р. даруе Степан Радиловський 
Грунта для церкви»
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Дня 1 IX. 1712 р. Пилип i Мар1я Шептицый записують 
самб!рсыйй церкв1 св!й Грунт на Д1льн!й.

Думсе цпсаья е матер1яли, що в!дносяться до недвижимо­
го маетку самб1рсько! церкви з к!нця XVIII. в. й першоТ поло- 
вини XIX. в., aid находимо в виказах церковного !нвентаря. 
В apxiai музею „Бойювщини“ находимо илька таких швента- 
piB, a iMeimo з роюв: 1796, 1814, 1834 i 1845. 1зза браку 
мкця не можу публпсувати Тх вщлостц подаю т!льки в ,,До- 
датку“ найц!icaBiini мкця. Подаю також деяю даш до недви­
жимого маетку з другоТ половини XIX. в. та з XX. в. частин- 
но на шдстав! докуменпв, частинно на шдстав! усних !нфор- 
мацш. Особливу увагу звертаю на Грунти в MicTi, та в най- 
ближчш його околиц!.

1нвентар з 1814 р. подае, що Грунта, якч доходять до 
перемисько'Г брами, а на яких. вже побудовано 11 дом!в, це 
церковна власшсть, яку привластив co6i й вживае маПстрат 
безправно.

В т!м caMiM швентар! (з 1814 р.) е замйка, що Грунти 
на вал1 при церковшм цвин-rapi, на яких побудовано юлька 
деревяних д!мк!в, це Ti сам! Грунти, яю 20 I. 1554 р. дару- 
вала королева Бона церкви 1х також заняв безправно й вжи- 
вае самб1рсы<ий мапстрат. В ц!й cnpaBi провадила церква 
з громадою процес.

Коли в 1795 р. „завалилася“ церква св. Филипа, тод! 
позктала по тй площа з цвинтарем. Парох ц!еТ церкви, о. 
Бущаковський С., а шзшше церкви Преев. Д1ви MapiT в Сам- 
6opi, винаняв щлу площу спину передмщан, яю ту площу 
подитили м!ж себе, побудовали на тй доми, позакладали го­
роди й' господарства. За те мали платити до самб!рськоТ 
церкви чинш. Приходило однак до непорозумшь, а навйь 
процешв. I так маемо документ з д. 5 VIII. 1821 р., з яко- 
го довцуемося, що Александер Цибульський ! Теодор Годза- 
кевич заключили тайком контракт купна й продаж! вщнаймле- 
ного в!д церкви Грунту на плоиу, де стояла церква св. Фи­
липа. Цьому противиться парох самб!рсысоТ церкви о. Гер­
манович i в!ддае справу до суду. Видно, що в тому час1 па- 
рохи самб!рсысоТ церкви стояли в оборон! цього Грунту, та 
берегли власности церкви перед надужиттям. В швентар! 
3 1845 р. е виразно зазначене, що до того часу, т. е до 
1845 р., вони та Тх нащадки платять точно чинш до церкви. 
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?Коли перестали платити, хто й на яких усл!вях звгльнив !'х 
•шд того, — точно не знаемо, нема в тш cnpaßi шяких до­
кументе. 11) А була це думе велика площа, бо займала про- 
CTip уланських касарень та тягнулася до станищ пожарно! 
«сторожи Ниш на тому фунп стоггь багато дом1в, хоч мало 
.хто знае, що це були церковш Грунти.

и) Будзиновський в „Kronice Miasta Sambora" ст. 49. подав, Що 
по знесенню под!бних до цгеГ „заЛеглостей“ парох одержав облкацно на 
300 Я., вщ яко! то суми побирае процент. Це мав би бути р1вноважний 
Грунтгв по pepi<ßi св. Филипа. До pieT справи жаднпх документов не маемо.

12) Не заштабулював також приходськоТ iwioipi в Висковичах, яка 
для церкви пропала.

1нвентар з 1796 р. стор. 2, ч. 8. подав, що: „коло цер­
кви в площа, яку дарував церкв! 1ван Комарницький. Ця пло­
ща сто!ть невживана“. Коли в 1883 р. вийшов закон, що 
кожний власник фунту мае до означеного часу свш Грунт 
1нтабулювати на себе, тодшнгй парох о. Несторович не за- 
знтабулював цього фунту довкола церкви на и власшсть. 12) 
"Томуто самбгрська громада заштабулювала Ti фунти на се­
бе. Щойно о. Щавгнський добився цього, що громада зрек- 
лася на власшсть церкви фунпв коло церкви, там де ниш ба­
зар!, а з фунту довкола церкви лише його частина залиши- 
лася при церкв1 з полудня, М1ж церквою а вп<ар:вкою. То­
муто площа перед церквою е власшстю мкта. Площу коло 
«церкви, на якш тепер торговельн! базар!, огородив о. Щавш- 
ський дротом, але дуже скоро ця загорода зникла. Мкька 
дорога, в цьому Mieni ставала щораз ширша на некористь 
церковно! площй Так „iure caduco“ привлащуваний через 
магистрат фунт уратував щойно о. Рабш, котрий в 1914 р. 
побудував на н!м базар:.

1нвентар з 1796 р. виказуе Грунт п1д ч: топогр. 303 
i 304. Цей Грунт граничив вщ сходу з Грунтом o.o. Домшг- 
кан!в, в!д заходу з дорогою на „Жйдгвський Bjiix“, з полудня 
з фунтом Григория Они-шкевича, a вгд гивноч! 31 старим цер- 
ковним подв!рям. В щм також inBenrapi о згадка про город 
означений у мкькш к низ i ш'д ч: топ. 358, о ви-Mipi 506 сяж- 
шв. Цей город граничить В1’д сходу з полями о. о. Домшгка- 
Hiß, еид заходу з горбком торговищ на „Жадвсыбм Блгху"', 
вщ полудня si старим церковним подвгрям, вгд швночт з по­
лями Степана Сидоровича. (Шла нишшня торговиця).
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Коли Йосиф II. скасував манастир о. о. Бернардишв, що 
був у цьому Mieni, де ниш е суд i вязниця, тод1 призначив 
o.o. Бернардишв як сотрудников до рим. кат. napoxii. Однак 
латинський парох не Mir з ними погодитися. Приходило до 
непорозумшь та конфлпспв. У тому naci площа межи цер- 
квою, а костелом о. о. Бернардишв належала до церкви. Око­
ло 1848 р., тодшнш староста вццбрав цыком безправно цю 
площу церкв1 й в!ддав о. о. Бернардинам, KOTpi шд охоро- 
ною Biflftijiy улашв вибудували co6i манастир, який доО 
стоггь. При цш нагод1 староста вибудував co6i ззаду за ма- 
настирем стайш. 13)

13) ГПсля о. М. Юзвяка.
”) Докладний опис Чудотворно'1 1кони Преев. Д1ви Mapii', ii 1сто- 

piio та опис чудес подав о. Франц Рабш: „Чудотворна 1кона Преев. Д1ви 
Mapii' в русьгай церкв1 в СамборР1. Самб1р, 1908. та: „1стор1я Чудотвор- 
но! 1кони Преч. Д1ви Mapii' в гр. кат. церкв1 в СамборР*. Caiwóip, 1928.

15) В Нм naci парохом caMÓipcbKoi церкви мав буги о. Констан­
тин Карнович. BiH мав вплинути на 1. Комарницького, що цей вибудував
церкву. (Будзиновський: „Kronika Miasta Sambora“. Ст. 48).

Як виглядала перша, деревяна самб1рська церква серед 
MypiB м1ста, яка була велика, в яшм стилю, про це нема 
жадних вщомостей. 3 то! церкви не заховалося шщо, KpiM 
Чудотворно! 1кони Преев. Д1ви Mapii, 14 15) яка дюталася до не! 
15 IX. 1727 р., та два евангел!я, в дуже гаршй onpaBi (До- 
брянський: Зоря Гал. з 1860 р.). Це заслуга самб1'рського цер­
ковного братства, як також великий дзвш з 1677 р., що на­
ходиться в дзвшиць (А. Добрянський: Истор1я епископовъ 
ст. 58). Не заховався аш один !'! опис, аш один рисунок.

1накше маеться справа з мурованою церквою, яку ви­
будував на Micpi старо’!, деревяно! 1лия й Олена Комарницькг 
в 1738 р. Та церква сто!ть дось Маемо II описи, знаемо з до­
кументе, як! були nepepi6i<H, як виглядала первкно, як Ко- 
марницыо I! вибудували. 1б)

Це церква мурована з цегли. При дослщах шдземель 
caMÓipcbKo! церкви в 1936 р. я прослщив цеглу, з яко! вона 
мурована. Я запримНив цегли двоякого роду: Одш велим, 
о BHMipax 26 х 30 х 7; з то! цегли маемо вимуроваш фунда­
мента церкви. Друга цегла менша, о вим1рах 32 х 16 х 6’5, 
вщповщае менш—бМыи величин! нишшньо! цегли. Цегла е 
дуже гарно випалена, сильна, не виказуе елдав вггрення. На 
цеглах нема жадних витиснених знаюв.
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Описи церкви маемо в швентарях з 1796, 1816 1 1845 р. 
Стиль церкви — це барок, перв1сно у форм1 хреста, довжи- 
на 35 ш, ширина 18 т. Крита була Гонтами. Нутро розяснюе 
18 вкон. Входов! двер! двоскладов1, сильно окут!. На право 
й л1во каплички, з яких виходять назови! двер!. За головним 
в!втарем захриспя, з яко! вели назови! звичайж двер!, зами- 
каш в1д нутра на деревину засуву. Над навою церкви е округ­
ла копула з Галер1ею, освплена десятьома вкнами. Кром! 
цього сигнатурка. Не було аш !коностаса, аш „царських 
врат“. В1д часу вимуровання до 1841 р. церкви не змкюва- 
но аш не реставровано. Щойно в 1841 р. церкву вщмальо- 
вано, але не роблено н!яких направок. У швентар! з 1845 р. 
читаемо, що церква в в доброму стаж, кр!м дуже знищено'! 
камяно! долкки, яка була також аж до 1936 р. Видко що 
ремонт у 1841 р. був недостаточний, коли о. 1. Лаврецький 
робить заходи в циркулярам уряд!, щоби доконано необхщ- 
ного ремонту церкви. Дня 19 I. 1848 р. висилае виказ бра- 
к!в, а дня 1 IV. 1849 р. дктае запрошення до циркулу на 
конференщю в щй справ!. Однак не мк добитиея шчого, ко­
ли направок тих не доконано. Годиться зазначити, що й по- 
переднш парох старався узискати у властей дозв1л та фонди 
на направления церкви. I так дня 10. III. 1839 р. поручае е- 
пископ у Переминыи робити парохов! заходи, щоби влада 
перевела ремонт церкви (гр. кат. Уряд парох Самб1р).

В 1854 р. жертвували учш самб!рсько! пмназн до цер­
кви образ на пологи!, „Рождество св. 1вана Хрестителя“. 16)

16) Площаискш: Самборъ въ Галицш. Ст. 21.
*’) Заслуги о. Йосифа Лаврецького для самб!рськоГ церкви опи- 

суе „Слово", Льв!в, 1874, ч, 3.

Власгивий ремонт та перебуд1вку самб1рсько! церкви 
переведено щойно в 1865 р. Головою церковного комитету 
був тод! радник самб!рського суду, Михайло Качковський, 
парохом о. Иосиф Лаврецький. 17) Тому що в заднш част! 
церкви була захриспя, головний в!вгар стояв у тому м!сц!, 
де тепер сто!ть тетрапод. Мкця для в1рних було в церквг 
небагато, не Можна було вставити коностаса. За шщяти- 
вою рад. Качковсыгого перебудовано церкву так, що по пра- 
в1м бощ добудовано захрист!ю, та получено швколесом оба 
рамена хреста церкви. Добуд1вку покрито бляхою. Завдяки 
тому пересунено головний в1втар взад ! узискано мкце для
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вставлення Гконостаса. Виставлеио пготгостас 3' „царевки1- 
ми вратами“. Малював церкву маляр Яблоновський. 18) Ti вср 
будови та поправки перевгв рад. Качковський з! складок: 
еамбгрських украшщв.

18) Ц.ей сам Яблоноеський вималював тодг портрет радника Ми­
хаила Качковського в мундур1 судового радника. Малярев! no-зував о- 
еобисто Качковський i це 6 одинокий в1рний його по.ртрет. Ней пор­
трет жертвував рад. Качковський тодппньому пароховь Потому дгстався 
портрет до родили Несторович1в, а »1д них до роди ни о. Ф. Райя, який 
дарував портрет музеев! „Бойювщина“, в Самборь 1снуе ще другий пор­
трет М. Качковського, що був у захристп самб1рськоТ церкви. Цей дру­
гий портрет епископ Чехович дозволив передати о. Ф. Раб^ев! до русь- 
кого касина в Самборь

1Э) В церкв! в головн1Й Ha&i по правому бощ е вмурована табли- 
ця з белого мармору з написом: В1чная память Петронел1 Реваковпч 
благощтельщ церкви самборской. ур. 3 VIII. 1823 f 17 I. 1893.

Мимо цього, идо в 1865 р. змшено конструкцию церкви* 
та вщновлено ii внутр!, не переведено ремонту ззовнг. Дах. 
залишився дальше критий Гонтами; старий, подГравлений за- 
тп<ав, Гзимси вгдпадали один по друпм. Коли раз кавал в!д1’р- 
ваного танку впав якомусь про-ходяч о м>у на голову та тяжко 
його зраиив, влада хоНла церкву замкнута, якщо И не допро- 
вадять до такого стану, що не 6-уде грозили заваленням. То- 
д1 Петронеля з ЛаврГвсъких Ревоковичева, вдова по пароху 
Воютич, вмираючи, дала 4.000 fi. на ремонт церкви. 1Э) Так: 
у 1803' р. в|'дновлено церкву зГзовш, та покрито дахгвкою. 
Прац! Ti виконано шд наглядом компету, до якого >належав 
тодйпнгй староста Б. КГшковскг, шж. Яворський, декан Козя- 
невич та кглькох мндан. У 1894 р. влдновлено церкву внутри 
без жадних конструкцшних змш. Нутро церкви малював зна­
ний мистець Устгянович, якого етшш образи доховалися дос!,

В 1900 р. тодгшшй парох о. Щавлнський добудував пе- 
редсгнок до церкви, який доел заховався з там, що nisniiiie- 
в 1912 р. о. Раблй перемшив його дах на Ганок, з якого вча- 
ci в|'дпуст1в в|'дбуваються nponoBi/xi, блогословення, тощо. 
На т!м Ганку находиться рлз-ьба Матер! Божо'Г, яка мае та- 
кож цшаву icTopiro; Цю pi3b6y, як безварпену, усунули o.o. 
Бернардини, та вона оп-инилася на церковной дзвлниц!'. Як 
pin зужиту, безварНсну, хотгв о. Юзвяк ii порубати та спа- 
лити (вона з дерева), — однак о. Рабга, оглянувши и, казав 
вщновити, влдлякерувати, та вместив на Ганку входу, де на­
ходиться доев
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Коли Самб!р зачав щораз бшьше розростатися, церква 
була за мала, не могла помютити у свойому нутр1 мае 
в1рних, не. лише в выпусти й недВй, але й у звичай.ш днь По 
смерти пароха о. Щавшського в 1907 р., обняв Hapoxiro дня 
1 V. 1908 р. о. Франц Рабш. KpiM iiimnx буд1вель — про 
це буде ш'зшше мова — приступив вш до розширення церкви 
в цей cnociô, що добудував по боках церкви дв! 6i4Hi нави, 
яш церкву дуже значно побшьшили. Також у 1912 р. зав1в 
о. Рабш електричне оевгглення церкви.

Так стояла церква до 1935 р. Вправд1 вже в 1934 р. 
розпочав малювати презвперпо церкви о. 1. Федевич, але щла 
церква вимагала в!дмальовання. Чорна, запорошена й заюп- 
чена святиня, si старою — нер1вною камяною дол1вкою, ро- 
била сумне й понуре вражшня. Щойно в 1935 р. о. Ю. Плеш- 
кевич приступив до в1дновлення ц&ркви. Узглядняючи ми- 
стецьку варпсть стшних малюншв Успяновича, ïx залишено, 
тыьки законсервовано й в1дновлено. А було це конче по- 
тр1бне, тому що мальовило зачало вщлупуватися та щдпа- 
дати. В цей cnociô уратовано добре, варпсне мальовило, а на- 
мальовано нову орнаментику церкви. Ti пращ виконав Воло- 
димир Запор1зький, емйрант i3 Велико! Украши. В1дновлено 
також золочения псоностаса й зал1зш хрести на церкви 
В 1936 р. уложено нову дол!вку. На стару, знищену, камяиу 
наложено нову, з шамотових плиток.

Пщчас укдадання дол1вки отворено шдземелля caMÓip- 
сько! церкви, як1 находиться шд головним щвтарем у перед- 
нш части церкви. В шдземеллях находиться тлшш останки 
пок. 1. Комарницького, його дружини Олени та дочки, також 
епископа Атаназ1я Шептицького, що помер дня 8 111. 1777 р. 
в Страшевичах быя Самбора. 2и) Коли отворено шдземелля 
caMÔipcbKoï церкви дня 3 VIII. 1936 р., та переведено ко- 
мЮйно дослщи над ними, появилися в npeci pieni фантастичш 
описи про найдеш там скарби. За польською пресою повто­
рила це украшська преса; посипалися pi3ni справоздання та 
статп („Wiek Nowy“ ч. 10572 з д. 26 VIII. 1936, „Д1ло“ 26 VIII. 
ч. 191, „llustr. Kurjer Codzienny“ з д. 27 VIII., ,Новий Час“ 
з 27 VIII., „Д1ло“ 27 VIII, „Дшо“ 28 VIII, „Укр. Бескид“ 6 IX, 
„Новий Час“ 16 IX, „Новий Час“ 3 X. — все з 1936 р.). * * 

20) А. Добрянсмй: Зоря Галицка з 1860 р. Ст. 35'4. В опис! багато
похибок.
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Тому що не вс! в часописах подан! в!стки в!дпов!дають фак­
тичному станов! peni, подаю в „Додатку“ вщпис протокошв всо’х 
праць, науково—досл!дних роб!т у подземелиях еамб!рськов 
церкви. Додати тут мушу це, що розкинеш по цшш дол0вц! 
в другш оамнап кости найдено при розкопуванш фундамент!® 
у 1865 та 1912 р. 3 гх уложения видно, що ix вкидувано че­
рез BiKHo до нутра. Мушу запримггити це, що коли б тшнн! 
останки похоронених у друпм подземелию мали як! прикраси 
на co6i, то тод1 могли забрати ’ix роб!тники, занят! при пе- 
ребудовц!. 21) Тепер o6i крипти потинковаш, мають бетонову 
долтвку. Один вход огороджений балюстрадою-, провадить до- 
шдземель з нутра церкви; в вон у тому Mieni, де сто’оть зви- 
чайно тетрапод. Вих!д по сходах, перероблений з в!кна, про­
вадить назови! церкви. Перша крипта е перероблена на ка- 
плицю, в другш мають станути домовини родини Комарниць- 
ких та еп. А. Шептицького. 22)

21) Посля оповодання попереднох napoxie, о. Ф-. Рабоя та його те­
стя о. Несторовича, давшшими часами OTBip до подземель був закритий 
легко камшною плитою. Через цей отв-ip до тдземелля за о. Лавр1в- 
ського мали досгатися злодп та обгкрасти похоронених фундагоров та
еп. Шептицького. 3 грудей I. Комарницького мали здерги якийсь золо­
тей медалюн, а еп. Шептицькому взяти з рук х-рест. По справдженню 
piso крадено, казав о. Лавр1вський вид до тдземелля замурувати. (Посля 
онформацш др. Ю. Рабоя).

2ä) В метрицо хрещення, вончань i померших самб1рсько1 церкви 
Том II., находиться на першш стороно под 1777 роком слвдуюча замоткаг 
Hoc anno Athanasius Szeptycki Episcopus Premisliensis sepultus est in 
Ecclesia.

2S) Коли в 1912 p. o. Рабш перероблював та добудовував церкву, 
казав також у презвПеро вибити нижу, щоби вставите фотель для свя- 
щеника вчаш Служби Божоо. Коли роботники зачали вибивати цеглу 
при подлозо, ввдрвалося колька цегол та впало »долину, до тдземелля. 
Через цей отвор увшшла там ком1соя, зложена з о. Ф. Pa6ia, проф. М. 
Лашкевича, др. Юл1яна Рабоя й шших двох oci6. Ствердили вони такий 
стан, як послщня комюя в 1936 р. Др. Ю. Pa6iH, гцо нино це подае, за- 
значуе, що домовини були зверху ушкоджеж, як би розбить По ствер- 
дженню того, о. Рабой казав цей отвор замурувати. ЕИчШ вокна були за­
муровано в 1865 р. пщчас перебудовок М. Качковського.

1снування тих п!дземель, та що вони криють, не бул о 
жадною тайною. Згадуе про це Добрянський, Плооцанський, 
Будзиновський. Маемо згадки в шематизмах перемиськоТ епар- 
xii з 1836 р. (ст. 83), з 1838 р. (ст. 103). Був у них о. Рабш,23 * 2) 
котрий xoTiß 'ix зробити достунними для громадянсгва. Думку 
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® д!ло перев!в о. Ю. Плешкевич, що кр!м в’дмальовання цер­
кви 6 його великою заслугою ЕМдкриття тих шдземель додав 
•самб1'рсьюй церкв1 вторичного значшня та вказуе на и ми- 
муле. Кошти ремонту нутра церкви виносили б1ля 15.000 зол. 
Ту квоту зумгв о. Плешкевич видобути si складок самб1рських 
украТнщв, завдяки свош невтомнш пращ та енерОТ. 24)

24) Шд входом до церкви й головною навою е також здаеться гид- 
земелля. Bift схлдньоГ сторони церкви видко закратовате вжно, однак 
воно так всередиш засипане, що шчого не можна побачити. Де вх!д до 
mix тдземелъ трудно догадатися. Найкраще було би вщмурувати друге 
b'ikho, через яке можна би д!статися до середини. Про це, що в тих 
шдземеллях, оповщають р!зно; — вщкриття Тх виявить доперва правду.

Мушу тут згадати про портрети 1. Комарницького та 
його дружини Олени. Вони находяться в захристн церкви, 
a lx Konii в музею „Бойшвщина“. На портрет! I. Комарниць­
кого з боку маемо напис: Ntus Апо 1677. Vivit Annos 65 
Mortuus Апо 1742 Die 25 Decembris. Як бачимо, маемо на 
•портреп дату уродження й смерти. 6 можливе, що портре­
ти — зглядно портрет I. Комарницького, е кошею з шшого 
•портрету по його смерти, а можливо, що дату уродження й 
смерти дописано шзшше. Передтим, заки о. Раб1й обняв 
napoxiro, ri портрети лежали в дзвшищ межи безвартгсним 
смктям; щойно о. Рабш казав видобути ix та поместите в за- 
христп, де находяться до сьогодш.

Згадати ще належить про юлька докуменпв, що вгдно- 
сяться до самб1рсько1 церкви, а яких ре1ести маемо в кон- 
сиГнацн з 1834 р. Один з них з 1759 р. з Риму. Bin ствер- 
джуе автентичшсть мощгв св. Валентина, як1 находяться в сам- 
«Ярськш церкви Книга, в якш е опис та протоколи чудес ко­
ни Преев. Д1ви Mapii в самб1рськш церкв!, мае на кшщ лист 
епископа Устрицького з д. 3 XII. 1727 р., яким епископ ствер- 
джуе автентичшсть чудес. Цю книгу переховуе парох. уряд 
у Самбирг.

Важним е також документ еп. 1вана Сшгурського, з д. 
24 V. 1830 р., виданий у Перемишлц в якому назначуеться 
В1дпуст у самб!рсыой церкв! на день Господнього Стрпення, 

Як вщомо, обовязок ведения метрикальних книг дату- 
«ться у нас В1'д часу обняття Галичини австршською владою. 
Однак у багатьох наших церквах, не лише по местах, але й 
по селах, головно шляхетських, ведено метрикальн! книги,— 24 
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що так скажу — для власного вжитку, вже далеко скорйше, 
як цього вимагав закон. У самб1рськш церкви доховалися ме- 
трикальш книги в!д 1733 р.; проваджеш були в укра!нськш 
мовЁ

Рим також штересувався самб1рською церквою. I так 
маемо документ з 1761 р., в якому епископ Онуфрш Шум- 
лянський висилае до Риму опис свое! д!ецезп. В шм посвя- 
чуе багато лпсця описов1 та ктори самб1рсько'1 церкви.

В самб1рсыой церкв1 е килька варткних стшних образ1в 
та памяткових таблиць. Кром1 вище згадано! таблиц! ПетрЪ- 
нел1 Реваковичево! маемо ще таблицю з чорного мармору, 
з право! сторони в головнш нав1, з написом: Лев Антонович 
Щавшскш крилошанин почетний шамбелян його Святости 
Папи римського советник еп. консист. синодальний кпитова- 
тель парох в Самбор-й 1843Ц-1907.

В головн!м в1втар1, по боках Чудотворно! 1кони Преев. 
Д1ви Марн е на л1во образ Матер! Божо!, на право образ 
Матер! Божо! в окруженш ангел1в. У головнш нав1 по пра- 
в1м бощ е образ мальований на ст!нц Вдолиш шдгше ма­
ляра: А. Скрутко 1895 р. По протившй сторош також образ 
його кисти.

Всередиш головно! нави по прав1м бощ св. Андрш на 
кшвськш гор!, по л1в!м бощ хрещення Руси. Оба ст!нш обра- 
зи малював К. Уст!янович. У копул! чотири евангелисти, а над 
ними в самш гор! копули 1сус Христос на Оливнш гор!. Ма­
лював Володимир Запор1зький 1935 р.

В л1в!й нав1 (старш) над двёрми до каплищ находиться 
стшний образ „Розпняття“. Малював у 1935 р. В. Запорь 
зький. У в1втар! е образ св. Миколая, мальований через УстБ 
яновича. В л1вш нав1 (добуд1вщ) е стшш образи св. Ольги 
й св. Володимира Великого.

По прав!м бощ в б1чн!й (старш) нав! в в1втар1 „Успенгя 
Преев. Богородиц!“, малював УсНянович. На стнп, над двер- 
ми до захрист!! „Знягтя з хресга“, кисти В. Запор1зького. 
В 61чн1й правш нав1 (добуд1вц!) в в1втар! е „Рождество Бо­
городиц!“, а по обох боках стшш образи, — дв1 постай. Му­
шу виразно зазначити, що вш щ образи — кр1м Чудотворно! 
1кони, це копп р1зних маляр1в. Нема м1ж ними ш одного ори- 
йналу. В захристб е образ на полоты князя Льва з написом 
у горк Лев князь галицький основник Льв1 града Р. Б. 1270. 
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По другой сторон! образу напис: Joannes equus de Tovarnicki 
donavit a. 1864. ГИдпис маляра нечиткий. Образ, що предста­
вляв якогось лицаря, кисти Яблоновського, 3 його шдписом. 
Про портрети Комарницьких була мова вище. 1нш! образи 
меншо! мистецько!, чи исторично! вартости.

В захристй находиться деревяна скриня, сильно окута, 
ю вим1рах 1.0ОХ 1.ЮХ0.80 м. з написом (Ялою фарбою: „Kassa 
bractwa cerkwi kat. samborskiey“.

Назови! церкви e чорна марморна гтропамятна таблица 
з написом: „Памяти о. Марюяна Шашкевича, першого народ- 
■нього ствака — поета i воскресителя галицько! Украши — 
Руси, 1811 —1911. Украшсью Товариства в Самбор!.“

Коли вимуровано дзвгницю бЬгя церкви, на це не маемо 
жадних записок. .Все здаеться промовляе за тим, -що ii вибу- 
дував р!вночасно з церквою 1лля Комарницькнй. На це вказуе 
матер1ял, з якого ii збудовано. Нижч1 ii части е збудован! 
з цегли тих самих BUMipie, з яко! е збудована церква. Даль­
ше в дзвшищ е дЬс! дзвзн з XVII. в., отже з часу, коли була 
ще деревяна церква й деревяна дзвшиця. По роз1бранню де- 
ревяно'1 церкви й дзв!ниц|', цей дзвш мусгв знайти помпцення 
в нов1й, тепер 1снуючш.

Перш1 записки про дзвшицю находимо в док. з 1814 р., 
„Specyfikacya wszelkich realności i praw“. 3 документу того 
бачимо, що; „дзвшиця була мурована, в добр!м стаю, Крита 
Гонтами“. Актом з д. 19 III. 1838 р., парох, на побажання 
магистрату, щоби поднести вище дзвони у дзвшищ, тому що 
в раз! пожеж! не чути Тх голосу в дальше положених мкцях, 
вщповщав, що не може змгнити конструкцп дзвшищ. Немае 
також Гваранцп, що при переношены дзвошв вони не si- 
бються, а на переливания ix не мае грошей. (Гр. кат. уряд 
парох.).

Маемо дальше згадку про дзвшицю в „Jnventarium“ 
з 1845 р., де зазначено, що е мурована дзвшиця, Крита ioH- 
тами. В такому crani була до 1893 р. Тод! при нагод! в!д~ 
«овлювання церкви й покриття ii дахгвкою, покрито також 
i дах дзвшищ. В 1908 р. о. Франц Рабш розгбрав парох1яль- 
ний д1м, як такий, що не надавався бьльше на мешкания. 
Цеглу з того дому вжив до шднесення дзвшищ о одну кон- 
диСнащю. При тш нагод1 роз1брав щлковито дах, покритий 
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дах!вкою в 1893 p., а то тому, що був щлком хибно збу- 
дований шд акустичним оглядом. Поднесена й ново покрита 
дзвшиця находиться в такому стан! до нигишнього дня.

Самб1рська церква мала на свош дзвшищ чотири дзво- 
ни, як1 описав Площанський у свош пращ „Самборъ въ Га- 
лицш“ з 1885 p. BÎH подав, що дзвони були середньо! вели- 
чини та мали слщуюч1 написи :

1) Сей звонъ созданъ бысть до м"Ьста Самбора за стара- 
шемъ всего братства Самборского до храму Рождества Пре­
святой Д-Ьви року Бож1я 1677 месяца Мая 13.

2) Созданъ звонъ зде Афтанасш Уляничъ за Епископа 
Пар. и крыл. Феодора Виней року 1831.

3) . Jesus Nasarenus Rex Judaeorum 1779.
4) . Року 1731. 25 26)

25) Дати означен! на дзвонах були старословянськими знаками, Kpin
поданого ч. 3.

Bnaci cbîtoboï вшни австршська влада сконфккувала 
дзвони а з!став пльки один з 1677 р. Щойно в 1927 р. по- 
свячено дня 12 VII. другий дзвш, який закупив 3i складок о. 
Ф. Рабш. Цша дзвона виносила 1956.94 зол. Вщносш доку­
мента, рахунки, свгглини й т. п., находиться в apxiBi музею 
„Бойювщина“.

Партер дзвшищ переробив о. Рабш на юмнату й ïï при­
знание на льокаль читальш „Просвпа“, яко! був головою 
через щлий час, будучи парохом самб1рсько! церкви.

Найважнйш записки про парох1яльний будинок стр1ча- 
вмо в „специфпсащ!“ з 1814 р. Пщ ч. 3 маемо згадку, що 
парох!яльний д1м, деревяний, вибудував у 1776 р. на кладбищ! 
перед церквою о. Онуфрш Пукалшський. Цей д!м стояв до 
1820 p. В tîm рощ його роз1брано, а на його м!сщ станув 
новий, мурований. Описи старого, деревяного будинку, маемо 
в швентарах з 1796, 1814 i 1816 р., а в кожшм з тих швен- 
TapiB в замггка, що будинок знищений та нездатний до вжит- 
ку. В музею „Бойювщина“ находиться плян цього будинку, 
виконаний перед його роз!бранням.

У 1820 р. за пароха Германовича роз1брано цей дере­
вяний будинок, а вимуровано новий. Докладний його опис на­
ходимо в „Inventarium“ з 1845 р. В1д самого початку будова 
була дуже лихо виконана. Вже парох о. Лавр!вський у по- 



23

ловинг XIX. в. робив заходи, щоби парох1яльний д!м вщнови- 
ти, або перебудувати. Маемо з 2 11. 1849 р. запрошення о. 
Лавр1вського на засщання ком1тету в справ! конкуренцп. Дня 
17 XI. 1849 р. жадають власт1 предложения побажань пароха 
в справ1 перебудови приходства. Т1 заходи о. Лавр1вського 
залишилися однак без усшху, а д1м стояв не перебудований 
дальше. Парох1яльний д1м був окружений як твердиня високим 
муром, робив немиле вражшня. Вкшщ д!йшло до того, що 
о. Щавшський не мш мешкати в парох1яльн1м дом!, лиш меш­
кав при вул. Бернардинськш ч. 2., а за мешкания його пла­
тила чинш влада. На приходств1 мали сво! робкш столяр 
1 швець, а на подв1рю в торгов! дн1 задержувались ф1ри 
з довколишшх с1л.

Коли по смерН о. Щавшського обняв парох1ю в 1908 р. 
о. Франц РабШ, приступив негайно до будови парох1яльного 
дому. По узисканню в!д влади дозволу на конкуренщю, ого- 
лосив, що кожний хто мае зложити грони на будову дштане 
в „Зал1чков!й каш“ позичку. О. Рабш, щ& передтим, заки 
став парохом, був катехетом у Самборц та був директором 
ще! шституцп. Вш давав тим петентам навкь дещо б!лы1Й 
позички, як потреба !м було на конкуренщю. А що наш 
м1щанин та передмйцанин все потребуе грошей, тому сшшив 
вихшнувати нагоду, брав позичку, з яко! негайно часть скла- 
дав на будову. Томуто о. Рабш з1брав до мкяця грони, по- 
тр!бн1 на будову парох1яльного дому, в якому замешкав вже 
в 1909 р.

На Нм однак цей працьовитий ! енерГшний чоловпс не 
зупииився. Р1вночасно з будовою парох!яльного дому будуе 
вп<ар!вку та дяшвку. Коло церкви, де о. Рабш вибудував вь- 
кар1вку, було давшше кладбище, а тод1 та площа була не 
вживана. Сотрудники не мали де мешкати — муспш мешкати 
за чиншом у м1сп. По викшченню будови вп<ар!вки, збудував 
о. Рабш в 1912 р. коло не! сповщальнищ, та загородив зад 
в1кар!вки. При вул. Огородовш, ниш Голувки ч. 8., вибудував 
дяшвку та заштабулював на церкву в Самборй

Р1вночасно, як голова компету, до якого належали о. 
Юзвяк як сотрудник, о. Новак лат. парох, а з1 сторони ма- 
Пстрату проф. М. Пашкевич, — будуе на бюбвському клад­
бищ! богослужебну каплицю з 50 криптами в пщземелл!. Цю 
будову перев!в з1 складок.



24

Як знаемо, 61'ля церки були площа, яку церкв1 подарував; 
I. Комарницький. Ця площа була не забудована. Ali сто- 
вже раз цк> площу церкв! забрало i33a невиповнення фор- 
мальностей, i щойно по довших переговорах выдало. Вчасв 
празниюв розкладали на н!й перекупи cboï буди й страГанщ 
а за це платили вЦ страГана napoxoBi по 1 кор. Це насуну­
ло о. PaóieBi думку, що ту площу можна би краще вико- 
ристати, ■ якщо побудуеться базарь Дня 7 жовтня 1907 р. 
Ч. 7070/10 епископська консистория в Перемигши затверджу© 
контракт найму pieï площц а нам1сництво до ч. XI. а 2344/4- 
з д. 17 XI. 1910 цей контракт затверджуе. На ш'дстав! дру­
гого контракту з дня 29 III. 1911 р. з властителем цегольн! 
Саламоном Медлш1ером, винаняв о. Раб1й йому площу на 15 
jiît з тим, що на н!й Медлш^ер побуду© базар!. Через 13 лгг 
буде МедлшГер побирав для себе з них чинш!, а по 13 л!- 
тах базар! перейдуть на власшсть caiwôipcbKOÏ церкви. Тому 
що Медлш£ер не мав грошей, позичив йому о-. Раб!й 8000 кор., 
як! мав зложен! в Залгчковш Kaci. Були це rpomi дружини
o. Раб!я si спродаж! ïï реальности при вул. Коперника. В 1911
p. зачав С. МедлшЩр будову, а восеш 1912 р. ук!нчив ïï, та 
побирав вЦ базар1в чинш! лише за два роки, т. в до вибуху 
CBiTOBoï в!йни в 1914 р., в якому ви!'хав до В!дня, де на стало- 
ociB. Тому що Медлш/ер не в!ддав позичених 8000 кор. та 
не виконав ще других зобовязань, о. Раб!й в1д!брав йому 
заряд базарами й вони приносить тепер значний дохщ гр. 
кат. caMÔipGbKHM парохам. 26)

го) Кр!м цих пропамятних. праць для добра церкви, працював о. 
Рабш i для добра украУнського громадянства в Самбор!. Будуе. Д1м, 
в якому мштиться ниш „Укра'1нська Бесща“. Купуе в1д „Ризниц,!“ д!м 
для „Укра»нсько1 Захоронки“ при церковной площ! ч. 12. Разом з о. Pi- 
пецьким купуе в1д адвоката др. Biga парцелю, на якш будуе „Ризни- 
цю“. Був членом ком1тету будови дому „Народно! Торговл!“ в Самбор! 
й т. д. Трудно про все згадати, де працював i що зробив для добра 
церкви й громадянства. Нюдин попередшй самб1рський парох не зюта- 
вив по co6i тщьки матер1яльних надбань, скгльки о, Раб!й, чим заслужив 
co6i на тривалу память у самб!рських украшщв.

Не в!д реч1 буде подати ще прозвища знаних нам сам- 
ôipcbKHX napoxiB. Шематизми перемиськот enapxiï почали по- 
являтися шойно в!д 1812 р., томуто легко в них знай™ 
пр1звища napoxiB caMÔipcbKoï церкви в1д того часу. Тяжче 
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подати npi3BHiija napoxiB перед тим часом. Мусимо !х шукати 
в старих актах, документах, та метриках. На жаль, знаходимо 
часто Нльки iMeHa, без пр1звищ.

BijiH 1717 р. був парохом о. Теодор Журавський, в пер- 
шш половиш XVIII в. о. Константин Карпович, коло 1770 р. 
о. Онуфр1й Пукалшський, коло 1771 р. о. Григорш Яворський, 
в 1778 р. о. Пегро Холевчинський, бия 1792 р. о. Михайло 
Лпинський, з юнцем XVIII. а початком XIX. в. о. Семен 
Бущаковський. В1д 1828 р. о. Петро Германович, у 1833 р. 
адмшштратор о. Михайло Бачинський, у 1834 р. о. Андрш 
Петрасевич, у 1836—1837 адмшКтратор о. 1ван Дуткевич, в1д 
1840 до 1848 р. о. Ант1н Ревакович, вщ 1849—1873 р. о. Ио­
сиф Лаврецький, в!д 1875 до 1896 р. о. Александер Несторо- 
рович, в1д 1897 до 1907 р. о. Лев Щавшський, в!д 1908 до 
1930 р. о. Франц Рабш, в!д 1930 до 1934 р. адмнпстратор 
о. 1лля Федевич, а в1д 1934 р. о. Юл1ян Плешкевич.

СкГлыбсть душ змшялася, залежно в!д р1зних обставин. 
Назагал однак стверджуеться В1Д 1828 р. повыьнйй, однак 
сталий приргст. I так: у 1828 р.— 1497 душ, 1830 р. — 2532, 
1849 р. - 3498, 1837 р. — 4385, 1863 р. — 3381, 1870 р.— 
3417, 1881 р. — 3758, 1883 р. — 3647, 1889 р. — 4077, 
1891 р. — 3944, 1897 р. — 4358, 1900 р. — 3932, 1913 р. — 
5979, 1918 р. — 4979, 1930 р. — 5370.

4



МатерГяли;
1.

1553. Травень 16. Варшава’,
Бона, королева Полыцг, потверджуе самбгрським мпца- 

нам ix привке!. Заказу» русинам купувати доми. Bi-льно Тм> 
мешкати тальки при Руеькш вулицТ Заказуе будувати церкву 
та виконуваги ремесло.

Ор. Державний архчв. Деп, Самб. С. 146. Паперовий доку­
мент, дн1 картки фолю, добре захований. Витисненов 
печатг нема, — В1длет1ла.

Вид. Dodatek do Gaz. lwów. Lwów, 1873, III. 189—190. Пло- 
щанскгй: Самборъ- въ Галиши. Львовъ, 1885. ст. 19. 
Дерфлер1вна: Materjaly do hist. М. Sambora., ст. 58. 

Згад. Słów. Geogr. X. 228, 231..
Ув. РеГест. А. Дерфлер1вна.

2.

1553. Травень 27. Крашв-,

Жигмонт Август польськ'ий король, в-адкликуе дозв1л Да­
нии русинам, що мешкають у Самборц на будову в лист! 
церкви Преев. Д1ви Mapii 1зза епротиву королево! Бони, те- 
нетаршки самб1рського староства. Вьтьно !м задержали до- 
TenepiiHHio церкву поза мурами маета. Не вьльно !м купувати 
ÄOMiß поза вулицею, яку тепер замешкують, не вшьно зай- 
матися ремеслом без дозволу цех!в.

Ор, Корпорация самб. м1щан. Пергамен 50 4 х 16 6 х 7'5 
ст. дуже добре збереженнй. Велика коронна печать 
добре захов-ана. Висить вона на червоно зелейгм, шов- 
ков1м шнурку.

Коп. Магистрат м1ста Самбора Priv. Civ. Sambor ст. 30-31. 
Per. Matr. Regn. Pol. Sum. V. 1C3, ч. 1620.

Дерфлер1вна A. Mat. do hist. M. Samb. ст. 58, 
Згад. Słów. Geogr. X. ст. 228.

3.

1553. Листопад 23. Варшава.

Бона, польська королева, подав До вщома, 1цо не може 
звшьнити самб1рських мпцан в!д обовязку сплачення довгу. 
Свш дозвБц даний перемиському Владищ на вибудовання цер­
кви в Самборц оправдуе тим, що це корисне для Miera, то- 
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?лу тцо за це Владика зобовязався вибудувати часть лисько- 
го муру.

Ор. Держ. Apxie. Деп. CaMÓip С. 147.
Коп. МаГ. м. Самб. Priv. Civ Samb. ст. 20.
Вид. Площанскш: Самборъ въ Галицаи. ст. 20.

Dodatek do Gaz. lwów. 1872. III. 190. 
аЕкст Кучера A. op. cit. 145, -146. 
Sł-ад. Sł. G. X. 231.

Щетельська-ГринберТова: Staromiejskie, ст. 162. 
.Дерфле,р1вна: Mat. do hist. M. Samb. ст. 59.

4.

1554. С1ченъ 20. Варшава.

Бона, польська королева з1зволя-е перемиському й сам- 
тлрському Владищ Ahtohobi Радиловському вибудувати в Сам- 
!6opi церкву Преев. Д!ви Mapi’i. П1д будову призначуб два го­
роди, як! зв1лъняб si Bcix мгських тягар!в. За це зобовязу- 
«еться Владика вибудувати коло церкви часть мк-ького -муру 
з башто-ю.

Ор. Незнаний.
Тг. Жигмонга Августа, виданий на сойм! в Люблин 13. 

марта 1554.
Урядова коп1я з инця XVIII. в. (Die 6 Januarii 1785). 
Музей „Бойювщина“.
Урядова «огня (Leopol. 1. Januarii 1815) Муз. Бой. 
■Неурядова котя з XIX. в. Муз Бо-й.
Урядова котя з XVIII. в. Нацюнальний Музей.

3-гад. Добрянсмй А: Зоря галицкая яко альбумъ 1860 р. ст. 351. 
Плошанскш: Самборъ въ Галищи. ст. 20, 23. 
Sł. Geogr. X. 228, 229.
Будзиновський: Kronika miasta Sambora ст. 20. 
СхиматКмъ -всего клира епар. перем. LS79 ,р. 
ВФстникь, ВЦдинь 1850 р. ст. 271.
Дерфлер1вна: Mater, do hist. М. Sambora. 
.Добрянский: Исторгя епископовъ, ст. 55.

5-,

1554. Верезень 13. Люблин, на ’Сойм?.

Жигмонт Август передае; й з-атверджуе прив1лей коро- 
•лево? Бони, виставлений у Bapmaei дня 20. с!чня 1554 р.

О'р. -Незнаний.
•Коп. МаНстрат м. Самбора: Priv. Civ. Samb. ст. 303-305. 

Урядова копй (6 Januarii 1785) Муз. Бой.
■3-гад. Будзиновський: Kronika miasta Sambora ст. 59.
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ПлощанскШ: Самборъ въ Галищи ст. 9. 
Дерфлер1вна: Mater, do hist. Miasta Sambora ст. 59. 
St. Geogr. X. 228, 229.
Щегельська-ГринберГова ст. 162.

Ув. РеГесг. А. Дерфлер1вна.

6.
1554. Травня 20. CaMÓip.

CaMÓipcbKi лпщане з!зволяють Владищ Радиловському 
вибудувати на мкькому Груни цегольню, в якш випалювано 
би цеглу на будову мшького муру. За вибудування часп му­
ру одержав Владика А. Радиловський в!д королево! Бони ei- 
зволення на будову церкви в Самборь

Ор. Незнаний.
Коп. МаНстрат м. Самбора. Priv, Civ. Samb. — ст. 277. 
Ув. ЗреГест. А. Дерфлер!вна.

7.
1554. Липня 8. Варшава.

Королева Бона запевнюе самб1рським лпщанам ошку 
перед утиском шляхти. Владищ заборонюе будувати церкву, 
доки не виповнить зобовязання що до будови част! укрш- 
лень м1ста.

Ор. Незнаний.
Коп. МаЦ м. Самбора, Priv. Civ. Samb. ст. 19—20.
Ув. РеГ. А. Дерфлер1вна.

8.
1558. Грудня 21. Kpakie.

Жигмонт Август переносить i затверджуб купно дому 
Влад. А. Радиловського з дати Перемишль, 10 травня 1855.

Ор. Незнаний.
Коп. Маг. м. Самбора. Priv. Civ. Samb. ст. 303—305. 

Урядова коп1я з юнця XVIII. в. Муз. Бой. 
Урядова Konin з XVIII. в. Муз. Бой.

Згад. Площанскш: Самборъ въ Галищи. ст. 23. 
Дерфл. Mat. do hist. М. Sambora.

9.

1564. Квггень 22. Варшава.

Жигмонт Август позволяв Влад. А. Радиловському на 
будову церкви Преев. Д1ви Mapii в Самбор). 31зволяе ремн 
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«никам вести ремесло, ■•оснувати свш цех i продавати свот 
вироби в MicTi.

Op. Незнаний.
Кои. Урядова коп1я з шнця XVIII. в. Муз. Бой. 

Урядова котя з танця XVIII. в. Муз. Бой. 
Неурядова коп1я. Муз. Бой.
Урядова котя з XIX. в. Муз. Бой. ,
Урядова котя'З 1760 р. Нац. Муз.

■Згад. Добрянскш: Зоря галицкая яко альбумъ I860 р. ст. 352. 
Площанскш: Самборъ въ Галицш. ст. 23. 
Sł. Geogr. X, 228.
Дерфлертвна. Mat. do hist. М. Sambora.

10.

8570. Травень 18. Варшава.

Жигмонт Август затверджуе пришл-ей Бони, який вона 
«идала, Варшава, 20 с1чня 1554 р. На шдстав! того докумен­
ту падала Бона Ралиловському город на передмштто Самбо- 
tpa, по Адам1 Cepiii, т. зв. „СерненсьКий“. За це мае вш пла- 
тити ручного чиншу 1 зл. и.

Ор. Незнаний.
Коп. Урядова коп!я з Ннця XVIII. в. Муз. Бой.

Konin неурядова. Муз. Бой. 
Майстрат м. Самбора. Priv. Civ. Samb. ст. 299- 300.

Згад. Площансий: Самборъ въ Галицш. ст. 29. 
Дерфле.р1вна: Mater, do hist. М. Sambora.

11.
3570. Листопад 14. Перемишль.

Позов земського перемиського суду Проти Владики А. 
Радиловського в cnpaei кошпв програного процесу з бур­
мистром, „райцами“ та громадою Самбора.

Ор. Незнаний.
Коп. MaticT. м. Самбора. Priv. Civit Samb, ст. 35-36.
Ув. Per. А. Дерфлвргвна.

12.

3570.

' В процес! з ВлаДикоЮ А. РадилОВС’ькиМ, Який розпочйв- 
«я в 1568 р., в справ! юрисдикци та податшв з самб1рсы<иХ 
церковних Грунтов, одержала самб!рська громада в 1570 р. 
у Bapmaei вирок на свою корпеть.
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Ор. Незнаний.
Per. Mar. м. Самбора. Priv. Civ. Samb.

13.

1581. Лютня 26. Варшава.
Степан Ватеры потверджув перемиському й самб1’рсько- 

му Владищ „серненський“ город, який е на передлпстю Сам­
бора. Цей город дав уже Жигмонт Август за р1чним чин- 
шом 1 зол.

' Ор. Незнаний.
Коп. Урядова Konin з 1785 р. Муз. Бой.

Konia неурядова. Муз. Бой.
Згад. Площанскш: Самборъ въ Галиши. ст. 23. 

Дерфлер1вна: Materjały do hist. М. Sambora.

14.
1584. Березень 26. Вильно.

Степан Баторш взивае шд сейй суд бурмктра й „рай- 
ц!в“ Самбора на скаргу А. Радиловського. Мали вони накла- 
дати на доми його неналежш тягар!.

Ор. Незнаний.
Коп. Держ. ApxiB В. 227 ст. 27— 28.
Ув. РеГест. А. Дерфлер1вна.

15.
1604. Квггень 8. Краков,

Жигмонт 111. поручав самб1рсы<ому старосй Юр1ев1 
Мн1шхов1 р1шити cnip межи бурмктром i „райцами“, а Вла- 
дикою Михаилом Копистинським у cnpaBi збудовання частини 
MicbKoro муру коло церкви в Самбэрц В1'дпов1дно до привй 
лею королево! Бони.

Ор. Незнаний.
Коп. МаГ. м. Самбора. Priv. Cirit. Samb. ст. 42—43,
Ув. РеГест. А. Дерфлер!вна.

16.
1617. Лютень 4, Крак1в,

Жигмонт. III., у процес! самб1рських мпцан з Владикою 
М. Копистинським за яккь Грунти в Самбор!, визначуе komi- 
capie, латинських священиюв Мешковського й Запольського, 

Ор. Держ. Арх. Деп. CaM6ip. С. 154« 
Ув. РеГест. А. Дерфлер1вна,
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17.

1634. Серпень 25. Радловичк

Радловський 1ван, син Степана, надае самб1рськш церкв1 
Грунт „На залинках“ як фонд на Службу Божу за душу по­
мерших його родич1в.

Ор. Незнаний.
Коп. Неурядова котя Муз. Бой.
Згад. Площанскш: Самборъ въ Галицш ст. 23.

18.

1640. Березня 30. Самб1р.

Радловський Степан даруе для церкви Грунт з тим, що 
половина доходу з нього шде на цой шпиталя при церкв!, 
а друга половина для пароха.

Ор. Незнаний.
Коп. Неурядова Konin з XIX. в. Муз. Бой.

Уряд парох. у Самборк
Згад. Площансий: Самборъ въ Галищи.

19.
1680. Вересень 30. Самб1р.

Король Ян III. Собшький затверджуе костелов! й церкш 
скшчину.

Ор. Незнаний.
Коп. Держ. Арх. депозит самб. В. 233 ст. 294-295 

Також 280, ст. 57.
ApxiB рим.-кат. Д1ецезй' в Перемишл1 Кн. 157, ст. 56. 

Згад. Slow. Geogr. X. ст. 239.
„Inventarium der gr. kat. Kirche in Sambor“ з 1816 p. 
Муз. Бой.

20.
1697. Грудня 17.

Август II. затверджуе прив!лей, наданий через Яна III. 
Собшького в 1695 р. Пшля того привглею зр!внюеться права 
„ritus graecus“ з правами „ritus romanus“. 6 довкьшсть ви- 
бору епископа.

Август II. додав, що „ritus graecus“ може сповнювати уряд 
бурмктра, лавнишв та цехмайстра.

Ор. Незнаний.
Коп. Неурядова Konin з кшця XVIII. в. гр. кат. уряд парох. 

CaMÖip.
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Неуряд. коп. Муз. Бой.
Згад. Будзиновський: „Kronika Miasta Sambora“, ст. 3(э,

21.
1712. Вересня I. Самб1р,

Документ, виданий через ГТилипа й Марио Шептицьких,. 
самб!рських горожан. Грунт св1й, положений на передм1стк> 
„ДЬьна“, званий „Худричний“, разом з довгом 600 зл. п., яким. 
цей Грунт був обтяжений, записують на самб!рську церкву..

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб. церк. з 1894 р. Муз. Бой.
Пуб, Площанскгй: „Самборъ въ Галищи“ ст. 23.

22.

1715. Липень. Самб1р.
Медицький спродае часть Грунту передлищанинов! самб)р- 

ському, на як!м була записана^ дотация для церковного брат­
ства.

Ор. Незнаний,
Коп. Витяг 1з самбГрськиХ шських акНв гр. кат. парох, 

уряд, Самб1р.

23.

1716. Червень. Самб1р,
Бирок лавничого суду в справ1 запису 1вана Мудриць- 

кого в висоп 100 зл. п. на братство самб1’рсько1 церкви, че­
рез брата 1вана, Петра Мудрицького, самб1рського купця. Лав- 
ничий суд засуджуе шзваного на заплату кашталу та три- 
лннього проценту у висот18в1д ста. Позваний застериае со- 
61 час над цим надуматися.

Ор. Незнаний.
Коп. Гр. кат. уряд парох. Котя урядова.

24.

1717. Травень 28. Спас,

Присуд епископа 1врон1ма Устрицького. 1ван Макулш-
ський 1 Павло Медицький мають зложити до трьох тижшв 
по 100 зл. п. на самб1рську церкву Преев. Д1ви Мари, як за- 
пис на Грунтах, як1 детали в спадку.

Ор. Гр. кат. уряд парох. Самб!р.
Коп. Муз. Бой.
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25.

1725. Травня 16. Варшава.

Август II. взивае п!д свш суд вдовицю по 1ваш, Елеоно- 
ру Макулшську й Теодора Шжанковського, яю е членами 
братства при церкв1 Преев. Д1ви Mapii в Самборц в cnpaBi 
Д1бр.

Ор. Муз. Бой. Документ паперевий, 33 х 21. 
Воскова печатка вщпала.

26.
1727. Грудня 3. CaM6ip.

Стара книга in folio в окладинках, протягнена шовко- 
вою ниткою. В Tin книз! е списан! pi3Hi чуда образа Преев. 
Д1ви Mapii’, самб1рсько1’ церкви. До то! книги е долучений 
пастирський лист перемиського епископа 1ерошма Устриць- 
кого з 3 XII. 1727 р. Тим письмом затверджуе правдившть чудес.

Ор. Гр. кат. парох. уряд, Самб1р.

27.

1730. Квпня 10. CaMÓip.
Федьо Мудрий купив в!д церковних пров!зор1в Грунт за 

380 зл. п. Цей Грунт лежить на Дмьнш, межи Грунтом Григо- 
р!я Костюка, а Грунтом 1вана Жуйли. 3 угоджено! суми 380 
зл. п. заплатив зараз 180 зл. п., решту 200 зл. п. заасекурував 
на закуплешм Грунт! й зобовязався в1д тоТ суми 200 зл. п. пла- 
тити процент на самб!рську церкву.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб. церк. з 1834 р. Муз. Бой.

28.
1731. Нервня 3. CaMÓip.

На шдстав! того документу поляки, що купують Грунт 
в!д русина, мають платити скшгцину руському пароховп

Ор. Незнаний.
Коп. Самб. маГ. Prev. Civ. Samb.

Сум. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.
Пуб. Площанскш: Самборъ въ Галицш. Ст. 23.

29.
1743. Лютня 10. CaMÓip.

На шдстав! скрипту, виставленого вщ себе, позичив Гонц 
Матш в1д церковного братства квоту 100 зл. п. Ту пози- 

5
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чену суму забезпечив на своТм Грунт!, званГм „Адажовський1®, 
Лежав в!н межи Грунтами Франца 31мняка, а Грунтами Себа- 
сЛяна Кпгеля на самб^реыам зам!стю. ВГд тоТ суми зобовя­
зався платити процент на самбфську церкву.

Ор. Незнаний.
Коп. Сум. самб; церкви з 1834 р. Муз. Бой.

30.
1749: Липня 28'. Самб!р.

Повновласть видана гальком делегатам церковного брат­
ства, як заступникам в оборот прав, як1 дотепер братству 
прислугували.

Ор. Гр. кат. уряд парох. Самбгр.
Паперевий документ 19 х 32, добре захований. 
Печатка папёрова на восковгм шдкладц

Коп. Муз. Бой.

’ 31.

1740. Травень 4. Самб!р.
Скраба Вой'пх купив в!д вдовиц! Табшово! Грунт, обтя- 

жений записом Борчких 50 зл. п. Зобовязався в!д то! суми 
платити процент на самбгрську церкву.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

32.

1746. Жовтня 21. Самб1’р.

Хлопецький 1ван ! Теодор, браття Хлопецького Миколи, 
колишнього дщича Д1бр Городище, що безпотомно помер, 
подыили межи собою спадок по помершему брат!. 3 того 
подглу заплатили на самбтрську церкву суму 1000 зл. п.

Ор. Незнаний.
Коп. Сум. самб. церк. з 1834 р. Муз. Бой.
Пуб. Площансьой: Самборъ въ Галиши, Ст. 23.

33.

1748. Травень 13. Самб!р.

Лобоз ВавринеЦь купив ы'д Дзщзщово! Яново! Грунт. На 
т!м Грунт! був запис по Олею Добрянськш 100 зл. п. Ту суму 
заасекурував на свойому Грунт! й зобовязався платити в!д 
не! процент до самб!рсько! церкви.



35

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

34.

1750. Квпень 15, Самб1р.

Скрабова Катерина записала на самб!рську церкву 50 
зл. п., яку то суму побрали церковш пров1зори: В1д них по* 
зичив ту квоту 1ван П1шкевич на довжний скрипт та зобовя­
зався платити в,д не! процент на самб!рську церкву.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

35.

1752. Серпень 25. Самб1р.

На шдстав! скрипту позичив Мартин Пук у церковних 
пров1зор1в 50 зл. п. Ту квоту записав для церкви Антш М1тек. 
Ту суму забезпечив на свойому пол1, яке лежало межи по­
лем Томи Мельнаровича, а полем Гната Пука. Тягнулося в!д 
гостинця до бюбвських границь. Зобовязався в1д то! суми 
платити проценти на церкву.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

36.
1753. Червня 16. Самб1р.

Валентш Ярош позичив в1д церковних пров1зор1в на 
скрипт 50 зл. п., як1 записала на церкву Олена Добрянська. 
Ту суму забезпечив Ярош на свойому пол!, та зобовязався 
платити процент до самбГрсько! церкви,

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз, Бой,

37.
3755. Червня 20. Самбгр.

31мняк Себаспян позичив у церковних пров1зор1в на 
скрипт 50 зл. и. з1 запису Олени Добрянсько!. Ту суму забез­
печив на свойому ГрунН т. зв. „Гомзгвка“. 3 то! суми зобо­
вязався платити до самб1рсько! церкви процент.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой,
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38.

1759. Травня 13. Рим.

Документ виданий у Рим!, через царгородського патрь 
ярха на автентичшсть релквш св. Валенпя з софшського 
собору, ям тепер находиться в самб!рсы<1й церквГ

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой. 
Публ. Плопцанскш: Самборъ въ Галищи. Ст. 24.

" 39.

1759. Вересня 29. Самб1р.
Антш Пук позичив на скрипт у церковних пров1зор1в 

100 зл. п. Ту суму забезпечив на луц!, купленш в!д Андр1я 
Гонца, та зобовязався платити в!д то! суми процент до церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

40.
1760. лютня 26. Самб1р.

М1халевич Станислав од1дичив часть городу, зв. „Тра- 
ч1вський“. Цей город лежав за перемиською брамою. Був ц.е 
спадок по М. Слецьюм. У 1732 р. був на тому город! довг 
150 зл. п., яку то суму позичив М. Сшецькому о. Андр1ясевич 
Василь. АНхалевич Станислав, як сукцесор, виставив на суму 
150 зл. п. облКацшний скрипт 1 зобовязався платити в!д то! 
суми проценти до самб1рсько! церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар, самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

41.

2760. Березня 19. Самб1р.
Кишка Анпн позичив на скрипт в1д церковних пров1зо- 

р!в 100 зл. п. Цей довг забезпечений на пол1 „Лагод1вка“. Це 
поле лежало межи межами 1вана Ваната, а Михайла Лагоди, 
вщ потока до б!ск1всько! границ!.

Абпо1а1!о: По смерти Антона Кишки переняв по шм спа" 
док Янчик 1ван, котрий взяв на себе цей довг дня 20 V. 1791 р. 
й зобовязався платити до церкви процент.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.



37

42.
1760. Березня 10. Самбчр.

Бирок Антона Сидоровича. Яюв Гайбура й Константина 
Бузькова мають звернути церковному братству rpoiiii, яи 
позичили у ВенТльовського, а щей !х л-бГував братству.

Ор. Незнаний.
Коп. Урядова кошя з 1760 р. Ex act. consul. Samb.

Грек. кат. уряд парох. Ca.MÓip, 
Муз. Бой. Котя неурядова.

43.
1760. Самб1р.

Процес Дмитра КоморовськоТо проти Семена й Олени 
Бшв за уневажнення запису на церков з тестаменту псршо! 
жшки Д. Коморовського.

Ор. Незнаний.
Коп. Урядова котя з XVIII. в. ex Act. Civ. Samb. Гр. кат. 

уряд парох. CaMÓip.
Konia неурядова, Муз. Бой.

44.
1761. Лютня 2. Самб1р.

Самб1рський мпцанин 1лля Кров1нсъкий позичив на об- 
лйацшний скрипт 100 зл. п. Р1вночасно забезпечив цей Kani- 
тал на домц який купив по бл. и. М. Олецьк1м. Цей д1м ле­
жав межи домами Олекси й Антона Сокетурович1в. Процент 
ш'д то! суми зобовязався сплачувати до самб1рсько1 церкви.

Ор. Незнаний.
Кои. Сумар, самб, церкви 3 1834 р. Муз. Бой.

45.

1761. Лютень 15. Бабина.

1ван Вен!льовсы<ий видав леТащйний скрипт, датований 
■Бабина, а затверджений на перемисыбм замку. В тому скрип- 
Ti записав на самб1рську церкву 400 зл. п. Ту суму забезпе­
чив на cBo’ix добрах.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

46.

1761. Вересня 6. Самб1р.

Браття, Манько Андр1Й i 1ван >з Завид1вки, позичили 



38

в церковних пров1зор1в на облИацшний скрипт 200 зл. п. Ту 
суму забезпечили на фунт!, зван!м „Лучний“. ЕЛд то! суми 
зобовязалися платиги процент до самб!рсько’! церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

47.

1761. Вересень 29. Самб1р.

Г1ередм1щанин Павло Кущак позичив у церковному брат­
ств! на довжний скрипт 200 зл. п. Ту суму забезпечив на сво- 
йому Грунт! й дом1 на Завид!вц!. Процент зобовязався плати- 
ти до самб!рсько! церкви. •

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

48.
1761. Перемишль.

Перемиський епископ Онуфрш Шумлянський вислав до 
Риму опис перемисько! д!ецез!!. Подае начерк !сторп сам- 
б!рсько! церкви.

Ор. Гр. кат. Каштула в Перемишль
Коп. „Перемышлянинъ“1 з 1858 р. ст. 124—126.
Публ: Шематисмъ всего клира еп. перемышльской 1879 г. 

Добрянскш: Истор1я епископовъ, ст. 34.

49.
1762. Лютень 12. Самб1р.

Ставшський Семен позичив на скрипт в!д церковних 
пров!зор!в 100 зл. п. Ту суму забезпечив на свойому город! 
при Ткацыой вулиць В!д цього довгу зобовязався платити до 
самб!рсько! церкви процент.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб. церк. з 1834 р. Муз. Бой.

50.
1762. Березень 20. Перемишль.

Перед перемиським городським судом записуе епископ 
Онуфрш Шумлянський, свщок чудес Гкони Преев. Богородиц! 
самГИрсько’! церкви, суму 10.000 зл. п., як Бого-служебну фун- 
дац1ю.

Ор. Незнаний.
Коп. Урядова котя з кшця XVIII. в. Муз. Бой.
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51.
1763. Квггень 4. Caiwóip.

Ворхомбель Микола, самб!рський передм!щанин позичив 
на скрипт в!д церковных пров1зор1в 200 зл. и. Забезпечив ту 
суму на cboim Грунт! та зобовязався платити процент до 
церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

52.

1763. Червня 8. Самб1р.

Василь Концевич позичив з лвГацп Григор1я Мелёха 
100 зл. п. Ту суму забезпечив на свойому Грунт!, положешм 
коло громадського Грунту, та Грунту Lmii Баньки; цей Грунт 
тягнувся до льв!всько1 дороги. Проценты в1д тоТ суми зобо­
вязався платити до caMÖipcbKOi церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

53.

1763. Червень II. Самб1р.

Вирок м1ських радних у cnpaßi лвГапв, ям надала Ко- 
марницька Анна на власжсть братству Рожд. Преев. Д!ви 
Mapi’i й братству св. Филипа й Анни в Самборй Цей вирок 
наказуе выплатили Ti леГати.

Ор. Незнаний.
Коп. Урядова котя з печаткою паперовою самб1рського 

магистрату. Ex actis officii Consularis Samboriensis 
extrahit Joannes Fiatkiewicz Civit. samb, et iudicis Ad- 
vocat Notaris jurat. Муз. Бой.

54.

1763. Червня 15. Корналовичь
Суд наказуе Казимиров! Старков! звернути до трьох 

тияойв процент в!д сум позичених у братства самб!рсько'! й 
забрамсько! церкви св. Филипа. Уважав, що каштал в добре 
забезпечений на його Грунтах.

Ор. Гр. кат. уряд парох. Самб1р.
Коп. Муз. Бой.
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55.

1765. Слчня 4. СамбГр,
Самбфсыб передм1’щане канський Матш i канський То­

ма позичили на скрипт втд церковних npoBi3opiB 50 зл. п. Tas 
сума походила з запису 1вана Дири. Процент вщ то! суми 
зобовязався платити до самйрсько! церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

56.
1765. Березня 28. Самбгрс

Копистинський Петро позичив ид церковних пров1зоргв 
на облкац!йний скрипт 200 зл. п. Та квота походила з запису 
Маковичево! Анни. В!д то! суми зобовязався платити процент 
до самйрсько! церкви.

Ор. Незнаний.
Коп, Сумар. самбгр. церк. з; 1834 р. Муз-. Бой.

57.

1765. Листопад 25. CaMÔip,
1ван Калкевич позичив Bi# npoBiaopiß на скрипт 1з за­

пису Анни Ванатово! 100 зл. п. Ту суму забезпечив на сво- 
йому дом-i й город! ,,Н-а обшарку“. Зобовязався платити з то! 
суми процент до церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб. церк. з 1834 р. Муз. Бой.

58.

1766. Липня 18. CaMÖip.

Тереса Ванулшська записала для самйрсько! церкви 
100 зл. п, Цей капитал був ульокований у Петра Кузилевича, 
котрий по записах Тереси Ванул!нсы<о! повинен був зложити 
капитал i процент до самб!рсько! церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб. церк. з 1834 р. Муз. Бой.

59.

1767. Травня 15, Самб1р.

Тереса Ванулшська выдала до caMÔipCbKoî церкви скрипт 
на 100 зл. п. Ti грош1 мала ульоковаш на процент у Петра 
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Рузикевича. Рузикевич ту квоту забезпечив на половин! сво- 
його !рунту, що лежав за м1ським муром межи межами Ку- 
лпсевича й Детинського.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

60.
1771. Березня 15. CaMÓip.

Врубель Войт!х позичив у церковних пров1зор1в на
скрипт 50 зл. п. Та сума походила з запису Андр1я Калщш- 
ського.

Ор. Незнаний.
Коп, Сумар. самб. церк. з 1834 р. Муз. Бой.

61.

1772. Серпень 25. ■ Перемишль.
Епископ Атаназш Шептицький надае самб1рську паро-

хпо о. Григор!бв1 Яворському.
Ор. Гр. кат. уряд парох. Самб1р. Документ друкований 

31x34 з ш'льними м1сцями до виписування пр1звища 
й м1сцевини. Печать витиснена в nanepi. Документ 
добре захований.

62.
1773. Травня 18. CaMÓip.

Епископ IepoHiM Устрицький усталюе взаемини м1жсам-
óipcbKHM парохом, а церковним братством, та розграничуе 
компетенцп пароха та братств.

Ор. Незнаний.
Коп. Урядова котя гр. кат. уряду парох. в СамборЕ

63.
1773. CaMÓip.

Метрикальна книга Т. I. з 1773 р. Хрестини, вшчання, 
похорони, писан! в украшсьюй мовь

Метрикальна книга Т. II. в!д 1777 р., ведена як поперед- 
ня. Багато карток бракуе.

Метрикальна книга Т. III. з 1784 р.
„ „ Т. IV. з 1785 р.

„ Т. V. з 1817 р.
„ „ Т. VI. з 1814 р.
Ор. Гр. кат. уряд, парох. Самб1р.

6
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64.
1’776. СГчня Г. Самб1’р,

Василь Комарницький записуе скриптом на самбгрську 
Церков 1.000 зл. п. Ту суму забезпечуе на своТм дщичшм селв 
Рздловиче Процент вгд niei суми мав в!н та його сукцесорн 
вплачувати до самб1рсы<о! церкви.. За складаний процент Ма­
ли самбтрськг парохи вдоравляти- р1чно 12 служб Божих: 
j 12 парастасгв.

Ор: Незнаний.
Коп. Сумар. самбгр. церкви з 1834 р. Муз. Бой. 
Публ. Площанскш: Самборъ въ Галицин ст. 24-.

65,
1778. Сгч'ня Г. Самб1р,

Комарницький Василь Цозичив дгд Петра Холевч-инського 
пароха самбгрсько! церкви на скрипт 570 зл. п. Ту суму за­
писали подружжя Милшсыб' на самбгрську церкву.

Ор. Незнаний.
Коп-. Сумар, самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой,

60.
1790. Радловичь

Антш ВенГльовський повгдомляе циркулярний уряд, що 
Василь Комарницький не е дальше власником Радлович, то­
му то його запис на церкву 1000 зл. п , яким обтяжено його 
майно, не може бути виплачений. Подав таком, що Василь 
Комарницький не в дальше власником Висоцька вижнього.

Ор. Муз, Бой,

67,
1792. Серпйя 21. Самб1р.

Самб1рський парох о. Михайло Лгтинський записав у те- 
стаментгна самб1рську церков 800 Зл. п. Та сума е льокована 
й штабульована на каменищ Михайла Головкевича, в сам- 
6ipcbi<iM ринку. П1сля патентово! скал1 ту суму зредуковано 
на 200 зол. рн. W. W. В1д Tiei суми платить о. М. Голов- 
кевич щороку 1-го березня процент 10 рн. W. W. до сам- 
6ipcbK0i церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой. 
Публ. Площанскш: Самборъ въ Галицш. ст. 24,
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68.
1793. Квпень 23. CaMÓip.

1ван Янчик позичив у о. Антона Курляковського, адмшЬ- 
'Стратора церкви, на скрипт 1з церковних грошей 50 зл. п. Ту 
квоту записав на самб1рську церкву його батько Янчик Ми- 
хайл’О. Ту суму забезпечив на свойому Грунт!.

Op. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 ,р. Муз. Бой.

69.
3793. Серпня 27. CaMÓip.

Микола Очаковсъкий позичив в!д о. Антона Курляковсько- 
то, адмжгстратора самб1рсько! napoxii з церковних грошей 
•на скрипт 100 зл. п. Цей довг буе заштабульований на реаль­
ности Миколи Очаковського п!д Nr. 22 in libro Contionuni 
Tomo 111., pag. 254., posit. 230.

Цей ftiM вЦкупив в!д М. Очаковського парох Торчинович 
-о. Лодинський, переняв зобовязання М. Очаковського й зобо- 
щязався платити процент до самбгрсько! церкви.

Ор. Незнаний. z
• Кои. Сумар. самб, церкви з 1834 р. М.уз. Бой.

70.

3793. CaMÓip.

Скрабова Катерина в1Ддала на церкву облНащиний скрипт 
*в1д Мудрого 1лдп на 200 зл. п. Мудрий забезпечив ту суму на 
свойому Грунт! й зобовязався платити процент до caMÓip* 
сько! церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. М.уз. Бой.

71.

1796. Лютень 7. • Самб1р.

Кордовисько Станислав позичив 50 зл. й. Ёерхомбель 
Семен, 1ван, Яков, Антш, Разбус 1ван i Лобоз Boimxj Bci ра­
зом позичили 200 зл. п. Ту суму забезпечилй на cboix Грунтам 
i зобовязалися платити процент до самб1рсько1’ церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.
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72.

1796. Червпя 27. Самб1р.

Голомбек Михайло позичив на скрипт у пароха самб!р- 
сько'1 церкви о. Семена Бущаковського 150 зл. п. На гипо­
теку цього довгу записав свш Грунт 1 зобовязався платити 
процент до самб1рсько! церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб1р. церк. з 1834 р. Муз. Бой.

73.

1796. Червпя 28. Самб1р.

Кость Михайло позичив на скрипт В1Д о.. С. Бущаков- 
ського з церковних грошей 50 зол. Та сума походила з1 за- 
пису пок. Андр1я Сидоровича. Забезпечив п на свойому Грун­
те й зобовязався платити проценти до самб!рсько1 церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

74.

1796. Жовтень 27. Самб1р.
Франц Дотган позичив в!д о. Бущаковського на скрипт 

1з церковно! каси 100 зл. п. Процент зобовязався платити до 
самб1рсы<01 церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз, Бой.

75.

1796. Грудня 11. Самб1р.

Мудрий Яценпй позичив в!д о. Бущаковського на скрипт 
50 зл. п. 1 зобовязався платити в!д П61 суми процент до самб1р- 
сько! церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

76.

1797. Лютень 12. Самб1р.

Юркевич 1ван, Жиляк ВойНх 1 БагрШ Войпх, як зяН 
Станислава Вонса, приняли на себе його довг ЮОзл.п. Кр1м 
цього дозичили з церковних грошей: Юркевич 1ван 1 Багрш 
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Войт1х 50 зл. п., а Жиляк Войпх 50 зл. п. 1В!д тих сум зо- 
«бовязалися платити процент до самб1рсько1 церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з !834 р. Муз. Бой,

77.
.1797. Березня 16. Самб1р.

Соколовський Гван позичив втд о. Бущаковського si за- 
лису до церкви св. Филипа на скрипт 100 зл. п. Процент вщ 
Tie'i суми мав платити до самб1рсы<о! церкви.

Ор. Незнаний.
Кол. Сумар. самб, церкви -з 1834 р. Муз. Бой.

78.
1798. Лютень 24. Cawöip.

Прк. Онуфрш Шумлянський, епископ перемиський мав 
•записати на шпиталь при самб1рськш церкв1 1.СОО зл. п.

Парох самб1рсы<о! церкви, о. Бущаковський В1дпов1даб 
•ф1скусов1 на рекв1зицп в cnpaßi rief суми, як сл!дуе; 6п. Шум­
лянський записав у 1766 р. суму 1.000 зл. п. у Гершка Морт- 
ковича в Страшевичах, де згаданий Гершко Морткович був 
арендарем. Через И л!т, то е до 1777 р. процента були 
точно вплачуваш. Коли. Гершко Морткович помер, Його 
син Мотьо Морткович не од1дичив по батьков1 сво!м Герш- 
ку жадного маетку, тому що цший маеток Гершка казав 
забраги перемиський епископ Атаназш Шептицький за тих 
1.000 зл. п. Тому то Мотьо перестав вплачувати проценти до 
caMÓipcbKoi церкви. До фшкуса звернувся о. Бущаковський, 
щоби за тим кашталом упоминався у Шептицьких у Брух- 
налю, як1 дцичили майно по еп. А. Шептицыбм.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар, самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

79.
1798. Квггня 12. Самб1р.

Покора Як1в 13 Завидгвки приняв на себе довг при купи! 
Грунту по Василев1 Концевичу. Довг виносив 100 зл. п. Покора 
зобовязався платити в!д Tie'i суми процент до самб1рсько! 
церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар, самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой,
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80.

1758. Квпня 14. Самб1'р.
Жилякевич Як1в !з Завадвки, власник дому п5д ч. 41, ви­

дав скрипт реновацшний на 150 зл. п. Та сума здавна мала 
бути записана на його Грунт!, тому то зобовязався в!д не1 
платити процента до самб!рсько! церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб. церк. з 1834 р. Муз. Бой.

81.

1798. Квггня 14. Самб1р.

1ваничка Тома, передмйцанин з Д1льно1, власник дому 
п!д Ч. конскр. 174, видав реновацшний скрипт на 1С0 зл. п. 
Признав, що на його Грунт1 був запис 100 зл. п., доконаний 
через Григор!я 1ваничку. До цього запису признаеться й зо- 
бовязуеться платити процент до самб!реы<01 церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сум. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

82.

1798. 1<в!тня 14. Самб1’р.

Квягкевич 1ван, самб!рський мчцанин, власник дому 
в ринку ч. 59, з!знав реновацшним скриптом, що на доли його 
був в!д давшх час1в церковний довг 100 зл. п. В!д то! суми 
зобовязався платити процент до самб!рсы<01 церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

83.

1804. Травня I. Самб1р.

Добрецысий Фелпсе, самб!рсысий мйцанин, власник дому 
в ринку ч. 32, позичив на скриптдз церковних грошей 200 зл. п.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

84.

1807. Листопад 30. Самб!р.

Самб1рський м!щанин Лапшсысий Петро позичив у пок. 
о. Семена Бущажовського, пароха самб!рсько! церкви, на 
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скрипт i3 церковных грошей 200 зл. п. Зобовязався платити 
до церкви з того кашталу процент.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

85.

1808. Березня 8. CaMÓip.
Боднар Валентш позичив у пок. о. Бущаковського з цер- 

ковних грошей на скрипт 100 зл. ii,. Ti rpoini записала Та- 
пяпа Скрабова на панахиди. Процент в1д Tiei суми мав Бод­
нар складати до самб1рсько! церкви.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб, церкви з 1834 р. Муз. Бой.

86.
1818.

П1сля Губершяльного документу з д. 17 вересня 1818 р. 
до ч. 48225 i 1нт1мату циркулу з д. 9 жовтня 1818 р. до ч. 
10346, позичив Фелпсе Возняк 13 церковных грошей 10.000 зл. п., 
або ш'сля редукцп на нову валюту 2.500 ринських В. В. Тому 
що не платив проценпв, мав бути процес за зворот кашталу.

Ор. Незнаний.
Коп. Сумар. самб. церк. з 1834 р. Муз. Бой. 
Публ. Площанскш: Самборъ въ Галицш. ст. 24.

87.

1819. Травня 5. Самб1р.

Мапй Шиманський позичив на скрипт i3 церковных гро­
шей 1.000 зл. п. Ту суму перемшено на 250 ринських В. В. 
i заштабульовано на його дом1 на старш торговищ шд ч. конск. 
91. Процент виносив 12 ринських В.В. Заплачено ix до 1833 р.

Ор. Муз. Бой.

88.
1821. Серпня 5. CaMÓip.

Скарга пароха о. Германовича проти контракту, який 
у тайш заключили межи собою Олександер Цибульський i Те­
одор Бодзакевич щодо купна й продаж! земл1 на плошд по 
церкв1 св. Филипа.

Ор. Незнаний.
Публ. Площанскш: Самборъ въ Галицш ст. 24.
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89'.

1827. Лютень 2. Самб1р,

При нагод1 обняття napoxii висилае о. Петро Германович’ 
до циркулярного уряду письмо, в яюм вичисляе Bei брак® 
й злу будову napoxiHJibHoro дому, вибудованого в 1820 р.

Ор. Муз. Бой.

. 90.

1830; Вересня 24. Перемишль.
Перемиський епископ Гван Сшгурський надае самйрськж 

церквг вгдпуст на Стрпення Господне.
Ор. Незнаний;
Коп. Сумар; самб, церкви а 1834- р. Муз. Бой.
П-убл. Плошанскж Самборъ въ Галицги ст. 24..

91.

1848. Слчня 18. Самб1р..

СамбГрський парох; о. Осип Лаврецвкий робить заходи 
в циркулярном уряд!, щоби перевести noTpiÖHi направки цер­
кви. Висилае ix виказ. Дня 1 IV. 1849 /устав запрошення на 
заОдання до циркулу в т1й справь

Ор. Муз. Бой.

Додаток.
1796 р.
Temporalien-Inventur aus Gelegenheit des bei dem Pfarrn 

Rithus Graeci zu Sambor sub titulo Nativitatis St. V. Mariae 
Samborer Kammeral Herschaft Przemisler Dioeces, worüber das 
Patronat recht den höchsten Oerarium gestehet, quo ad Tem- 
poralia intromittirten Pfarrer Hern Symion Buszczakowski.

Beschreibung der Pfarrgebäude.
1) Die Wohnung des Pfarrers sub Nro 84, 1/2 ist von 

Holz erbaut, und mit Schindeln bedeckt, darunter befinden sich 
6 Zimmer, 3 Kammer, 1 Küche, 2 Gemauerte Kamine, 14 Fen­
ster in niederen Rahmen, 13 eichene Thüren, mit dem Beschlag. 
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Das ganze Haus ist mit eichenen Unterlag untergezogen vom 
Jahre 1792, in einem guten Stand.

Geräthe ad Fundum Instructum gehörige, sind keine.
2) Äusser dem Umfang das Kirchenhofs ist ein anderer 

zu diesem Benefitio gehöriger Gebäu, vorinn den Kantor, dann 
dem Palamarsz oder Sacellang wohnt, dieser ist vom Holz er­
baut, unter einem Schindeldach, darinnen befindet sich ein Zim­
mer, eine. Alkove, eine Rauchküchel nebst einer Kammer, da­
rinnen sind 4 Fenster, 6 Ordinäre Thüren, dann ein Ofen, mit 
einem Kamin, im mittelmässigem Stand Nro 85.

3) Ein extinguirter Benefico S. Philip ist das Wohnhaus, 
das ad Fundum instructum gehöret, besteht aus einer von Holz 
erbauten Hauss, mit Schindeln bedekt darinnen befindet sich 
eine Stube mit einer Alkove, und ein Kammer, ist mit 1 Ordi­
nären Offen, Kamin, 3 Fenster, 2 Thüren, dann eine Rauchkü­
chel mit einer Kammer, darinnen befindet sich ein Backoffen, 
2 Fenster, 2 Thüren, in einem schlachten Stand. An dieser Haus 
ist 1 Pferdestall auf 2 Pferde umbaut. Nro 54.

4) Nebst diesem befindet sich eine Scheune mit 2 Halbt Hö­
ren, und einem Fenster unter einem Strohdach in schlechten Stand. 
Diese Scheune ist breits von 6 Jahren, altershalber eingestürzt.

5) Dann befinden sich zwei Staluggen sub Nro 8 et Nro 22 
jede mit einer Rauchküchel und 1 Kammer samt Strohdach in 
schlechten Stand. Diese Gebäude gehören ad Fundum Instructum.

6) Nahe beim extingirten Benefitio S. Philippi wird alte 
Stalugge unter einem Strohdach, darinnen 2 Eingänge, mit ord. 
Thüren, 2 Vorhäusser, 2 Stuben, 2 Kammern, und 4 Fenster, 
daneben mit altem kleinem Stahl mit Strohdach.

7) Neben der Kirche ist ein Platz welcher zu dieser Be­
nefico von dem Edlen Johann Komar'nicki legiert worden, der 
aber bis heute noch unbebaut verblieben ist, voran kein Usus 
fructus gezogen wird.

8) est ist eben ein gleicher solcher Platz von dem Herrn 
Loci Ordinario Szeptycki legiert worden, der aber auch noch 
unbebaut, und ohne Usum fructum ist.

Sambor, den 8 July 1796. Simeon Buszczakowski
Parochus Eclasiae Graeci Ritus Catholicae.

7
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V

1814 p-

Specyfikacya
Wszelkich Realności i Praw do Cerkwi Samborkfejr 

pod tytułem Narodzenia N. Maryi P. R. q. w Mieście Sam­
borze w Dekanacie y Cyrkule Samborskim należących.

REALNOŚCI

1 Cerkiew pod tytułem Narodzenia N. Ma­
ryi P. murowana pod dachem gątowym 
w dobrym stanie.

Morgi Sążni

2 Dzwonica murowana gątowym dachem po­
kryta w dobrym stanie.

3 Pomieszkanie drewniane w roku 1776-ym 
przez x. Officyaia Takulińskiego dla Pa­
rocha na Cmentarzu przed Cerkwią wy­
stawione, dezolacyi wielkiey podpadające.

4 Domki na gruncie cerkiewnym na wale 
przy Cmentarzu z własnego czynszujących 
się drzewa wystawione.

z

5 Na zniesionym beneficium S. Filipa dom- 
ków Nro z własnego drzewa czynszują­
cych się wystawionych - od tych czynszu 
rocznego.

6 W Biskowicach dornek przez x. Matogti- 
wę wystawiony w którym niegdyś diak
mieszkał całkiem zniszczowany.

7 Domek przy Cmentarzu na cerkiewnym 
Gruncie pod Nrem 83 a konto Cerkwi dla 
Diaka wystawiony ale ten domek Ferwal-
teryą Samborską sprzedany został w roku 
808-ym.

8 Staienka drewniana gątami pokryta przy 
pomieszkaniu parochialnym zostająca de­
zolacyi podpada.

9 Ogród do tey Parochii należący sub Nro
343 3/6Typogr. 303.

10 Drugi Ogród sub Nro Typograf. 304.
Te dwa ogrody graniczą od Wschodu z 
Dominikańskim niegdyś gruntem, a teraz 
kameralnym, od zachodu zaś z drogą na 
żydowski Blich, na południe z Grzegorzem 
Stunczakiewiczem, na pułnoc z starym 
Cmetarzem.

358 5/6
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Morgi Sążni
11 Trzeci Ogród sub Nro Typograf. 338. 

ten graniczy od wschodu z drogą domi-
506 4/6

nikanskiego pola od zachodu z drogą tar­
gowicy na Żydowski blich idącą na potu-
dnie z domkiem przy starym Cmentarzu 
na pułnoc z Stefanem Sidorowiczem.

12 Czwaity Ogród w Biszkowicach sub Nrem
Typograf. 228 ......................................ma 1071

W POLACH ORNYCH W SAMBORZE

13 Niva czwarta łąki zwane sub Nro Typo­
graf. 1124.....................................................na 1 1049

W ŁĄKACH W SAMBORZE

14 Łąka czwarta Niva sub Nro Typogr. 1125 ma 1 1225

W POLACH ORNYCH w BISZKOWICACH

15 Pole Orne Niva Szósta po drugiey Stronie 
od Cmielew sub Nro Typograf. 897 ma 7 1444

16 Pole orne Niva iedynasta Błonie zwana 
sub Nro Typogr. 1158 i tern sub Nro 1263 2 613 2/6

17 Łąka w Niwie Błonie sub Nro Typograf.
1259 ......................................................ma 1 453 2/6

SERVITUTATES

18 Podług dawnego zwyczaju Proskurnego od 
Trzydziestu Pąrochianow pola Używających 
po 5 kr................................... ..... . wynosi 2 30

19 Skopczyzny z Przedmieścia Samborskiego 
w Snopach podług przywileju Króla Jana 
30. — 1680 roku żyta kop 8, kopa a 45 kr.

6wynosi

PROSKURNE W BISZKOWICACH

20 Od każdego Parochianina dom posiadają­
cego po 5 kr. których iest 29 2 25

21 Od każdego Parochianina pole i dom po­
siadającego należy Skopcżyny po 15 sno­
pów żyta co uczyni 2 25

W DOCHODACH CERKIEWNYCH

22 Od Summy Kapitalney 1297 FI. po 3’-/2 a
100 podług Obligacyi dto la Julij 1793 ro­
ku Nro 21244 Prowizyi 45 22
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23 Od Summy kapitalney 142 FI. podług 
Obligacyi dto 11 Julij 1793 Nro 19584, 
Prowizyi

Morgi

4

Sążni

58
24 Od Summy Kapitału 500 FI. podług Obli­

gacyi dto 27 Jannuariy 1769 Nro 22864 
Pr0 4/ioo Prowizyi 20

25 Od Summy kapitalney 2500 FI. przez J.W. 
x. Onufrego Szumlanskiego Biskupa nie-

26

gdyś przemyskiego na dobrach Czaple lo- 
kowaney po 4/lfl0 czyni 125
Od Summy kapitalney między ludźmi w 
Mieyscu i na Przedmieściu znayduiącey 
się około 2566 FI. roznemi czasy Cerkwi 
legowaney lub od Cerkwi pożyczoney i na 
gruntach hypotliekowaney Prowizyi roczney 125

AVULSA
27

28

Gront na Wale zwany przy Cmentarzu, 
gdzie kilka domkow z własnego czynszu­
jących się drzewa stawionych znayduie że 
podług przywileju Krolowey Bony dto 20 
a Januari 1554 roku który approbowany 
przez Sigismunda króla, naleźyc do Cer­
kwi powinen, lecz przez Magistrat Sam­
borski od roku 1794 przywłaszczony i u- 
żywany, względem Windikacyi tego Grun­
tu proces w Fiskusie rospoczęty.
Item Grunt poczynaiącysie od Bazam cią­
gnący sie ku Bramie Przemyskiey na kto-
rym doniow iedynaście znayduie się, po­
dobnież do Cerkwi naleźyć powinien, lecz
przez Magistrat Samborski przywłaszczo­
ny i używany.

)
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1816.

Inventarium
der gr. kath. Kirche in der Kreisstadt Sambor.

IV. TEMPORAL - INVENTUR. 
Beschreibung der Pfarrergebäude.

Pfarrerhaus aus Holz mit Schindeldach von 6 Zimmern, 
3 Kammern und 1 Küche, ohne Stall, Scheune und Wagen­
schöpfen, befindet sich in schlechtem Zustande, und der Uiber- 
schlag zum neuen Pfarrerhause ist bereits der hohen Landerstelle 
unterlegt worden. Von den übrigen Gebäuden befindet sich nichts 
als der offene Platz um die Kirche, den zu dieser Pfarre gehö­
renden Gärten wurden zwar 10 kleine hölzerne Hauser gegen 
«mphiten.. Zins aufgestellt.

Sambor, am July 1816.

1845.

Inventarium
der in der k. freyen Stadt Sambor, Samborer Kreises gelegenen, 
zur Przemysler g. k. Dioezes gehörigen, unter dem Patronate 

des Landesfürsten stehenden g. k. Mutterpfarre.

A. KIRCHE, KAPELLE UND SAKR1STEY.
Die Kirche ist uter dem Titl. Maria Geburt im Jahre 1738 

durch den Edlen Eliasz Komarnicki aus hartem Materiale erbaut 
und mit Schindeln gedekt worden, dieselbe enthält in der Länge 
17*/2 in der Breite 9ll2 Kläffer — wird durch 12 Qlasfenster 
erleuchtet, die Haupteingansthüre zweiflügelt und beschlagen, 
rechts uud links bestehen Seitenkapellen, aus welchen zwei 
Thüren herausführen, so wie eine ordinäre Thür hinter dem 
Hochaltar aus der Sakristei, welche bloss mit einem hölzernen 
Vorschubriegel versehen ist; über dem Kirchenschifer befindet 
sich eine durch 10 Glassfenster verschiedener Gattung erleuchtet 
mit einer Gallerie versehene Kuppel, in welcher höher der Sig­
naturthurm angebracht ist. Diese Kirche wurde im Jahre 1841 
wegen der beschädigten Bestandtheile reparirt befindet sich 
dermalen im guten Zustande bis auf die Bodenflasterung, mit 
Steinen statt, dass gegenwärtig bestehenden schadhaften Ziegel­
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bodens, dann der für eine ruthenische Kirche üblichen, allhier 
jedoch vermüsst werdender Königsthüren.

13. GLOCKENTHURM.
Dieser ist rückwärts der Kirche vom harten Materiale erbaut 

mit Schindeln bedekt.

Beschreibung der Pfarrwohn und Wirthschaftsgebäude.
1. Das Pfarrergebaude ist vor 25 Jahren aus hartem Ma­

teriale aufgeführt werden, enthält in der Länge 12 Klafter 3 
Schuh in der Breite 5 Klafter 3’, ist mit Schindeln gedekt. Im 
Vorhause sind 2 zweiflügelte Thüren mit eisernen Bändern, Kö- 
geln, Schubriegeln und französischen Schlössern versehen, die 
Oberlichte ist Verglasung ohne Beschlag, der Fuss und Sturz­
boden gebrettert, zur rechten Seite beim Eingänge befindet sich 
die Speisekammer, mit einer einfachen Kreutzthür, auf eisernen 
Bändern sammt Schloss und Schlüppel, ein zweigeflügeltes mit 
eisenbeschlagenes Fenster mit 8 Glastafeln, der Fussboden ist 
mit Ziegeln gepflastert, die obere Decke ist Tippelboden mit 
Stokator Arbeit weiter im Vorhause gelängt man auf derselben 
Seite durch eine Kreutzthüre welche mit Eisen beschlagen und 
mit Schloss und Schlüssel versehen ist, in das Wohnzimmer, 
darinn ein doppeltes zweigeflügeltes beschlagenes Fenster, der 
Fussboden gebrettert, der obere ein Tippelboden, neben diesem 
Zimmer ein zweites mit 1 eingeflügelten Kreutzthüre. Diese ist der 
früheren gleich, ein zweyglfüglichtes doppeltes mit Eisen be­
schlagenes Glasfenster, der Kachelofen beheitzt zwei Zimmer, 
an welchem ein eisernes Thürl angebracht ist. Der Fuss und 
Stürzboden dem früheren gleich. Aus diesem Zimmer führet eine 
eingeflügelte Kreutzthüre in das dritte Zimmer. Darinn ein zwei­
geflügeltes doppeltes Glasfenster, der Fuss aus Bretter die 
Decke ein Tippelboden.

Links im Vorhause ist die Küche, die Thüre eingeflügelt 
samt Schloss und Schlüssel versehen, zwei zweigeflügelte Fen­
ster mit Eisen beschlagen, der Fussboden aus Ziegeln, eben so 
wie der Backofen. Aus dieser gelangt man durch eine der letz­
teren gleiche Thüre in das 4-te Zimmer, in welchem eine ver- 
laimte beschlagene Kreitzthüre sammt Schloss [und Schlüssel. 
Das Fenster ist ist zweigeflüget und doppelt auch beschlagen. 
Der Fusboden aus Bretter, die Decke ein Tippelboden, der Ofen 
aus Kacheln, mit einem eisernen Ofehthürl versehen, weiter das 
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fünfte Zimmer dem letzterem in allen Bestandtheilen bis auf den 
Ofen welcher beide diese Zimmer beheitzt, gleich, endlich das 
letzte Zimmer mit einer eingeflügelten Kreutzthiire, sammtSchloss 
und Schlüssel, das Fenster zweigeflügelt doppelt und beschlagen, 
der Fussboden gebrettet, die Decke ein Tippelboden der Ofen 
mnd und aus Steindeln, mit einem eisernen Thürl versehen, aus 
diesem Zimmer gelangt man in das Vorhaus, und aus diesem 
in den Keller, worann die erstere Thüre, so wie die untere be­
schlagene, sammt Schlösser und Schlüssel versehen sind. Die 
Kellerfenster mit Gitter gesichert, über der Kellerthüre geliert 
die Bodenstiege', worann eine ordinäre Thüre mit ordinären 
Beschlag sammt Schloss, der Boden ist mit Ziegeln gepflastert, 
das Dach doppelt beschindelt, darinn zwei Glasfenster diese 
beschlagen — auf Boden sind 2 Abtheilungen mit Brettern ver­
schalt, an der Seite eine Giebelmauer.

2. Vicarienwohnung bestheht gar keine abgesonderte, und 
die hier bestehenden sind gegen Zins in der Stadt unterbracht.

TEMPORAL1EN — ERTRÄGNISS.

Bei dieser Pfarre bestehen keine Unterthanen, daher auch 
keine diessfälligen Schuldigkeiten. In dieser Stadt Sambor Prze- 
mysler Viertel bestand die St. Philippskirche mit dem Kirchenhofe. 
Den sodann leer gewordenen Platz, hat der zumalige Pfarrer 
Buszczakowski im Jahre 1798 gegen... Zins an mehrere Sambo- 
rer Insäszen, welche hierauf aus Eigenen sich Hauser bauten, 
vertheilt, welcher Zins gegenwärtig ohne Widerspruch von nach­
stehenden Besitzern an den Pfarrer geleistet wird.

Sambor 1845.
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Протокол
списаний з нагоди оглядин вщчинених гпдземель п!д головни® 
престолом i солеею парох1яльно! церкви Рожд. Пр Д. Mapis 
в Самбор! в приявностг:

1. Впр. отца Юлшна Плешкевича, самбгрського де­
кана й пароха,

2. Веч. отца Володимира 1вашка, самбгрського со­
трудника,

3. Вп. п. др. Володимира Кобкльника, лгкаря в Сам- 
6opi, голови укр. музею „Бойювщина“ в Самборц

4. Вп. п. Ярослава Быинського, студента техшкк 
й фкпософн, ствробкгника музею „Бойювщииа“,

5. Вп. п. КУйяна Марковського, технлка,
6. Вп. п. Петра Моця.

Прогоколував о. В. 1вашко.
Дня 3. VIII. 1936 р. о год. 16.10 вище згаданг увшшлге 

до шдземелля отвором, акий находиться в Нм Micpi, де сто- 
ггь тетрапод (гл. залучник ч. I, а). Цей OTBÎp був зроблений 
ще при будуванню церкви. Оп1сля його замуровано, та про 
нього шхто не знав. У прибуд!вЦ1 церкви було два загли- 
блення (гл. зал. ч. I, а. в.), як! тепершнш парох вел!в роз- 
мурувати й переконався, що це були вгкна з кратами До гпд- 
земелля. Одним з тих bîkoh (гл. зал. ч. I, а.) (правим, коли 
çtoïmo лицем до головного престола) увшшов до середини 
разом з робНниками, ве.'йв зашегалювати електричне евггло, 
запримпив, де е власгивий вх1’д. Тод1 вщйв розмурувати цей 
вх!д i очистиги сходи. Вп. п. Ю. Марковський зробив юлька 
знимок домовин i3 тлшними останками, ai<i находились у п!д- 
земеллю (гл. зал. ч. 2). 3 домовини, в акш найдено tiiîhhî 
останки епископа, забрано кавалок прикраси, що нею була 
обита домовина, юлька цвях1в, якими прикраси були прибит! 
до домовини, та зняго з руки епископа перстень. Щойно 
отеля вище згадат особи (вщ 1 до 6) ввшшли разом до п!д- 
земелля згаданим входом. Вим1ри отвору входу: 1 мх1.80 м. 
Профшь вибито’1 дол!вки церкви творить: 1) верства плиток 
терасових на шдклад! з обегогону; 2) гид цим плити старо'! 
дол!вки з теребовельського каменя й ямненського тсювця; 
3) nicoi< — груз — п1сок, на висоту верстви 16 цм.; 4) даль­
ше слщуе мур з цегли. BMiepi, де стикаються сходи з муром, 
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мур покритий заправою. Ti сходи провадять до ш'дземелля1 
а 6 i’x в^дкритих 10. Провадять з гпвн. зах. до пол. сходу. 
Висота одного ступени 22 цм., ширина 25 цм. Сходи е зро- 
блеш з цегли. Дошшнш OTßip до шдземелля мае вим!ри: ви­
сота 1.80. м., ширина 94 цм., яка при самому юнщ входу 
збшьшаеться до 1.20 м. 3i сход!в входимо до комори I, (гл. 
зал. я. I. 1.). Форма прямокутна о BHMipax 4,80 м. х 7,70 м. 
Склешння хрестове, на якому видно рештки дерева з рушто- 
вання, в декотрих мюцях зовам зшниле. По правш i л1вш 
сторон1 в!д входу е заглиблення, ai<i були завален! цеглами 
грузом i землею. Тепер усунено це й розмуровано для про­
дуву. 6 це два crapi колись зовшшш вп<на (гл. зал. ч. I. а, в), 
aid одначе тепер виходять до прибуд1вок. На обох впснах бу­
ли крати, одна« з одного вп<на винято крату, щоб /цстатись 
до середини шдземелля. На протилежнш сНш до входу, з ль 
во! сторони, е OTßip (гл. зал. ч I. г.) широкий на 1 м., який 
провадить до комори ч. II. Дол!вка . комори ч. I, е покрита 
землею й порохом, грубою верствою грузу та коло OTBopiß 
безладно лежалою цеглою. На середин! комори е розмщеш 
домовини. 6 ix чотири. Домовини е розмщеш в цей cnociö: 
лежать вони р!вноб!жно до коротших бок!в — спн комори, 
одна коло друго'!, на двох шдпорах з цегли у форм! граняшв 
о BHMipax: висота 60 цм., ширина 44 цм., довжина 1.70 м. 
На тш шдпор1 стоять три домовини, спираються своТми обо- 
ма юнцями на шдпори, середина шчим не шдперта, тому й 
середуща домовина, насл!дком збутвшня, заломалась. Останки 
пл у тих трьох домовинах е уложен! ногами до головного 
престола, а головами до входу. Четверта домовина е ум!щена 
на деревляних шдпорах перед трьома вище згаданими домо­
винами, ближче входу. Голова тлшних останкйв четверто! до­
мовини е звернена до головного престола, а ноги звернен! е 
до виходу й находиться близько входу до шдземель, се е пер- 
шого долиннього ступени сход!в (гл. зал. ч. 3). Bei чотири 
домовини деревяш, наслщком вогкости зтгнили, чи спорохня- 
ßi.'in й насл!дком цего боки домовин частинно пов!дпадали, 
навггь середуща домовина посередиш заломалась, а останки 
Tina помершого змшили свое первлене положения. Також че­
тверта домовина заломалась у ногах, однак зогляду на мно­
го нижче шдпертя, первшне положения т!ла помершого змГ- 
нилось лиш частинно, бо лиш у ногах.

8
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Опис домовин i помпцених у них тлГнних останктвг
Домовина ч. I. (гл, зал. ч. 4а). Поднри: ширина у го- 

лови в доладшй части 63 цм., у Hir-у долшшш часп 38 цм., 
довжина 189 цм., висота у голови 35 цм., у н!г 24 цм. Дерево- 
покрите грибками. В голов! на домовин! рештки шляхоцького- 
гербу (гл. зал. ч. 4а). Дадуться легко розр!знити бляшки, як® 
при дотику в1дпадають i крушаться. Цмком докладно можна. 
очеркнути герб „Сас“. Поемшсть домовини ч. I.: 1) череп, без 
дол1шньо1 щ.оки на свойому Micpi, звернений на бис Помгри 
черепу: Glab-Opist 17, 2, Eur-Eur 12, 7, Mast-Mast 14, 1, 
Front-Front 10, 8, Zy-Zy 13, 1, Go-Go 9, 9, Nas-Gnath 12, 2, 
Nas-Prost 6, 6, Nas-So 4, 9; 2) iinui кости людського ■ тша:. 
Уложения хребта в гортшшй часп в1дпов1дае положению Н- 
ла, знову хребгова Меть i Меть миднищ рушана з мюця; 
3) жшочий чепець з! шовку, обшитий шовковою ляшвкою, 
зпереду й ззаду зморщеннй. Ззаду стяжка на завязування 
з цего самого матер1ялу,. идо й чепець. Шовк краски рожево- 
м!Гдалово!; 4) блюзка з того самого матер1ялу, що й чепець, 
зпереду морщена, викроена й шита до стану, широк! рукави, 
яМ сягають нижч-е л!тМв, п!д сподом груба верства живо! шнс- 
М; 5) сшдниця з того самого шовку, що й решта одягу. 
Сл!дав з обуви нема.

Домовина ч. II. Пом!ри: довжииа 2 м. ширина дна 
у голови 50 цм., домовина збивана деревяними галками. При- 
краси домовини становить обиття тасьмою з металевих ни­
ток. Цвяхи й тасьма зелено спатиноваш. На домовит, на 
спнщ вгд голови, яка вщпала в>д домовини, видимо зроблений. 
знак I. X. С. з металево! тасьми, а над ним хресгик також 
з тот само! тасьми металево-натково!, прибит! цвяхами (гл. 
зал. 46.). Поемшсть домовини ч. 2.; 1) череп. На черегп й ко­
стях лиця видко частинно заховану змум!фп<овану шМру. Зму- 
тМфшована й Носова хрястка. Помгри черепа. Glab-Opist 17, 8, 
Eur-Eur 12, 7, Mast-Mast 14, Front-Front 9, 7, Zy-Zy 13, 7, 
Go-Go 10, 3, Nas-Gnath 12, 3, Nas-Prost 6, 9, Nas-So 6. 3y- 
би долтшньо! шоки заховант вщлост!, в гор1шн!й щощ бра- 
куе два npasi моляри й один лгвий премоляр; 2) !нш! кости, 
людського Tina; 1зза розеину домовини год) устшнити пра- 
вильн1сть положения Нла; 3) капота 3i шовку, дужедобре за- 
хована ясно жовто! краски. Ковшр стоячий, низький. Довжина 
KOBHipa 41 цм., довжина капоти в!д ковн!ра до долу 129 цм. Ка- 
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'лота запинана в густо уложен! запинки (10), а при ковшр! 
■запинана на металеву заспбку. Рукави досить вузыб, донг! на 
’71 цм., запинащ на б заспбок, маншет загнутий на 3,5 цм., 
■обрамований зеленкуватим шнурком, можливо, що спатино- 
ваним. Мок юстьми nir рештки материалу шташв. Капоту 
фазом з 1! поемшстю уложено в домовин! ч. I., щоб !! охо- 
ронити в!д знищення на дол1вц1.

Домовина ч. 3. (гл. зал. ч. 3). Сшдня й права б1чна 
•стша зглядно добре захована. Рештки жшочого одягу дуже 
.добре заховаш. Череп звернений лицем догори з обвислою 
долшшьою щокою. Череп покритий порохом i змум!ф!кованою 
uiKipoio. На голов1 рештки ч!пця. Поемшсть домовини ч. 3.
1) череп. Назагал череп досить малий гарно! будови. Пом1ри 
черепа: Glab-Opist 10, 4, Eur-Eur 13, 9, Mast-Mast 13, 5, 
Front-Front 10, Zy-Zy 13, Go-Go 10, 5, Nas-Gnath 13, 2, Nas- 
Prost 7, 1, Nas-So 5, 1. Зуби: бракуе л1вий, горппнш сгкач, 
■оба npaei моляри, другий л1вий моляр. Долдшня щока захо­
вана вщлостг. Череп i лице покрите змум1ф1кованою щюрою;
2) останки шших костей чоловпса. 3) Каптан i сшдниця тво- 
рять одну ципсть. Рукави заложен] на вхрест, на грудях. Ко­
сти пальщв розсипаш довкола рук. Одяг шовковий, краски 
•зелено!. В незакритих м!сцях жовтава краска. Одяг запина­
ний на шовков! ключки. Ребра й мшток уложен! правильно, 
а шд дотиком розсипуються. Характеристичне: у вс!х трьох 
домовинах не найдено Hi хреста, ш перстешв, чи шших св!т- 
ських прикрас.

Домовина ч. 4. Сшд ! л!вий бпс домовини захований 
досить добре, одначе в долгшнш частин! (у н!г) сшдня дошка 
■заломана. Голова звернена лицем вгору, перехилена дещо на 
праву сторону. Домовина обита стяжкою, витканою з золо­
тих ниток, прибита стяжка цвяхами, покритими легко пати­
ною. Тому що дно й одна б1чна стгна домовини складаються 
3 двох дошок, треба Припяти, що було дв! домовини. Найдено 
два Гурти коло домовини, яким звязано мабуть першу домо­
вину (нутрйшпо). Поемшсть домовини ч. 4.: 1) шапка-мпра, 
■з червоного шовку, форма епископсько! м!три (гл. зал. ч. 4в.) 
Haropi згрубшня — Гуз. У дол!шнш часп металев! Гузики, на- 
шиванц спатиноваш, мосяжш. Заховалось !х два. Долгшня 
часть мпри облямована; 2) подушка шд головою, 31 шовку 
червоно! краски, випхана др1бним галуззям i хрустом. 3) Че­
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реп покритий частинно змулпфкованою шшрою. 31заду й на 
правш сторош череп закрашений червоною фарбою з подуш­
ки. Пом1ри черепи: Glab-Opist 17, 7, Eur-Eur 12, 5, Mast- 
Mast 12, 8, Front-Front 11, 4, Zy-Zy 13, 5, Go-Go 9, 7, Nas- 
Gnath 11, 5, Nas-Prost 6, 9, Nas-So 5, 9. Зуби: в ropiuiHift 
щощ бракуе правий клевак. Долшня щока заховалась вц1'ло- 
стп 4) Омофор (гл. зал. ч. 41) уложений на шип Вшигий 
пров1зорично, без обшивки, чи ляливки, з червоного шовку. 
31заду пришита тасьма й завязана на !уз. У дол1шнш част1 
хрестик 3i зелено!' шовково! ленти-тасьми, пришитий недбало. 
Дол1шня часть омофора-знищена. 5) фелон з шовково! зеле­
но! матери, шдшитий льняним полотном, яке шд дотиком 
руки розпадаеться. Фелон, обшитий метЯлево-нитковою бор- 
тою з френдзлями. 6) ештрахиль з матери под1бно! до ма­
тери фелона, обшитий хресгиками. 7) нарукавищ, також 
з цього самого матер1ялу що й фелон, шдшип льняним по­
лотном. 8) Покровець, твердий з дуже гарного брокату, зе­
лено! краски, обшитий боргою, шдшитий червоним шовком.
9) Рукавички (гл. зал. ч. 4д.) були зложеш на вхрест на гру­
дях, одначе л(ва впала на землю, права в домовинп Рукавич­
ки нитяМ, краска червона. На -хребговш часп бшьший хрест.
10) Перстень. Знаходився на другому пальщ право! руки, як 
це видно 31 с;йду сшди на рукавичцп Обручка перстеня ме- 
талева, можливо що cpiôna, вузька й тонка. Перстень викш- 
чений у вид1 си!нету. Оправу сиГнету становить шлифована 
плитка, гид якою е рисунок. И) Реверенда довга, червона, 
шовкова, шдшита змуриплою шдшивкою, густо запинана на 
шмуклврсыи гузики, аж до самих crin. 12) На стопах рештки 
шкчряних капфв, з шдошвами й обцасами, 6 покрип черво­
ним шовком. Капщ мають клямри цшковито спатинован! 
й при дотику розсипуються. 13) Пояс лежить у ногах, 3Î зеле­
ного шовку, широкий на 20 цм., довгий на три м. Мабуть 
Васил1янський пояс, монаший. 14) Сорочка: шд реверендою 
полотняна сорочка.

У л1вш футриш (гл. зал. ч 1 в.), у груз!, видко пок­
ровець з хрестиком, CTapi hjobkobî рештки священичих риз, 
та церковних прилад1в. Найдено там також удову, дНочу ль 
ву KicTb у Bini 4 до 6 air. Направо в куп найдемо також 
удову KicTb i дигячий череп.

Комора ч. II. (гл. зал, ч. I. II.). До не! веде oTBip на 1 м. 



япирокий, умйцений на протйлежнш ctihi в!д входу, дещо на- 
jiiBO. Комора збудована у форм1 швколеса, якого луч вино- 
сить 3 80 метра. Склепшня швкулисте (о трьох вгнуттях). Bi- 
кно (гл. зал. ч. 16.) по середин! вгнутог стши, шахтоване, 
-замуроване. Дол1вка шсково-земляна, мягка, п1д ногами запа- 
.даеться. В л!в!й сторош заналася земля у форм1 чотирокутни- 
ка о BMMipax 1X2 метри, на глибину 1/2. м. На доллвщ неда­
леко вгкна розкинений груз, чашки й друг! кости людського 
тала. На право розкинеш перегнил! дошки з домовин, п!д 
■якими нема костей.

Оглядини покшчено о год. 18’30.
Самб1р, дня третьего серпня тисяч девятьсот тридцать 

Я11ОСТОГ0 року.
Hi Д ПИ СИ’.

.Др. КОБ1ЛБНИК ВОЛОДИМИР вр, о. ЮЛ1ЯН ПЛЕШКЕВИЧ вр, 
голова Муз. ,,Бойк!вщина“,

Печать: Товариство „Бойк!вщина“ в Самбор!, 
ЯРОСЛАВ Б1ЛИНСБКИЙ вр.

Б1блюграф1чний виказ
джерел i праць, використаних у цьому napnci icTopii самбгр- 

сько! церкви.
А. РУКОПИСИ ЗБ1РКИ.

Apxis музею „Бойкгвщина“ CaMÓip,
Apxie лавргвського манастиря. 
.Державний ApxiB у Львов!.
Гр. кат. парох. Уряд у Самбор!. 
Нацюнальний Музей у Львов!.
Малсграт Micia Самбора (Privil. civit. Samb.) .

Б. ДРУКИ.
Budzynowskr. Kronika Miasta Sambora, Lwów 1891. 
Добряысюй: Короткш записки исторически о мЬстФ Сам- 

бор-Ь. Зоря гал. як. альб. 1860 р.
Добрянский А: Исторгя епискоиовъ. Львовъ 1893 р.
Dorflerówna A: Materjały do historji Miasta Sambora 1390 — 

1793. Lwów 1936.
Kuczera A: Samborszczyzna T. I. Sambor. 1935.
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Площанскш: Самборъ въ Галицш. Львовъ 1885.
о. Рабш Ф. Чудотворна 1кона Прее. Д1ви в Рускш Церкв! 

в Самборп CaMÓip, 1908.
о. Рабш Ф. IcTopia Чудотворно! 1кони Прее. Д1ви Mapii 

в гр. кат. церкв! в СамборЕ CaMÓip 1928. 
Słownik Geograficzny Т. X.

Схимапсм всего клира руского католического еп. перем, на 
годъ 1879.
Шематизми перем, еп. 1828—1936.
Strzetelska-Grynbergowa: Staromiejskie., Lwów 1899. (част. IV.).

Др. ЕВГЕН ГРИЦАК.

Топограф5чш назви с. Сушищ РиковоТ 
у Старосамбгрщинв

Т о п о н о м а с т и к а або назовпицтво мжцевин, це май- 
же неторкана в нас дшянка. Збирати народи! назви млецевин 
1 1'х розелщжувати, вишукувати !х походження, пор!внювати 
з 1ншими назвами, до,сл1джувати чуж1 впливи й шзшшу ме- 
тармофозу назов (перекручування, перейнакшувакня, наейль- 
на змша) — це все дуже важне й щнне для шторика, для до- 
слщника культури й для мовознавця, не згадуючи про тури- 
стику й шин дмянки.

В осташнх роках заговорено в; нас про цю занедбану 
дглянку на сторжках Р!дно! Мови 5) й ведомого та заслуже­
но™ в наукових колах „Лггопису Бойювщини“ * 2). Появляють- 
ея в нас уже окредн бжыш й менпп статп з обсягу топоно- 
мастнки, н. пр. Проф. М. Кордуби й Мра Я. Рудницького.

!) Р1чник 1933, 1934 (281, 333-340), 1935 (299 - 302), 1936 (451).
2) М. Кбрдуба; Як записувати топоГраф1чн1 назви. РГчник 1931, 

стр. 159—162.

Тому теж 1 я, користаючи лз сво!х ш,ор1чних ви!зд1в на 
ферн в околицю Старосамб1рщини, З1брав топбграф!чш наз­
ви села Сушищ Риково! й полйщую !х разом 1з ситуацшним 
планом села, гцо його зладив п. жженер Микола Фляк. За це 
складаю йому дуже щиру подяку тим бжьш, що в чащ зби- 
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рання матер1ял1в служив в!н (уродженець цього села) мен! 
своими цшними заввагами й шформащями.

Топограф!чш назви подаю зпдно з народньою вимовою 
й 13 наголосами, зазначуючи теж р1зницю у вимов! й усяк! 
вар1янти. Завважую при цьому, що onpin загально вживаних 
пазов трапляються деяю менше вщомц н. пр. стар!, вже при- 
забутч, або вддом! пльки селянам дано! частини села. Я ста­
райся завжди перев1рювати поодинок! назви й положения 
поодиноких rip, jiicis i т. п. »

1. НАЗВА Й ПОЛОЖЕНИЯ СЕЛА.

Село називаеться Сушиця Рикова. Под1бш назви стр1ча- 
емо в шших околицах, а саме бчля Хирова (повп»Добромиль) 
е два села: Сушиця Мала' й Велика. Назва села неясна. Селя­
нин 1ван Петр1вський *)  (л1сний=побережник люовий), що 
вщ нього з1брав я багато шформацш, сказав меш про назву 
села осьце: Давно було дуже мокро, люди рубали люи й су­
шили поля, може в1’д того „Сушиця“. Це пояснения дуже 
примИивне й невдовшьне. Подобие теж друге пояснения, яке 
подав меш шж. М. Фляк,**)  а саме: В Старосамб1рщиги управ­
ляли колись багато льону, вщ якого мае походити назва сьл 
Лшина, а дал1 села БМич В1д бшення, Сушищ в1д сушения 
льону. ***)  Оба пояснения 6 виявом т. зв. простолюдно! ети- 
мологп.

*) Тому, що я часто покликуюся на нього, вживаю дал! ско- 
роту I. П.

**) Дал! скоро чую в цитатах М. Ф.
***) Bunni бшили, Сушиця сушила, в Терловш терли лен, а Тер­

нов (сусщне село) ткав.

Про icTopiio села не Mir я в1д селян багато роздобути, 
тшьки селянин 1. П. orioeiB, як то люди втратили свш вла- 
сний nic. А саме: Колись було в сечи мало людей, мало ну- 
Mepie (хат). Не могли вони оплачувати под'атшв за сво! поля 
й свш лю. Пршхали пани й сказали: „Ви не в сшп платити 
податки, за aic. Выдайте його нам, ми будемо платити по-- 
датки, а ви будете мати пасовисько в Jiici й по дв1 ф1р1 дров 
на тиждень для кожно! хати задармо“. Людям це сподоба- 
лося, вони списалися й зреклися. Попм давав !м це саме у- 
ряд, люди брали „дрива“ (дрова) i платили Нльки „пньове“, 
ni3Hime уряд (люди кажуть „скарб“) продав aic графовц що 
зараз таки наставив службу й видав наказ, що не выьно 
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з л!са шчого брати. Це, як огговГдав селянин, сталося за Ав- 
етрп. Тепер л1с належить до бар. Р!для фон РЦельштайн, що*  
живе у BiflHi, а управа його jiiciß урядуе в сел! Спаек Опо- 
вЦають теж ле£енду, що там, де тепер стогть церква, була 
давно колись криничка, що в нш милася Мати Божа, як !гце- 
жила й ходила по свт. ВЦ цього часу завжди будують цер- 
кву тгльки на цьому самому .М1сц!.

*) 1. Петр1вський: 1нше пояснения подав мен! гаж. М. Фляк, а
саме: там, де тепер Пруси, жив Газ да Минин i до його дочки пристав 
Осташ. А що Миник мав курну хату, Осташ назвав його жартом Пру­
сом; це прийнялося й люди почали називати цю частину села „Пруси?.

**) Це дивне, бо пот1к так нп<оли не називався. Bei 1ншл назви 
на цш Mani згщн1 з народшми. (М. Ф.)

Село Сушиця Рикова, вЦдалене о 4 km. вЦ Старого 
Самбора, належись до повпу самблрського, до 1932 р. був тут 
етаросамблрський пов!т. Мешканцлв мае 469 гр., кат. i 14 ри~ 
мо-кат.

2. ЧАСТИНИ СЕЛА,

I) Доллшне (село) в!д цвинтаря аж до шкали, 2) Г о- 
piinHS вЦ школи аж до хати селянина Дика, 3) Пру с и — 
за потгчком влд м!сця, де впливае до нього вЦнога, що на- 
зиваеться „Брлдкй“, 4) Франция за Прусами.

Назва „Пруси" недавня, а шшла вона вЦ одного !азди 
з села Тершова, що тут оженився й мешкав, Його називали 
Прусом i влд нього шшла назва „Пруси“. *)  Назву Франция 
пояснюють так: Перший господар, що тут поселився, нази- 
вався Франко. Потлм було кллька господаргв, що звалися 
Франки i вЦ них плшла назва „Франция“.

3. Р1КИ Й ПОТОКИ.

Pina Д hi ст ер доторкае села влд захлдньот сторони, 
Головнин „потне“ не мае тепер назви, давшше називався С у- 
шичанка, що його в катастральшй мап! з 1870 р. названо 
Rudky-Bach (М. Ф.). **)  Менш! потоки й поНчки: Брлдкй, 
а до нього впадае „Лес bi в попк“. Потпс Сушичка впа- 
дае до Дшстра. Про нього мабуть читаемо у здогаднлй гра­
мот! князя Льва Даниловича з 1292 р., (надання е!л Созан! 
й Страшевич для церкви св. Спаса й епископа бфилия):
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...Отъ връхъ Коблянькы кременемъ по връхъ Сушичькы' 
и Подъбужца. . ’) Про поодиною „багна“ й багонщ згадую 
у cnnci пазов п!ль i aiciß.

4. НАЗВИ Г1Р, ДОЛИН, Л1С1В I ПОЛЯН:

Сёньова — лк жида 1гнатовича * 2) на швшчний сх1д 
Biд села. Mix Сеньовою i Чирениною 6 „Громацький л i c“ 
(громадський). Плоский — лк i поле, схщно - швденна ча- 
стина. Крем1нь — лк на швдень В1’д села. Под1бш назви 
приходять часто: Крймть, Крймянка. 3) — Осйковец, гора 
найвища пкля Кунды'ско’Г. Переколи — гора на сх1д аж 
до гори Кобивки (кажуть теж i „Кобилка“), а долинка лйж 
обома горами Макортет (=маютра, до не!’ под1бний ви- 
гляд долини). Цпсава назва „Переколи“. Слово „nepexin“ зна­
чить (по Словнику 6. Желех1вського)4 5): piß упоперек, насип, 
а дал1 рослину Marrubium peregrinuni (шанга), в даному ви- 
падку назва походила б в1д першого значшня, бо на ropi е 
справ/ji багаго poßiB. На Перекопах е мочарувате мкце 
„Цуфриново б аг но“. б) Нам it, або Намггь, це полянка 
в aici за Фетьчихою, а де хто каже, що це лк. Люди кажуть, 
що там „блуд cbi ninae“ 6) i тому треба щось кинути на це 
мкце, як хтось поуз нього переходить, а тод1 слово „на­
лить“ можна пояснити як „накидання“. Як хтось повкився, 
або когось повкили, то тут його ховали (пор. назву „Феть- 
чиха“). — Ш i с ь т ь п л я ц,7) площа коло лка. „П i д ш i с ь т ь- 
пляц“, названа в}д шмецького слова „Schiessplatz“ (площа до 
стрыяння), бо вщ 1906 р. приходило до села в лич австрш- 
ське вшсько на вправи. Вище е полянка Пер гач iß або

’) А. Крымский Украинская грамматика. Томъ I., випускъ 2-ift. 
Москва 1908. стр. 420 п,— Схиматтсмъ епархш перемышльской на годъ 
1879., стр 7.

2) Селяни називають його ,,Натович“ (в1дпад складу „ir“ у назву- 
ц1, под1бно Гнат is 1гнатш.

3) ТИтопис Бойк1вщини ч. 6 з 1935, стр. 2.
4) бвгений Желеховский: Малоруско-ншецкий словар. Том I.-II. 

Льв1в 1886.
5) Цуфрин-Софрон.
«) Под1бне бачимо i в шших околицах, н. пр. у Зеленш (пов1т 

Надв’щна) е Блудник — „лУс, що бере ei’ блуд“. — Антш Онищук: 3 на- 
роднього житя Г’уцул1в. Матер1яли до украУнськоТ етнольоРУ. Том XV.. 
JIbBiB 1912, стр. 144.

’) М. Ф. подав „ЦИсьпляц“.

Q
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Перегачтв (М. Ф.) К и цй л 1т а (М. Ф. ггодае Кицилета) — яр1 
над сушицьким потоком, поле на швшч вщ села (трохи лн 
су), а зараз коло нет „JlécbiB п ó-т i к“, або—як кажуть îh- 
Hii — „лисяч-i ями“,1) щ.о ввддглюють- Кобивку влд Кицилк 
ти, дал! направо поле „Дьтлй-“. На швнЬч ввд села е гора 
й поле Рйкова, названа по думц-i- селян ввд того, що там- 
були колись оленц в част Нчш сходилися самщ й самицг 
в щ м1сця.2) В5д фет гори називаеться село Сушиця Рйкова.-

*) Подобна назва: Лис! Ями — присгло-к Любачева, -Шематизм гр: 
кат. духовенства злучених епарх!й перемисько!', самбгрсько! i сяншько» 
на piK Божий 1936. Перемишль 1936, стр. 69.

2) Слова цього нема у Словар! Гр1нченка. Але автори польських 
словник!» знають йото й подобно пояснюють, н. пр. I, Карлович. (Słow­
nik gwar polskich, Kraków 1907, tom- V. стр. 79. поясню-e слово rykowisko: 
miejsce schadzki łosi i klęp w czasie popędu płciowego, a M. С. Б. Ли­
де. (Słownik języka polskiego, tom V. Lwów 1859. подав: rykowisko—po­
bieganie się jelenie. Под!бно пояснив це !нж. М. Фляк: Рйкова ввд. рико- 
виська, цебто мюця, де oneni герц) виправляють. „Дшо“ (ч. 235. з 18. X.. 
1936.) вживае слова „риковисько“ в значшш „лови на олешв“. Тгльки 
6. Желех1вський (цит. тв. s. V.) подав трохи шше знач!ння: риковище— 
мбсце, де збЩаеться худоба й рикав (ричить). У нас е подобн! назви cia: 
PuKiB у Тухолыциш й Поморянщин! (Шематизм Льв1всько1 Apxienapxiï 
на р. 1932 33. стр. 132, 171.)

3) 6. Желеховський i С. Недгпьский: Малоруско - шмецкий словар 
(S. V.).

Вгд P'hkoboï виходимо на гору, що мае назву Кунь- 
д.ьлська, що часто звучить в устах селян як Куньдзьгська. 
Це найвища гора в Сушищ Р. На нтй находиться лтс переми- 
ського украшсвкого епископства, з другого боку гори е село> 
Воля Коблянська. На краю л lc у е военный цвинтар, де похо- 
ванг в 5 великих могилах австршсый й росшсыб жовн1ри, 
щ.о полягли тут у завзятих боях у вересш й жовтгп 1914 р, 
3 гори видно багато стл, що тягнуться в бис Самбора, а да- 
ni й сам Самб1р,

1ванк1в — це лгс, а вище нього „Д раб г в верх“, 
гора й л!е i поле; на його вершку росте дуже висока смере­
на. Назви pieï люди не пояснюють. Це слово кр1м звичайних 
значшь (ледацюга, лайдак, узброений служник) творить ще 
назву рослини Viola arenaria, цебго ф1ялки птсковог,3) а ве­
домо, що багато назов «нсцевих мають рослинне походження, 
як про це- згадаю птзнгше. — Жорцовец— це зруб i ча- 
стина Jiicy шд Осиювцем, а дехто просто каже „л1с коло
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'-зрубу'“. Люди кажуть, що вноч! тут часом щось заводить 
придав). О л ё ш к о в о’)-поляна в jiici на Плосюм, Феть чи­
ха це „полянка в Kici межи границев лужецков (село Лужок 
Горшнш) а сушицков“, а дехто каже просто „лгсова лу­
ка“. Назва походить безсумн1'вно в!д слова Федьчиха=жшка 
Федька, а селяни оповщають, що там колись мали поховати 
якусь повплену Федьчиху. На щй полям росте трава з уся- 
кими квгтками. Л1с п!д Фетьчихою „Лени“, бо там е прост!, 
неначе л!шя, але!. У Желехгвського „летя“ означав певне 
мкце для лов!в на зв!р1в (Wiidbahn.) Лк безпосередньо в!д 
Днктра „Чорний“, а кажуть теж „Пц Чорним“ i поя- 
■снюють, що це лк в1д води (ржи). А знову „За Чорним“ 
це л!с В1д Ши! до Щовба. Шия — л!с Mix Омкьним i „За 
Чорним“. Церковний л!с називають „ксендз! в л i с“. Дал1 

>6 багно, а Л1с коло багна Щовб. Там, де зачинаеться ста­
ций лк, кажуть люди „ГНд ЮнанНв“, або „П1д Кшашовом“. 
Лк коло зрубу — Малий Мбдриш. Це мае бути в Су- 
шищ Р. нова назва, бо щойно 20 л!т тому засадили там мо- 
дришй2) 1нж. М. Фляк подав на свойому пляш назву „Мод­
риш“ без прикметника i зазначуе, що село мало за Австри 
як герб на давши печатщ 3 модришй Слово „модриш“ радке 
й щкаве, незаписане дос! у наших словниках, н. пр, у Гр!н- 
ченка в т!льки модрина, модрень, записан! I, Верхратським 
на Закарпаттц у Желех1вського в модринець. УкраКнська ш- 
телкенщя вживав слова „модерев“ i3 польського modrzew. 
Одначе слово „модриш“ старе, бо вживавться в назвах м!- 
«сцевин, и, пр. бйчя Дрогобича е село Модрич. 8)

Лк коло „Франци!“ називають „6iaa глина“ (пор. 
поля „за бшов глинов“). Л!с над Франциею — 1ванк!в, а 
за „шкьтьпляцом“ „п о п i с ь к i долин и“, бо колись належав 
в!н до мкцево! napoxii. Назва „попкып“ це пошвськ! зпдно 
з оригинальною прикметою сушицько! гов1рки й узагал! бой- 
гбвського говору, а саме випадом „в“ перед наростком-ський, 
як це бачимо в словах: буськький-буавський (вщ села Бу- 
совисько), Петркький (пр!звище), жидыський = жщцвський, 
Кундькька—Кундгвська, а навиь Газьдькы<ий=Газд!вський. 4) 

*) Под1бн1 назви: село Олеинов у Снятинщпн1,Олешич1 в Любач1вщин!.
2) Подав I. Петр1вський.
3) Шематизм перемисько! епархн на piK 1936. стр. 32.
4) Ю. Кант: Словник бойшвського говору стр. 53. Лкопис Бой- 

к1вщини ч. 6. з 1935 р.
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Коло „пошських долин“, е „Перво не б а г н о“ — Л1'с i о- 
собливе багно, де е червона глина, а вода в ньому неначе 
буриться, кипить (мабуть мшеральна). Це називають теж 
„ропаниця“. Jlic П1д Кичерою (другою, а на проти „рези- 
денцп“, цебто плебанн) називаеться „Г1 i д л у ж е ц ьк е“ (гид 
селом Лужком Гор!шшм).

М1ж Щовбом i Платками е nic i гора Верх. Просто 
Созанських, за Кичерою (першою), е nic В1пьшини,дал! 
Плоский, а за цим jhcom „кавалки nica i пасвйско (пасови- 
сько) Долинки“,* 2) за ними поле Платки.

') Назви мгецевин В1д дерев, або рослин, що в них росли, або ро- 
стуть, часто приходить, и. пр. на Гуцулыциш под1бна назва поля Binb- 
шниц! (А. Онищук: ор. cit. стр. 144), у Волосатому назва луки В1льши- 
на. JliTonnc Бойкавщини ч. 6. з 1935. р., стр. 2.

2) Назва поля Долинка на Гуцулыцинк А. Онищук: ор. cit. стр. 145.
3) Пор. село Душв у залодицькому повт. Шематизм всего клира 

греко-католицькоТ ЕпархП Станислав1всы<01 на piK Божий 1935. Стани- 
слав1в 1935., стр. 75.

На право В1д ropiniHboro 6iry полчка Сушичок е гора 
„ДьЛлбк (висока на 519 м.), а на л1во в!д ДЁлка л1воб1ч е 
гора Верх. Верх — називаеться теж nic i гора м1ж Щов­
бом i Платками. Вище поля „Новина“ е Шд к обивка, тро­
хи nicy, а бшьше поля. Гору без назви зазначуе 1нж. М. 
Фляк у двох мКцях, а саме б1ля Перекогнв i Цуфринового 
багна. Напроти „валу“ (М. Ф. подав „вав“) быя цвинтаря 
називаеться горбок „Цигани“. „П1д Дуньовим“, 3) де ко­
лись мешкав Циган Дуньо („Ршь“ по другому бои)), е також 
горбочок.

5. НАЗВИ П1ЛЬ.

Д^днавка М1Ж Макортетом i ПЦкобивкою, Вал або 
Вав, а радше Вау в!д цвингара аж до Дшстра, за Вауом ■ 
Чертыж; як. Ни до села Завадки, Р1нь — долина й поле над 
Дшстром. Кицйл1та — на швшч в!д села, нижче вщ нього 
на швдень поле, назване „Долини“. На швшчний схЦ вЦ 
Сеньови е „луки“ — назва поля. Ручник —поля м1ж Фран- 
циею i Сеньовою, на швн.-схЦ вщ села. Черть1ж поле при 
потоп) Сушички, як Ии до Miera, дехто шд назвою „Сушич- 
ки“ розум1е „потж i камшня й поле по боках“. Чертыж на 
захЦ, а на швденний схщ Верх, поле й гора. У Гршченка 
(Словарь... s.v.) „черт1ж“ означав суслика, у Жидач1вщиш ма- 
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«емо село з такою самою назвою. 1) Платкй — прост!р М1ж 
Франциею 1 нпсьтьпляцом, там трохи л!су, а б1льше поля. Де- 
хто означуе, що це „поле просто Франци!“. Про цю назву 
говорю дал1, тут ильки завважу те, що на Бошовщиш вона 
часто виступае, н. пр. у Волосатому Платке це прГзвище се­
лян. 2 *) Кичера — поле священика (ерекщональне) за по­
током. Слово це значить у гуцул!в гору, покриту люом 
(Гршченко: Словарь я. V.), воно вживаеться загально в пр- 
оьких околицях, н. пр. у Сушищ !Р. частина Лужецько! гори 
називаеться Кичера,8) у Волосатому лука теж мае назву Кй- 
■чьира.4) „Ксендзов! багбньць!5 *) — церковн! луки за 
Кобивкою в!д сторони села Созань, а „багоньць!“ без при- 
кметика це поля в!д Созам, на п1вшч в!д села. „За б1лов 
глинов“ — поля за Франциею, а дал1 поле „На Лазу“. 
Цю назву подав сел. I Петр!вський, шж. Фляк не зазначив 
11 на плян1. Слова „лаз“ у Сушищ не вживаеться, а в укра- 
тнсыбй мов! мае воно так! значшня: 1) м1сце в л!с1, куди 
приходить (лазять) зв!р!, 2) полянка, 3) полев! над!ли шеля 
вирубання л!су. в) Слово це часто вживане в топономастич- 
=шй лексищ, и. пр. в Ярославщин! село Лази,7) у Волосатому 
лука й поле мають назви: Лаз, Лази,8) на Гуцулыциш утво- 
рено в!д цього слова назви шль, а саме: Лазок, За облазом.®) 
•Новина — поле за Д!лами й Кобивкою, в1д РиковоТ на за- 
хщ. Назва ця означав поле, вперве зоране, де були лки, що 
ах викорчувано.

’) Шематизм Льв'изсько? Ap-xienapxii на р. 1932/33, стр. 54.
8) JliToniic Боймвщини ч. 6. з 1935., стр. 3.
Е) Подав сел. I. Петргвський.
’) Лггопис Бойк/вЩини ч. 6. з 1935., стр. 2.

5) У Волосатому лука називаеться Ксъендзь1в Йут. Тамже.
в) Б. Гршченко: Словарь укра'ГнськоГ мови. Том II. КиТв 1908. s. V. 
’) Шематизм гр. кат. перемисько! enapxi'f на 1936. piK., стр. 128.
s) Jlironac Боймвщини ч. 6. з 1935., стр. 2.
®) А. Оншцук: цит. тв, стр., 145.

Завалине або Завал и ни (шж. Фляк)—поле шд Ни- 
вурдами (гл. нижче).

Чйр!в — горб 1 поле.
Плд грутийма — поле в околиц! Кобивки, але ця наз­

ва не в загально вщома й поширена.
Обо чг — коло громадського л!су зараз за „Циганами“
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— поле, горб стр1мкий, деберка („бо 6 oóin“) на гнвдень. 1)

’) Подобно називаеться поле на Гуцулыцин! „061ч“. А. Онищук: 
ор. cit. стр. 145.

2) о. Ю. Кмгг: Ще про Волосатий. ЛНтопис Бойшвшини ч. 6. 1935., ст.2.
s) Шематизм гр. кат. духовенства злуч. епарх. перемиськоТ... сг. 65.
4) Слово ,,ропаниця“ пояснили мен1 селяни так: „то чирвбна во-

дй, солёна на Жоршвци“.
6) о. Юрш Kmit; Словник бойИвського говору ч. V. стр. 74 у Jli- 

топису Бойювщини ч. 7. Самб1р 1936.
°) Подобна назва „За Д|лом“ в ДрогобиччинЕ Гл. Шематизм гр. 

кат. духов, злучених enapxifl перемиськоТ, самб, i сяшцькоТ на pii< Бо­
жий 1936., стр. 33.

Нивурди — луки за Сеньовою за aicoM, niBoöia в!д 
Завалин.

Задй — луки Mi-к горою Дмком i „багонцями“. Таку 
саму назву мае поле в Волосатому 2) й приемок зади в Сам- 
б!рщиш.3)

На право в!д ржи (Дшстра) й цвинтаря там, де колись 
жили чи „стояли“ (seil, табором) цигани, е поле „Цйган“ 
або „Цигани“. Ззаду, за громадським л1сом е поле, „Омн 
сьний“, дал1 до гори з полудня поле „П i д п ó г а р i в“, а 
друга його назва, що Г! подав автор ситуацнйного пляну 
!нж. М. Фляк, ,,П i д II о га ром“.

Трохи вище в поле „Платки“, про яке я вже згадував, 
дал! на ropi лука ,,ПЦ верхом“, а на ropi 6 поле „Ку­
ти“. Напроти священика (пошветва або резиденцп) е гора 
й поле „Кичера“, що тягнеться аж по Созанських (хати 
господаря, сус!да I. Пегр!всы<ого, ,,л!сного“).

На право в,'д згаданих уже „Ксендзових Багонщв“ е по­
ле „П1д пол Банками“. Часто стр1чаемо под1б.ч! назви см, 
н. пр. Полянки в коФвсьюм повт (Шемат. станисл. enapxi'i 
стр. 91, 97.) i Поляна, Поляниця, Полянка в Льв1вськ!й Apxi- 
enapxii (Шематизм, стр. 183, 9,). Нижче поля „ПЦ полынками“4 
(гл. плян села) е П1дкобйвка, трохи aica, а бмьше поля. 
На noai „ПЦ полынками“ е багно „Ропаниця“ i так назива- . 
ються теж багна в !нших мюцях (I. Петр1вський). Ц

Нижче Кобивки е поле „Дьми“, 5 6) дал! Ч й р i в, теж по­
ле, за Чйр!вом (так вщмшяють селяни) гора Рикова. Л1воб!ч 
Чир1ва е поле Ч и р е н и н а, за нею „Заломи“, поле й тро­
хи Jiicy, а назву пояснюють люди „бо нер1вне Micpe“, дал1 
„Завалини“, трохи поля й лук i Л1’су. Слово „завалина“ 
значить: Micpe, де провалилася земля. е) ПЦ горою й л!сом
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l
Сеньова e поле, що називаеться ,,П i д Сёньовов“. JliBoóin 
Сеньови бщя 1ванкова е поле „За мбчьиром“, назване 
вид мочаруватих лисць.

Mi>K Брщками (потпс) а Перекопами 6 поле, що зветься 
„Сень ко Bi дол и ни“ х) (дехго каже Сешьков1 долини),* 2) 
а частина i'x, що прилагав безпосередньо до Брщюв, це 
„В i д з и м к о в о“.

’) Пор. назва села Сенькова Воля на Лемшвщиш [Шемат. перем. 
1936., стр. 129.] й с. Сены<1в у Бучаччиш [Шем. станисл. епарх, стр. 165.]

2) Пор. назва села Синькович! в повгп Рава Руська [Шемат. пе­
рем. епархи стр. 89.] й Синьюв у Радех1вщинь

3) На Гуцулыциш це саме значшня; погар -зруб i тому назва 
поля (де був aic) Погарчина. А. Онищук ор. cit. стр. 146. — Погар, два 
села в Скыыцинц Шематизм гр. кат. духовенства Льв1всько'1 Apxienapxii 
на pii< 1932/33, стр. 148, 173. nopie. таком назву села Погариско в noBi- 
Ti Рава Руська (Шематизм перем. enapxii стр. 91.

4) На Гуцулыциш 6 назва Зал/мчина - зруб. — А. Онищук; ор. 
cit. стр. 145. Те саме в о. Ю. Км1та ор. cit. ЛЛтопис Бойювщини ч. 8. 
з 1936. стр. 80.

5) Под1бне пояснения дае о. Ю. КмГг; поле з пеньками, зруб. Ibi­
dem ч. 4. з 1934. р., стр. 28.

6. ВИСНОВКИ.

Висновки moi дуже загальнц скромш й королю. Я не 
спокушувався на те, щоб скр!зь даваги пояснения з шторич-, 
но-культурного, чи мовного боку, бо до цього треба довгих 
i глибоких дослав, до цього noTpiÓHi теж пщгОтовш пращ 
з дюянки топономастики, яких у нас майже нема, вюнщ по- 
TpiÓHi теж для пор1внання топограф1чн1 матер1яли з сусщшх 
cia i околиць, або й щло! територн Бойювщини.

Насамперед вражае нас велике багатство назов, як свц- 
чить про те сюльюсгь, що fi тут подаю, а саме 73 на ситуац. 
паяю, а 88 списаних у мене. Найбшьше назов aicie, дал1 шль 
i rip. Часто одна назва означав гору й aic, або aic i поле. 
Ця обставина вказув на велию колись простори aiciB у наших 
Карпатах, бо якщо поле мае цю саму назву, що aic, то це 
знак, що aic викорчувано, а його назва перейшла на поле. 
3 лками звязане походження таких назов: ,,П1'д погаром“ 
(погар=мкце, що на ньому вилалено aic, Гршченко 3) s. v), 
новина, лаз (На лазу), заломи (У Гршченка ор. cit. s. v. це 
мкця, де лежать зломаш бурею дерева), 4 5) Черпж (у Желе- 
х1вського ор. cit. s. v. значить поле з викорчуваного aicy), б) 
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Кичера, Выьшини, Осиковець (— осикова гора, або вершок", 
покритий осинами), Модриш. Взагалц JiicoBi назви м!сцевин> 
дуже поширен! е у нас i в шших народов i ё вщгомоном дав- 
Hix nacie, коли росли в нас дерева, чи рослини, що поттм- 
перевелись, як нпр. Тисова, Винна Гора в Перемишл!, Мод- 
рич i i. 1з лйеовою звгриною, чи звгриною взагал1 звязаш ось- 
pi назви; Рикова (в1д олешв), лисячч ями, Пергачтв (пергач = 
лилик), сюди можна зачислити й Куньдьгську (може влд. 
„кундис“).

Розмтрно багато пазов походить вщ о-собових i-мен, бо- 
взага.п в толономастищ особое» назви переважають, займаючи 
майже 2/s вс1х топономастичних caie. OcoSoBi назви е всяю^ 
але дуже поширеш, це власницыб, або посееивш назви, що 
означать влаешсть, або приналежшеть, т) i до таких нале­
жать майже вс! сушицью назви, н. пр. 1ванюв, розум. Jiic 1ван- 
ка, Сеньова (гора), Цуфриново багно, Олешково (Олешко- 
здр!бшде ймення вщ Олексш — гл. Гршченко: ор. cit. том IV. 
стр. 557.), Фетьчиха (Фед1р, Федь), Л eci в потгк (Лесь, Олесь, 
Олександер), Юнапйв (Кшашзам. Конаш — Конщ Конон, пор. 
Конашевич-Сагайдачний, що походив is Са-мбтршини). Вщ па­
зов oci6, що мешкали в даном-у Mieni, або вщ гмен чи гх на­
зов станових походить назви; Цигани, кеендав лк, ксендзов? 
багонщ, nonicbKi долини, Душв вщ назви Цигана Дуня. Вщ. 
витляду й поддбности поодиноких мкщь, чи npocTopiB до дея- 
ких предметов, походять назви: Макортет, Шия, Щов (стр1м- 
кий шпиль гори, гл. Гргнченко ор. cit. s. v.), Жорновеп 
(округлий, неначе жорновий камгнь). Назви скромн? й простр 
що шшли вщ природного положения й витляду даних мясць, 
— я назвав би ix теренов! — це таю: Верх, Долинки, Брщки, 
Д1л (= пасмо rip), Дьюк = Длл, розмежування вод, э) Обоч), 
Багонщ, Гора, Вал, Кути, Плоский, Вади, Переколи, (меннп 
й бшыш яри), Ровень равнина на Лемшвщиш, 4) Лени, За- 
валики. Вщ материалу й почви тай краски походять назви; 

*) Aleksander Brtfckner; Słownik Etymologiczny języka polskiego, 
Kraków-Warszawa, стр. 357.

3) Bifl 1мення селянина, що жив колись у ФранцЙ — подав гнж» 
М. Фляк.

3) о. Ю. Кмгг; ор. cit. Лггопис Бойювщини ч. 7. з 1936., стр. 61.
4) Под1бн1 назви пшь у с. Зелент; Pibhi, Ровенька. А. Онищук; ор, 

cit. стр. 146. У Волосатому Ровмь — поле й лука. Лггопис Бойювщини 
ч. 6. з 1935 р., стр. 2.
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KpeMinb, PiHb, За мочьиром, За быов глинов, Червоне багно, 
ГНд Чорним. Топономастичш назви в>д красок довол1 часто 
вживаш в pi3HHX околицах, н. пр. назви cbi Зелена, Biaa, Чор- 
на, Жовтанщ, Червона Воля, Синява й i. ’) Образов! назви: 
Ручник, Платки, * 2) Нами. Чужинецыо назви: цпстьпляц. Дуже 
ц1кав1 й важю до вияснення назви: Чир1в, Чиренина, Нивурди, 
КщилПа, Омюьний, Дуднавка, Вщзимково, Кундкька. Не хочу 
тут ан1 бавитися в здогади, aHi насильно пщтягати pi назви 
nifl слова, що под1бно звучать, але без сумшву деяю з них 
дуже вказують на чужинне походження, як Кщюпта Нивурди. 
Що торкаеться останньо'1 назви, то на Гуцульщин1 е под1бне 
слово Леворда (назва полонини), 3) що походить Bifl назви 
рослини Polygascuni - Bistorta — левурда. 4) Якщо прийняти, 
що народ i в чужих i в рщних словах мшяе л-н, то й тут 1'з 
Ливурди могло повстати Нивурди тим б1льш, що рослинш 
назви мкцевин наша мова дуже любить. Там буда полонина, 
де випасали Biepi, а на полонинах ростуть усяш квИки. Мо- 
жливе теж, що Дуднавка мае щось сгпльне i3 словом дуд1в- 
ник = пралюка сон (квпжа Anemone Pulsatilla).5) Деям з ви- 
числених назов можуть вязатися з поодинокими под1ями, чи 
переказгуии, що е нераз далеким в1дгомоном справжшх подш, 
а також 13 особами, що в них виступали. Так н. пр. назву 
„Драб1в верх“ можна злучувати, дивлячись на слово „драб“, 
з народшм переказом про Фетьчиху й НамН тим бьльш, що 
топограф1чно вони дуже близыб. В1дзимково мае походити 
в5д назвиська господаря ЕИдзимка. 6)

>) На Гуцулыцинк Зелениця, Черник. А. Онищук; ор. cit ст. 
145- 146.

2) Ця назва походить в!д слова плат поля — кусник, частина. Ще 
тепер кажуть у Сушищ Р. перший, другий платок поля. У Гршченка 
(Словаръ s. v.) е ще два значшня цього слова, а саме; верства i латка, 
оба з галицьких прських околиць. Це друге значшня „латка“ теж у- 
живаеться в Сушищ. н. пр. корова з чорними платками. На значшня 
цього слова в Сушищ звернув меш увагу шж. М. Фляк.

3) А. Онищук; ор. cit. сгр. 145.
4) 6. Желеховский; Словар.... том. I. s. v. Микола Мельник; Укра- 

шська номенклятура висших ростин. У Львов1, 1922. стр. 214.
5) о. Ю. КмН: ор. cit. JliTonnc >Бойк1вщини ч. 7. з 1936. стр. 67. 

1нж. М. Фляк виводить назву вщ слова „дудшти“, бо там е шдземш яри, 
вщ чого земля дуднить.

6) Подав шж. М. Фляк.

in
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3 морфолопчного й лексикального боку щкавг т. звс 
прийм-енниковд топограф!чш назви, я назвав би ix „ситуацшщ“,. 
що 1х так дуже любить- простолюддя,бо BRhjj легкт й простЦ 
як н. пр. Пгд погарюм, За мочиром, Пвд Сеньовов, Пгд по­
ляками, За Плоским, За Чорним, П1д Чорним, або вже не- 
npHcaiBHHKOBi вислови, т1льки .(менники з прийменником як 
приставкою: ПЯкобивка, Вщзимково.

При ц!й нагод! треба сказати, що прийменникова топоно- 
мастика дуже в нас поширена i скргзь уживана, н. пр. наГу- 
цулыциш (село Зелена) маемо таю прийменников1 назви Mic- 
цевин: Зар1'ченка, Забродок, За облазом, Пщсмеречок. ’)

Цркав5 теж вЦприкметников! назви з заюнченням iMeH- 
ниюв середнього роду — о, замктгь заюнчення прикметнико- 
вого —- е: Олешково, ВЦзимково, а навпь у прикметниковщ 
топограф1ч1йй назви Цуфриново багно. Под1бно створених 
назов мжцевин е в нас багато, н. пр. Ляцко, Берестово, 
Глинсько, Головсько. Це CTapi назви, бо iiiaiiinie середнш рзд. 
поступився в користь чолов1чого роду: н. пр, Луцьке перей- 
Щло на Луцьк, як у польсыпй мов! Gdańsk повстало is 
Gdańsko. 2)

Бачимо те>к у топономастищ Сушищ Риково!" спроби, 
заступили давж, поетичш назви звичайними, прозовими, пра- 
ктично-описовими, н. пр. зам5сть назви Фетьчиха кажуть 
„jiicoBa лука“. Це безумовно витв!р молодшого поколшня, 
що забувае гарну старовину з и чар!вними легендами, пере- 
казами й поетичними назвами.

’) А. Онищук; ор. cit, стр. 145-146,
2) A. Bruckner; ор. cit. стр. 358.







Др. ВОЛОДИМИР КОБ1ЛЬНИК.

3 археологи Бойювщини.
VIH. виказ памяток, в!д с!чня 1936 до с1чня 1937 р.

ПОВ. ДРОГОБИЧ.

•Ливня. Довкола муровано!' церкви вали у вид! чотирокут- 
«ика. Найгарншге збережеш в!д заходу. Добре за- 
хований насип п!д бастюн. ГНсля переказу мала 
тут бути церква.

Лужок дол. Кремшний серп,
Орява. Камшний ronip.
Попели В1д ясеницько!' терйторП у дв!ревкому aie!, звашм 

„Манастирець“ вали, що обшмають просНр б!ля 
100 ш2. Вони 2 т. висок!, рови на 2 т. глибок!. 
Тут знаходять гарн!. кахл!. Недалеко Ясениц!, на 
обшар! ясеницького л ica, пол'е, вщдалене 1 km. вгд 
Манастирця, називаеться „Заполя“.

НОВ. САМБ1Р.
Б!лич дол.'Кймшний топ!р.
Котованя: 1). 10 кремшних сокирок, 2). 144 кремшних скро- 

бач!в, 3). 8 кремшних свер'лик!в, 4). 10 кремшних 
тов’пов, 5). 2 крем!нн! ядрища, 6). 1 кремшна стр!л- 
ка, 7). 1 кремшне долото, 8). 1 кремшне в!стря на 
спис, 9). 1 обс!д!янове ядрише, 10). 9 обс!д!янових 
скробач1в. Княжа доба: 1). 2 намштини, 2). 2 пря- 
сличкй, 3). на ropi М. Микал!вського найдено ба- 
гато черепюв з княжо! доби.

Ступниця: Неол!т: Ï). 3 кремшш сокирки, 2). 15 кремшних 
скробач1в, 3). 1 кремшна стр!лка, 4). 2 кремшш 
сверлики, 5). 1 кремшний серп, 6). 1 камшний то- 
nip. Княжа доба: 1). зал13Н1 обруч! до деревяно!’ 
посудини, 2), 2 зал1зш остроги, 3). 4 зал!зн! но­
жики, 4). 8 зал!зних цвях1в, 5). 2 зал!зн1 строки, 
6). 5 прясличок.

Угерщ зап. У Jiici, звашм „Чаплищ“ 3 дуже добре збережеш 
могили: 1). Г5 ш, висока 19 ш. широка. 2). 3 ш. 
висока, 25 т. широка, 3). 2 т. висока, 22 т. широка. 

XnpiB. Камшний Tonip.
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VI.
О Д Я Г.

ЕЦе сьогодш носять жукотинсыб Газди й Газдиш здеб!льш 
одяг свойого виробу. По свп-овш В1йн1 до села повернуло 
дещо людей з Америки. Вони привезли 31 собою мкьку о- 
дежу; можна було стршути у Газд!в р1зш одяги, як сюрян! 
куртки, „райтки“, Гумов! плащ!, мюью капелюхи. Однак ско­
ро жукотинщ визбувалися чужих одяпв ! в короткому час! 
вернули до народньо! нош!. В послщшх часах втискаеться 
до села м!ська тандига, яка псуе красу та стиль нош!. 
Быышсть держиться свое) ноли, хоч би зогляду на тяжи 
матер1яльш обставини.

Волосся й зар!ст. Старил Газди носять здебшьш 
довге волосся, що сягае ззаду до обшивки сорочки. Зпереду 
носять гривку. Щоби волосся краще зачесати, смарують йо- 
го тд недипо маслом. Хлопщ стрижуть волосся коротко, че- 
шуть здебыьш на один бй< або догори. Вуса пристригають 
коротко над гор1шньою губою. Бороду голять.

Ж1нки носять довге волосся. Роблять проди1 через 
середину голови. Зпереду над чолом гривки не носять, тшьки 
по боках над ухами, т. зв. „мухи“, дещо шдстрижене волосся. 
Д!вчата заплггають коси, або збирають !з заду в узол „куца 
курка“. До кшця плетуть одну косу, на кшець коси вплггають 
стяжку, т. зв. „сукно до иски“. Коси спускають на верх одя- 
гу. Замужш жшки „повязуються“, т. в. обмотують волосся 
довкола „кички“, а на верх накладають чепець.

Мужеська й ж!ноча одежа е однакова на робочий та 
святочний день. Святочна одежа е нона, не знищена. Маемо 
деяк1 р!знищ в зимовш, у лтйй ! весмьнш одеж!.
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3&8- Omi ггаздин! шиють сорочки, штани, запаски, каптани, 
жацабайки й т. п. Слльський кравець шие лейбики, (розтинаня 
лейбики, довп лейбики, Kypri лейбики). Кожухи шиють куш- 
«tipi. Крисаш роблять сами Да®н1ше носили ф^льцов! капелю­
ши а колтровим шнурком, т. зв. „галамуцыб капелюхи“ (01- 
snützer Hut). Ходаки шиють також самь

Шиюгь толками ,углами“ та нитками (стор. 46).

Жукотинський Газда —- Павло Зинич з жшкою й дитятем,
1. „шйти“ — звичайна шва.
2. „вишивати“ — вишивають хрестиками,
3. ,,обкидати“ — край матер1ялу обшивати ниткою.
4. „прошиваги“ — два окрем1 куши матер>ялу зшивати 

3i собою.
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5. „рубйти“—мадециял зачинати й обшивати.
ч&. „подвшно,. рубйу,и‘‘ — так як поперед, кр1м цього 

ще одна шва попри рубець. ;й,
7. „мережйтй“ — робити мережку.
8ш,,шшвити“— край матер1ялу пЦгинати й обшивати.
9. „зшивати“— два icycui матер1ялу 3i собою зшивати.

10. „прпстав.тяти“ —„пристав рукав до стану“.
11. „збирати“ — .дбирйти... бришки, .рукави й т. д. — ро­

бити фалди '
Подертг одя'ги латають, — полотняш полотном, суконш 

сукном. Лат^ „прилатують“' з вгдповгдно витятого кусня ма- 
тер1ялу й „Зашшвуюгь“ =„вир1зками“:

„С о р 6 ч к и“. Crapi зужип сорочки називають 
„рянда“. Kpiii мужеських та жшочнх сорочок основно о- 
днаковий, лише' мужесью сорочки довп, сягають до колш, жп- 
ноч1 сорочки коротка, сягають дещо нижчё бедер. Роблять 
i3 власного полотна, тонкого (стор. 44). Bnaci шиття, сороч­
ка ще без фукав1в i ' обшивки, називаеться „стан“. Задня 
часть стану - ре „плёчН1, передня часть з розпором зпере- 
ду — це „пазуха“, часть сорочки понижче пазухи — це по- 
долок“. Ковщр сорочки зовуть „обшивка“,, закшчення рука- 
в1в „м1халки“.. j.

На мужеських сорочках вишивок мало. Вишивають чор- 
ною ниткою (crop. 47), або чорною вовняною ниткою. Се 
т’шьки „перешивания“ на обшивщ та „вуставках“ рукав1в, 
також „перешивания“ м1халк1в. Пазуха й дкт сорочки мають 
рубець.

Жшоч! сорочки мають вишивки на обшивщ, таю як i у 
мущин, т. е перешивания, також чорною ниткою. KpoMi цьо­
го на шию вбираюгь „паццорки“ й ними закривають обшив­
ку. Гаршин щ вишивки на раменах, давнппе вишиваш голов- 
но чорнимш нитками, тепер i коЫровими. Переважае краска 
червона й темно—синя. Мотиви досить примпивш; ломана 
л1шя, мотив зв1здй и т. п. Загально це мотиви геометричш, — 
цвлтових i зв1рячих не шиють. Вправд1 бшьше скомбшоваш 
геометричш мотиви називають „велика ружя“ або „др!бна 
ружя“, однак цё навкь не нагадуё цвггових мотивгв. Л/Нхалки 
вишивають у бшьше npocri взори. 31брання на м!халках на­
зивають „брйшки“. Це др1бненый збирки“, як-i зшиёають так 
разом, що цшсть дае B3ip. Обшивка, це ковшр досить ма-
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лий, виложений. На перед! обшивки е дв1 д!рки на „шишку“' 
(спинку). Пазуха не мае д|’рок на спинки, аш Гузиюв. Взилй 
вбирають 2—3 сорочок одночасно.

„Портки“ роблять з тонкого полотна, зтовстини або 
з чиноватого полотна. Розшр е по правш сторош. У naci 
стягають i'x шнурком, закшченим клюйкою на одшм к1нцц а на 
друпм вузлами, як-i заходить у ключку. Г\\йв е калька, а ними 
можна реГулюватп ширину шташв. Цей шнурок називають „гач- 
ник“. л) Зад тптаиГв звуть „гозпчпик“, отвгр на-передо це 
„розшрка“, погавищ зовуть „йортки“. Портки е досить вузыб 
й сягають до меток. Кишень нема. Долиною е портки руб­
лен! звичайним рубцем. В!д ргутрйиньо!' сторони а зшиваш 
й протять Так само й задом. Портки шиють ручно ниткою. 
Зимою вбирають 2—3 пар порток або „холбшш“.

Тепер хблошшв мацже не носять; цё редка тепер поява. 
Холошш роблять з óiaoro або чорного сукна, власно! робо­
та. Так само шили ix як портки, вони були ширин, запина­
лись на Дузик, мали випуст на заложения ремення в naci, та 
кишенн

Давшше вживали широких „ремешв“, — на 10 20 ст., 
тепер вживають ремешв вузьких, 3i зал!зною або бронзовою 
пряжкою. Перед вшною вживали пряжки закарпатського по- 
ходження, — тепер купують ремеш в Typpi. На верх шташв 
вбирають сорочки, яи в noaci привязують ременем.-

Перед вшною, якщо Дазда вибирався в дорогу, хоч би 
до сусЦнього села, все брав 31 собою торбу. Були це шюряш 
торби, як! купували на Закарпаттю — часто з гарними ви- 
тисканими прикрасами. По вшш, тому що граница замкнена, 
торб не купують i вони виходять щораз бглыпе 3 ужиття. 
Стар1 Газди, що мають ще передвоенш торби, беруть ix 3i 
собою, молод1ж вже цей звичай цОком закинула. Жшки 
носять „с п i д н и ц i“. Сшдниця е долом широка, горою 
3i6paHa в зморгцки, сягае до половини шдудя. Мае розпорок 
зпереду, на який накладають запаску. Передня, . горшшя часть, 
мае грубе полотно, зване „фальш“; його закривае запаска. На 
долиш мае сшдниця звичайний рубець, горою е обшивка, яка 
притримуе „збиранки“. Обшивка е з грубого полотна. Спщ- 
нищ роблять з „мальованки“, * 2) або з „обйванки“. Сшднищ 
») Гринченко: Слов. укр. яз. — гачник, ка. . ,
2) Желеховський: Слов. укр. шм. яз. Мальбванка ==Bunt bemaltes Kleid.
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з битого полотна, — а таю е в Жукотинг тГльки весГльнк, — 
називають „фаргух“.

(аздиня з Жукотина в дитиною.

Мальованка, це тонне полотно, на якому вибивають взо- 
ри чорною краскою. „Малюють“ жиди в Л1мнш, Л1товищ1 та 
в Турц1, з полйчю деревяних штанц. 6 в ЛГмнш жид швець, 
що „бе“ мальованки; його дщо Ар1е Прш, та батько Венямин 
Прш також тим займалися. 3) Розр!зняють сл1дуюч1 взори: 

’) Заподане на шдстав! шформацй' проф. Г. Мартинця.
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Малюють„наланцушкй“(Табл. XIII. ч. 1,2, б), „на штруГаню“ 
(Табл. XIII. ч. 3), „на сороювщ“ (Табл. XIII. ч. 4), „на кол!чканя“ 
(Табл. XIII. ч. 5, Табл. XV. ч. 3), „на основи“ (Табл. XIV. ч. 1), „на 
галузаня“ (Табл. XIV. ч. 2,4), „на барвшканя“ (Табл. XIV. ч. 3), 
„на цвшси“ (Табл. XV. ч. 1), „на огниваня“ (Табл. XV. ч. 2).

Деревяш штанци на мальованки. Муз. Бой.

Мальованок тепер щораз мен'ше. Стр!чаеться ще у стар­
ших Газдинь, молод! (д!вчата) !х не носять, тшьки обиванки. 
Тому то й майстри — маляр! занимаються тим тшьки прина- 
пдно, та кожний мае ще кр!м цього шше звания. Обиванки 
купують у мкп. Це тонке машинове полотно з! взорами. 
В Жукотиш носять обиванки переважно темно-синьо! краски.

„Запаска“ е зроблена з тонкого полотна й за- 
кривае перед сшдниц!. Складаеться з двох „пол!в“ (дв1 швкй),

11
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ТАБЛ. XIII.

и^***»»%«
» .ЛИЙМДШЦ.^ .^МИя8ДУк^у<«Е*5дгя».рГ.д ■» ><1''':,Д_ V 9. °>ШИЦ^МИПМИЬйМВмПиИТь» ДпгТ|Гпч|1 1^111

«№МЯМ^ПЯр^№<|

»♦»*»»**<

;*• •••. •••. ?ч•• ••• •» «♦• °»' •

Мальованки, вживаш в Жукотинь
1). 1. 2. 6, „на ланцушки“, 2). ч. 3, „на штруГаню“, 3). ч. 4, „на соро- 

к1вщ“, 4) ч. 5, „на кол^чканя“.
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ТАБЛ. XIV.

Мальованки, вживан! в Жукотинк
1) ч. 1 „на основи“, 2) ч. 2, 4 „на галузаня“ 3) ч. 3 „па барвшканя“.





87

ТАБЛ. XV.

1. 2.

3.
О © а © й© О© #0 О 
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0 Я © # © О © 
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Мальованки, вживаш в Жукотиш.
1). ч. 1, „на цв1тки'‘, 2) ч. 2, „на огниваня, 3). ч. 3, „на кол1чканя“.

зшитих посереди™ мережкою. Боки, — це край полотна, 
а д1л 6 зарублений. Вгор1 е обшивка з „фрибшками“, якими 
завязують запаску ззаду. Вони е зроблеш з з!браного в галь- 
коро полотна й зшитого. ГИд обшивкою е збирки. На запас- 
щ звичайно нема вишивок.
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„Каптан“ 4) це р!д нагортки з тонкого або чиноватого 
полотна. Ззаду сягае нижче колш, зпереду 6 луковато ви- 
тятий. Ззаду мае вщ паса збирки. Рукави сягають до лпсгя 
або долом. Обшивка е звичайна, стояча. Каптан шиють чор- 
ними нитками. Нссять тод1, коли на двор1 холодно.

Уля Зинич з Жукотина 
в „капташ“.

Уля Зинич з Жукотина 
в „кацаба!“.

„Кацабая“ 5) це р!д блюзки, з тонкого полотна, що 
сягае по пас, з рукавами. Зпереду запинаеться на Гузики, або 
и опасують крайкою. Носять у холодшй nopi року.
*) Желеховський: Слов, укр.-шм. яз. Т. I. Ст. 337. Каптан — die Jacke. 
5) Желеховський: Слов, укр.-жм. яз. Т. I. Ст. 338. Кацабайка.

19
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Прання б1лля.
Брудне шмаття мочуть у тешим луз1, в цебрк Луг ро- 

блять в цей спсклб, що над цебром розстелюють плахту, на 
яку насипають пошл. На це лиють гарячу воду, а до цебра 
сткае вже луг. Вимочене в луз1 быля „жмякають“, т. е пе- 
руть на карбовашм „прайнику“, або жмякають руками. Часом 
вживають мила. Милом натирають обшивки та м1халки. По 
вижмяканню викручують, та несуть на ржу. На рщ1 перуть 
прайником, поки быля не е чисте. Випране быля беруть до 
дому й „зваряють“ у цебрЕ На дно цебра дають пошл, на це 
розпалеш камеш, та заливають гарячою водою. Быля розтрь 
пують 1 кладуть до цебра. На верх сиплять пошл, гаряч1 ка­
меи! й знову заливають гарячою водою, яка щлковито закри­
вив билля. Так стоггь воно шв дня. Потому вижмякують, бе­
руть на рп<у, перуть прайником, викручують 1 сушать на пло­
ть а взим! розвппують П1д стр1хою. Взим1 на рщ1 прати дуже 
прикро. Беруть вчаш мороз1в горщок з теплою водою, щоби 
гр1ти руки.

„Лейбича“ 6) роблять з домашнього сукна. Сягае до

6) М. Зубрицький: Верхня вовняна ноша укр. русь. народа в Га- 
личиш. Матер1яли до укр. русь. етнольоГп. Т. X. Льв1в 1908.

Дгп1 з Жукотина: хлопець в „лейбцчГ1. 
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пояса, рукав!в не мае. Запинаеться зпереду. Лейбича е дов- 
кола обшите быим шнурком. ГИд шнурок шдкладають пасок 
з червоного, купованого сукна. Зпереду приходить 4—5 зло- 
жених ПОДВШНО шнуршв, яш з одно/ сгорони творять ключку, 
з друго! вузол, нахякий запинаегься. Запинають таком на 
тачки. Вдолиш, по обох боках е по однш кишеш, як1 обши- 
вають быим шнурком,

„Короткий л е й б и к“ з рукавами роблять з1 сукна 
домашньо! роботи, Сягае дещо понижче пояса. 6 обшитий 
бГлим шнурком, без шдкладу .червоного сукна, зпереду з клич­
ками та вузлами до запинания. По боках дв1 кишень Ковшр 
е закладаний, обшитий шнурком. Вживаюгь переважно при 
пращ.

„До в гий .лей би к“ е з сукна домашньо! роботи. Ся- 
гае понижче колш, скроений до стану, з рукавами. 6 обши­
тий бшим шнурком з шдкладом. Запинки 31 щнурю’в, зложе- 
них удвое, з шдкладом. Ковшр е закладаний з обшивкою. Це 
святочний одяг.

„Жпючий л ей би к розпинаний“ роблять !з су­
кна домово! роботи, без рукав1в. Сягае вище колш. Ззаду 
В1д пояса по обох боках вдолину е розтятий. Розтяття звуть- 
ся „прайники“. Лейбик мае дв1 кишень Ковшра не мае. Всю- 
ди обшитий бшим шнурком з шдкладом червоного сукна. 
Зпереду запинаний, як вс! лейбики на ключку, та вузли.

Взим1 ноёять кожухи.
Киптар або надушник“ 7) це кожуша в род1 ка- 

япзельки, без рукав1в. Довкола обшитий з то! само! шири. 
Деям з них е вишиваш зпереду, переважцо пом1ж кульками. 
Запинаеться на „кульки“ з! шюри. Часом е кульки прикра­
шен! ко.'йровими нитками. Буваюгь з одною, теж з двома 
кишенями, абб щлком без них.

’) Шухевич: Гуцулыцина Т. I. ст. 121.

Кожухи роблять кушшрь
До села приходять кушшр1 з1 Старого — Самбора або 

з Хирова. Газда кличе кушн!ра до себе й дав йому невиправ- 
леш шк!ри. Кушшр! приходять до сёла осшню, беруть в!д 
!азд1в замовлёння й зараз мочать тюри одну добу в цебрь 
По вимоченню виймають з цебра, розтягають на стол!, роб­
лять розчин тгста з житньоТ та втвсяно! муки на кваш з на­
пусти. Цим Петом мажуть тонкою верствою з1 сторони
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.„лига" шири ОгИсля складають iiiitipy кшЦЯМи до середина, 
вовною назовнь Так зложеш шири вкладають до цебра або 

Нелегки, одну коло друго'1, та заливають квасом з капусти. 
Що тижнев! виймають inidpn та розв1шують на жердках, Тцо- 

висохли Так сушать шири через илька тижшв, а на той

Жукотинський Тазда Еван Петришак.

час майстер вадходить до шитого села за роботою. По юлЬ- 
кох тижнях вертав й з пом1чником виганчуе роботу.
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Висушеш шюри звогчуе водою, головно Нсто й лико, 
а шюру „ключу'е“, зн. до ГраГара привязуе шнур, а до ньо- 
го прикршлюе кшець шюри. До „ключування“ мае прилад, 
що зветься „ключ“ 8). Це палиця, яко! ручка е загнута так, 
що творить колесо й служить до придержування рукою. На 
друпм юнщ мае стремена, заюнчення, до придержування 
ногою. Збоку в1д ручки йде оправлене в дерево „зал!зко“, 
р!д ножа. Кушшр закладае в стремено ногу, бере в праву 
руку ручку, а л!вою притримуе шюру. Рухами руки й ноги 
вгору й долину зюкробуе зал1зком лико. В цей спошб „виг- 
матуе“ лико так, що вЦ шюри воно в!дстав. По виключо- 
ванню закладаб шюру на рами й „шкафуе“ т. е здирае лико 
„шкафою“ 9). Це р5д ножа з ручкою та вштрям. Потому шю­
ру смаруб крейдою, знову шкафув так довго, поки з1 шюри 
не очистить лика. Тод! вона мягка й быа. Шюру красять 
деколи на ясно-жовту краску. Той сам кушшр, що виправляе 
шюри, шиб кожухи. За щлу роботу з ущиттям платили да- 
вшше 6, 8, а за крашеш й вишиваш навпь до 20 зол.

8) Шухевич: Гуцулыцина Т. I. ст. 253.
’) Шухевич: Гуцулыцина Т. I. ст. 253.

„Ко ротке кожуша з рукавами“, або „Кожуша 
з рукавами“. Сягае цей кожух по колша. Ззаду б р!вний, зпе- 
реду запинаеться на кульки. 6 облямований шюрою, з ма­
леньким стоячим ковшрцем. Рукави сягають до надгорстка. 
Кишень не мае. На кожуша з рукавами потреба 4 шюр.

„Мужеський кожух“. На мужеський кожух треба 
бм великих шюр. В1д пояса кожух е широкий, фалдований 
1 сягав нижче колю. Зпереду запинаеться на кульки. Мае дв1 
кишеш, але без шдшиття, б пльки пришита шюра для вкла- 
дання рук. Ковшр б великий, вовною на верх. На зад1 м!ж 
фалдами й на перед! м1ж ключками в вишиваш „р 6 ж Р' чер- 
воною й синьою ниткою. Обитий б долиною шюрою без вовни, 
а зпереду лям1вкою з вовною. На руках б маншети, звернен! 
вовною назови!.

„Ж !ночий кожух“ такий самий як для мужчин, т!льки 
мае бьльше вишивок.

Стар!, подерт! кожухи покривають товстиною. Як охо- 
рону перед зимном ! дощем носять у Жукотиш п л а х т и. 
Плахти роблять з1 вах род!в полотна, найлшпи з повюьма. 
Пастухи носять плахти зложеш вдвое, запняп на грудях цвя- 
хом, остро затятим патиком, або шпилькою.
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Прикраса шик Зпереду мао сорочка в ковнГрщ двп 
дгрки, зв. „ключей на шишку”.1и) Найглльше вживана в Жу— 
котиш запинка, це зеркальце ргзног величина, в,д 1-4 ст. у про­
мерь Роблять и таком з м1дяних або шклевих австршських монет- 

„Пацюркй“11) носять жшки. Давшше вживали дар- 
мовишв 31 сила. Сьогоднг купують „свплячки“, склян! па- 
Цьорки, як! сам! „нижуть“.

„Широк! пацюркн“ або „драбйнки“ роблять д1вчат® 
з дртбних пацьоркгв, як! купують у Турщ.

Жукотинг Зимовий одят,
Обу в а. Ноги обвивають „онучею“, па не! взувають 

ходак. Онуч1 роблять зг старого шмаття, щоб-и онуча була мягка, 
„Х- о д,а к и“ 12) роблять ж ишри, яку купують у склепах, 

Шиють ходаки в- сел!. Куллену шкгру лточать у вод!, щоби 
була мягка. Потому обтинають краем вузький пасок, яки» 
ходак зШивдють. Зпереду шкгри роблять всередиш 3 Д|ркиг 
а по обох боках по б дарок, як! зшивають витятим паском, 
Роблять складки, стягають 1 так твориться „писок“ ходака.

,0) Гринченко: Слов. укр. яз. шпгнка.
”) Гринченко: Слов. укр. яз. Т. II. ст. ЮЗ.
12) Зубрицький Мих.: Ходаки, обув селян старосамб!рського 1 тур- 

чанського повпа. Матер:яли до укр. ети. Том XI. Льв!в 1909.
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Також ззаду витинають вузький пасок, роблять д!рки, в яю 
входить пасок. Творяться зморщки й так повстав „пята“. 
Щоби ходакови надати форму, випихають його соломою на 
так довго, поки пиара не висохне. В сух1м вже ходаку виби- 
вають „острбки“, т. в. д!рки на ремть, з нутршньо! сторони 
чотири, з зовн1шньо’1 три. ТЮнки звязують „волоками“, зро- 
бленими з вовни, мужчини шюряними волоками Обвивають 
ними онучу. Сам ходак привязують до ноги „сстр!жницями“, 
Я1Й перед1вають через остроки.

Накриття голов и. Влт носять мужчини соломят 
капелюхи, зван! „крисан!“. Роблять 1х з житньо! соломи. 
Якщо жито зачинав дозр!вати, солома ще мягка й податна, 
тод1 „щипають стебйля“, т. е вибирають руками гарн! стебла

Газди 3|' Жукотина.

й в)дтинають вище першого сучка. Солома понижче пер- 
шого сучка не надаеться до виробу капелкшв. Вдома обти- 
нають колосся, а сам! стебла оставляють. 3 тако! соломи 
або зараз плетуть, або зимою, коли е б!льше выьного часу. 
До зими солома висихав й став круха; щоби солому змяг- 
чити, перепускають через кожне стебло слину.

Плетуть крисам „на 7 стебел“. Беруть с1м стебел соло­
ми й звязують на юнце Отеля роздЬпоють стебла, на пра­
ву сторону приходить чотири, на л!ву три стебла. Крайне 
праве стебло перекладають потд сл!дуюче й переносить на 
л!ву сторону. Тепер по л1в!й сторон! „будують“ чотири, а по

13
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правш три стебла. Так роблять по порядку плепнку. На одну 
крисаню треба тако!’ плетшки 6-7 сяпв (один сяг, = довжи- 
на розложених рамен). Готову плепнку зшивають голкою,

Бойк1всыо крисанй Рядок I: (горшнш:) крисаш з Жукотииа.

„сирою“ ниткою й надають крисаш вщповщну форму. На 
крисаню нашивають чорну стяжку, а хлопщ додають горою 
й долом стяжки червону „кривульку“, т. е зубчасту стр1чку.

Бойювсьш чепцй II. рядок, перший чепець: чепець 1з Жукотина.
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Влт в дощеву пору носять ф1льцов1 капелюхи, яш ку- 
пують у лисп. Взилй носять „кучми“ або „бараняч1 шапки“, 
яш роблять у се;п кушшрь По вшш щораз бмыпе носять 
кашкети, — цшком нев1дпов1дш до жукотинсько! ночи!

Жшки в Жукотиш носять на голов1 „чепц1“. На го­
лову приходить „к!чка“, то е грубий, з полотна зроблений 
обруч, який кладуть на пер1д голови та подушочка, яка е на 
зад1 голови. Обруч вшптають у волосся, кичка сильно три- 
маеться й шдпирае чепець. На кичку вкладають чепець. „Го­
ловку“ чепця роблять 1з зелено! сггки, яку купують у лисп, 
боки з червоного сукна. Ззаду сгягаеться шнурком, якого 
кшц1 звязують довкруги боюв чепця. На чепець кладуть хуст- 
ку. Д1вчата не носять чепцов, лиш хустки. Спец^яльно! крас­
ки, матер1ялу, аш величини хусток у Жукотиш нема; — ку­
пують !х у мютц

Вес1льна одежа. Жшочий весшьний одяг, на час 
весыьного обряду, дещо змшюють. У Жукотиш вео'лля зачи- 
наеться одного дня пополудш, а кшчиться на другий день 
у веч!р. Молода мае першого дня опдуючу одежу. Сорочку

Весмьна оДежа 31 Жукотина.





103

як звичайно, лише вишивки дещо гаршцп, дальше обиванку 
та запаску, розтятий лейбик або лейбича. Сорочка на ши! 
запнята спинкою, та пацьорки. На голов! вшець з барвшку, 
в який вшптають р1знокол1ров1 стяжки. П!д вшцем 6 пас бь 
лого машинового полотна, широкий на 6-7 ст. Полотно скла- 
дають у трос. Воно прикривае чоло, приходить на зад голо- 
ви, а кшц1 його звисають на плечи До полотняного пояса 
е пришита в юлькох мкцях червона стяжка. I! юнщ звиса­
ють разом з юнцями полотна на плечах. У рущ мае молода 
червону хустку з цвповим взором. На ногах ходаки або чере­
вики. Так само як молода е вбрана й дружка, а !х по одягу 
не можна розшзнати.

На другий день рано молода перебираеться до шлюбу.- 
Вбирае найкращу сорочку й ,,б1лий фартух“ (сшдницю з бь 
лого полотна). Сорочка 6 „затягнена“ шд бородою прядивом. 
На це приходить бма запаска. Потому вбирае „шлюбний жу­
пан“, зроблений з1 синього сукна так, як лейбик з рукавами. 
Маншети й щлий шлюбний жупан е обшитий б1лим футерком. 
На карку е пас бшого машинового полотна, якого оба кшц1 
звисають передом понижче пояса. Т1 кшщ е перевязан! в по­
яс! крайкою або бьчим ручником. Л1ву руку молодо! обвязу- 
ють ручником, за який веде и молодий до шлюбу. Волосся 
е розпущен! й звисають зпереду. На голов! так само пояс 
з бшого полотна, як попереднього дня, Нльки вшець е зробле­
ний з в!вса, барвшку й чоснику. В таим строю йде молода 
до шлюбу.

Вечером змшюе молода знову одяг. Сорочка й запаска 
е та сама, Нльки вбирае ще обиванку. Знимае вс! прикраси 
голови, накладае кичку та чепець, та завязуе хустку.

Дружка е через щлий час на весьллю в однаков1м одягу, 
щойно по „оч!пченню“ молодо! знимае прикраси голови, а 
вбирае хустку.

Одяг молодого. Першого дня вбирае сорочку, яку 
запинае зпереду спинкою, дальше штани, короткий лейбик 
! довгий лейбик з рукавами. За поясом, або з кишем лейбика 
звисае кол!рова, звичайно червона, хустка. В рущ весьльна па- 
лиця. На голов! крисаня, — а взим1 кучма. До правого боку 
крисаш е причшлена вязка барвшку.

Так само е вбраний дружба.
Другого дня молодий змшюе сорочку й штани, а вбирае 
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Т1, яю зробила йому молода. Сорочку запинас зпереду пряди- 
вом. Лейбича та лейбик Н сам!, так само хустка та палиця, 
тшьки на капелюху, чи кучмц мае вжець з барвшку, в!вса та 
чоснику. На л!в1й рущ мае привязаний ручник. Дружба мае 
через щлий час вес!лля ту саму одежу, яку мае першого дня 
молодий.

Мерц! в убирають у спещяльний одяг. *)  Мужчин вби­
рають у довгу сорочку, з найлшшого полотна, вишивану нор­
ною вовняною ниткою. Сорочка п!д шиею та рукави е за- 
пняп чорною спрячкою. Потому затягають штани та пояс, 
на голову даюгь кучму, хоч би було лпо. На ноги закла- 
дають „капщ“ з полотна.

*) Подаю цё за описом Михаила ЗиНича: „Похорони! зйича! й сёл! 
Жукотин у турчанському повт“. „Лпопис Бойювщини“ ч. V. 1935.

Ж1нки. На голов! кичка, чепець та бкта хустка; друга 
така сама п!д бородою. Сорочка вишивана чорною вовною. 
Дальше вбирають обиванку, запаску обшиту чорною край- 
кою, — а на ноги дають капць

Хлопце Строчка в них е знай йпшого полотна,з чорними 
вишивками. Штани, ремшь з „калиткою“ (рщ торбинки на 
кресало, тропи), на ногах черевики або чоботи, на голов! кри- 
саня. За пояс закладають червону хустку, яку мае молодий. 
До руки вкладають вес!льну палицю, на малий палець перстень, 
зроблений з воску.

Д!вчата вбирають в „картанову сорочку“ (з машино- 
вого полотна) з бришками, запняту шд бородою червоною 
стяжкою. На голов! вшець з барвшку, волосся розпущене; 
вщгак обиванку й запаску ,,в дв! поли мережену“. Опасують 
кол1ровою крайкою. В рущ червона хустка в кв!ти. На ногах 
чоботи або черевики.

Д!тей до 10 л!т не одягають спещяльно. До руки да­
ють монету, як забавку.



VII.

ПОЖИВА.

Bei середники поживи витворюе жукотинський Газда сам; 
купувати Hinoro не потребуе. Р1зномажтшсть корму довол! 
обмежена. Головно це продукта рослинш та наб!л; мяса 
споживае дуже мало. Пожива складаеться 3i CKpo6i, рослин- 
них товшдв, — быко головно рослинне.

Поживу можна подшити на: в звичайш дш> пости, Pi3- 
дво, Великдень, свята (празники), хрестини, весыля, похорони 
та комашнь

До варения вживають у Жукотиш глиняноТ посудини, 
менше залГзноь Глиняну посудину купують в!д пршздних до 
села ганчар1в — крамар1в 3i Старого - Самбора або Старо!- 
Ропи. Уживають горнят, мисок; миски на молоко, — це „са- 
ганй“, „кабанй“. Це широка горшки без вух, збани „макор- 
тёти“, -збани на олш. Посудину з бляхи зовуть „бляхар!“, 
а посудину зал!зну називають „зал1знякй“, або „банякй“.

Глиняну посудину, деревяну та мегалеву, миють у по- 
близьких потоках. Бшьшу глиняну посудину по вимитп В1’ша- 
ють на плотах дном до гори. Миски, менгш горшки, укладають 
у хат1 на полицГ

Дешб страви Тдять у сирому станц не варенц inini пе­
чуть або варять у хать В пол! печуть i варять звичайно па­
стухи, або пЦчас деяких робИ в пол!, чи в лшь

Вогонь запалюють ёрниками, званими „патичкй“, або 
кресалом. Кресала роблять Micpeni ковал! 3i стал!. Губку роб- 
лягь caMi (crop. 5), а зам!сть кременю, якого ан1 в Жуко- 
тиш, ai-ii в околиц! нема, вживають ропвця. Xai6 печуть у Жу- 
KOTHHi з пшенично!', житньо! або в!всяно! муки.

14



106

Пшеничник хл1б виробляють ! печуть у слГдуючий 
спосчб: Пшеничну муку розчиняють з водою та додають соли-, 
Розчинене пето в корит) або д!жщ зштавляють у теплому 
мкщ на калька годин, щоби „кисло“. Потому „замчшують“, 
т. е додають муки й вимннують. Тому що в керит), чи дВкцт, 
з1ставляють все рештки пета з попереднього разу, не потреба 
додавати „квасу“. По замштанню залишають знову на якийсь 
час, а як пето виросте, „саджають“ до печь 3 огркго'! печЬ 
висувають вуголь кочергою до переду, а печиво вкладають 
до печь

Житний хл1б вироблюють так само, як пшеничний..
Вл веяний хл1б може бути квасний, а год! назива- 

еться „паленйця“, або якщо е зроблений з муки не кисло!, 
тод1 зоветься „паленё“ *) або „бщшок“ * 2). Паляниц! роблять 
г печуть так само, як пшеничний чи житнш хл1б, — нато- 
млеть ощшок печуть при общи В1всяну муку даюгь до мен- 
шого корита, додають води й м!шають, аж виробиться часто. 
Ткто розкладають „на пляцки“, роблять у них „видблини“' 
лижкою, щоби шкфка не наставала й „саджаюгь“ до печь 
Под1бно роблять 1 опцпки з житньо! муки.

■) Гринченко: Слов. укр. яз. Т. 11. ст. 89. паленя—няти.
2) Гринченко: Слов. укр. яз. Т. II. ст. 84. ощшок.

„Бульбяникй“ це огцшки з муки й з бараболь Ва- 
рять бараболю в лупинг, очищують, всипуюсь до корита, ду- 
сять руками й додають муки. Потому лйшають так довго, аж 
зробиться пето. Такий ощгпок е мягкий 1 смачнйпий гид в1‘в- 
сяного.

„Терчан и кй“ печуть здещо пригнило! бараболь При- 
гнилу бараболю очищують з лупини й труть на герщ, яке 
купуюгь, або сам1 роблять з бляхи. Потому видушують через 
шматку воду й роблять пляцки. 1х укладають на листку з ка- 
пусти або з явора, потому печуть у печь

„Терчан! паленйщ“ ^роблять з терто! пригнило!' 
барабол!, з яко!' не видушують води, лише додають житньо! 
або в1всяно!' муки. Ставлять у тенлш печ1, щоби викисли, ро­
блять балабушки, як1 печуть у печь

„К н и ш !“ можуть бути пшеничш, житю, в^всянг, або 
„терчаш“. Розчиняють ткто так, як на паленята й розтачу- 
ють „коч1вкою“ на столь До середини даюгь варено! душено! 
бараболц а петом закриваюгь бараболю з боюв. На верху 
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жнитпа з1став не покрита т!стом бараболя. Якщо до такого 
эгниша долншати кисло! капусти, то це книш — капустяник.

„Печён! пирог й“. Житие або пшеничне пето 
■розтачують, до середини дають варено! барабол:, яку заль 
■пюють з! вс!х CTopiH петом i печуть у печь

„Б а л а б у х“. Це варена, душена бараболя, до яко! 
.додають трохи молока, формують у купки завбмьшки жмеш 
й печуть на капустяшм листку.

В звичайш ,,будн1 дн1“ !дять у Жукотиш шакше взим!, 
•а шакше влил. Взим1 !дягь 3-4 рази на день, т. е „общ“ (сшдання), 
полуденок, декуди П1двеч1рок i вечерю. Влт !дять 5 раз1в, т. 
е сшдання, друге сшдання, полуденок, шдвеч1рок i вечерю.

В з и м i дають „общ“ щойно около години 9-то! ра­
но. На общ бувае звичайно: варена бараболя, квашена ка­
пуста пщбивана, т. е з засмажкою на Macai, або варена з до- 
данням молока, або сметани. Дають також „чир“ з пшенично!, 
житньо! або В1всяно! муки. Чир може бути ,/пений“, або чир 
а молоком. ГПсний чир роблять так, що на кипячу воду сип- 
лять муку й заколочують колопвцею. Чир вариться так 
довго, аж srycTie. To/i беруть nie миски зимно! води, а до 
не! переливають вузьким струмочком чир, який i так у зимнш 
вод1 застигав. Воду солять. ГПдо впливом гарячого чиру вода 
тешив. Чир !дять разом з водою. Чир з молоком роблять 
лак само, пльки зливають воду, а !! заступав молоко.

Р1вночасно при общ1 варять полуденок i гарячу страву 
залишають у печь На полуденок варять сушений 6i6. Намо- 
чують його через шч у водь щоби змяк, отеля варять. Со­
лять по зваренню й висипують до миски. Печуть у ne4i бара- 
бол1, вибирають до опалки й оставляють на полуденок. До 
бобу, чи бульби, дають залишену з об1ду капусту або росо- 
лянку, зроблену з капустяного квасу (стор. 3). Часом дають 
колочену бараболю з грибами (стор. 3), з морквою, або з па­
стернаком. Бараболю варять з морквою, або з пастернаком, 
розколочують на р1дку масу й солять. До того додають па- 
ленята, або хлгб.

Шдвечгрок. 1дять огцшок, зимний квас з капусти, 
або що 31стане з полуденку.

На вечерю варять св1жу бараболю та чир.
Вл iTi дають сшдання, друге сшдання, полуденок, пщ- 

веч1рок та вечерю.
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На сшдання (4-5 рано) е парене молоко, яке варять попере- 
днього дня веч1р 1 зютавляють через шч у печ1, х;пб або пале- 
нята, сир, бриндзя. Молоко „зачиряють“ з миси й !дять хл1б. 
Якщо 1‘дять хл!б 1 сир або бриндзю, то не д!стають вже молока.

Друге сшдання беруть з1 собою в поле. Це хл!б ! сир, 
або бриндзя. Полуденок варить Газдиня дома й виносить 
у поле в горшках. Це бараболя, капуста, чир або крупи з мо­
локом. Р1вночасно виносить вона шдвеч!рок: — це молоко, 
хл1б, паленяга, книнп, печен! пироги, тощо. Вечерю 1'дять до­
ма. Це бараболя, чир, капуста, квас з капусти, молокой т.п.

В пост! не !дять молока, мяса, та товпцв !з зв!рят.
Взим! !дять на об1д бараболю з водою; це р!д зупи 

з засмажкою на олно з додатком чоснику, гриб1в та соли. 
3 тим !дять хлГб або паляниць !дять печену бараболю з си­
ром, квасом з капусти. Варять „нелутшку“, т. е варять у луп) 
бараболю, чистять з лупи, заправляють ил1бм; до того квас 
з капусти, або капусту на засмажц! на олпо. Олш приправ- 
ляють так, що перепалююгь у горшку цибулю й заливайть 
ол!ем та пересмажують. Так роблять у бьпышй сюлькост) 
й вм!ру потреби вживають. Дають тений чир, часом праже- 
ний у печ! 616.

На полуденок е варений 616 з росолянкою, печена ба­
раболя з капустою або св!жим квасом, паленята або хл!б. 
На шдвеч1рок !дять це, що зютане з полуденка. Вечера: це 
бараболя, квас з капусти, чир ! т. п.

Л!тн1 пости: Сшдання: хл!б, зелена цибуля з1 солею, 
печена бараболя з ол!ем. Друге сшдання: беруть з1 собою 
в поле, зн. хл!б ! цибулю. Полуденок: Бараболя, капуста 
з ол!ем, варет крупи, хл!б, книпп, печен! пироги. ПЦвеч!рок: 
хл1б, книш1 з общу. Вечеря: бараболя, капуста, чир.

Р!здво. На р!здвяш свята приготовляють Газдищ !ду 
на юлька дн!в наперед. Печуть пшеничний хл1б з разово! му­
ки. Розчиняють як звичайно, лише в б!льш!м, призначешм на 
це, корит! ПриНм печуть один быьший бохонець хл1ба. На 
верх хл!ба, на середину, дають зубець чоснику. Такий хл!б 
називаюгь „Герйджин“ 8) ! !дять його на Новий р!к. Через, ц!- 
л1 свята лежить цей бохонець хл!ба, перевязаний „ручкою“ 
прядива на стол!. Рано в перший день свят, якщо !аздиня йде 
по воду, бере шд паху Гериджин, а в другу руку бере ко-

3) Км1т Ю.: Ще про Волосатий. .Шт. Бой. ч. 6, ст. 6. 
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новку. Приготовляють „голубщ“. Пшеничш або ячмшш крупи 
заливають кипятком, щоби „запарйлися“, та солягь. 31 споду 
станви беруть квашен! головки капусти, здшмають 1з них лист­
ки, та роблять голубщ. Роблять !х 2-3 баняки, щоби вистар- 
чили на три дш. Варять „пшенйцю“. В ступах очищують 
зерно пшениц! з луски, запарюють, та заправляють медом 
або цукром. Варять „суш“ з1 сушених яблок ! грушок. На 
Святий веч!р варять п!сну страну, бо в цей день 6 п1ст. По­
дають 12 страв: Подають „сиру“ або „засмажену“ горшку. 
Заливають горшку перепаленим цукром ! додають перцю. Це 
„смажена горшка з перцем“. Закусують чосником. В дш без 
посту пють горшку з маслом. Масло топлять на вогш й за­
ливають горшкою; це „смажена горшка з маслом“. Дальше 
подають: душену бараболю з ол!ем, варену на засмажщ з ол!ем 
капусту, голубщ з ол1бм, паляниц! з ол!ем, пироги з ол1ем, 
варений горох з медом, або з цукром, пшенйцю з медом, та 
варений сушхз цукром.

У перший день р1здвяних свят. Об!д: палянищ з1 св. 
вечер!, ковбасу, сир, бриндзю, молоко. Варять бараболю, 
капусту, глвсяш крупи з молоком, голубцй Полуденок: „!жка“ 
з вареного мяса. До зимно! води вкладають мясо (овече, ве- 
прове, телятину), солять, додають петрушки та чоснику. Ва­
рять при об!д! та з^ставляють у печ1 до полуденка, щоби 
мясо цшком розварилося. При общ варять нелушшку, чис­
тить з лупи, розкладають у мисах 1 всгавляють у шч, де ба- 
раболя шдо впливом гаряч! на свош поверхш дктае шкара- 
лущу. До тако! барабол! доливають „!жки“, додають перцю, 
та !дять з одно! миси „!жку з бульою“. Мясо винимають 
з горшка, вкладають до миси й „скубять“ руками в!д кости на 
др!бн1 кусш до друго! миси. Кожний бере соб1 пальцями 
з миси кусш та Усть з хл1бом, також голубщ з ол1ем, в1всяш 
крупи з молоком ! пшенйцю. На шдвеч1рок Тдять страви з по­
луденка. Вечеря: варять бараболю, капусту з1 салом, голубщ.

Так 1дять через вс1 дш свят.
Великдень. У Велику пятницю пополудш розчиняють 

тшто на паску в корит!, на це призначешм. До печения бе­
руть найкращу пшеничну, разову муку. Розтачане й виробле- 
не пето дшять на дв1 част!: з одно! часп печуть паску, з дру­
гой половини „сестру паски“, чотири „колачики“, а з решти 
пета хл!би. Паска е тако! форми, що й хл1б, тшьки значно
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бьпьша, важить 20-25 к§. ПЦ сподом паски 6 зроблений хрест 
у цей спосйб, що шд паску кладуть житию солому нахрест. 
Цей хрест робить у пасщ заглубину хреста. Часть соломи 
спалюеться при печени), часть вискробують ножем. На верху 
паски роблять також видолини у форм) хреста. Верх паски 
смаруюгь быком яйця, а жовток вливають у заглиблення 
хреста й випечен) паски мають жовтий хрест. Разом з лас­
кою печуть д)ти пасочки. Мають щ пасочки форму малого 
хл)ба, а печуться в чотирьох рогах печь

„Сестра паски“ е дещо бйгьша в)д звичайних бохонщв 
хл)ба. И дають священиков) за посвячення паски. Разом з1 
„сестрою паски“ печуть решту хл1б)в.

Печуть у суботу рано. В суботу також приготовляють 
все до свячення: яйця, сир, масло, ковбасу, хр1'н, писанки.

Писанки пишуть тепер у Жукотин) досить рЦко. Най- 
часНше роблять ще крашанки, т. 6 закрашують яйця на одну 
краску, а дуже вже рщко коли ,,р)зблять“. На писанки вжи- 
ваюгь лише курячих яець, найохотнйпе неправильно), подовж- 
ньо) форма. Краски купуюгь, сам) красок робити не вмь 
ють. Це здебыьша краска чорна й червона. Якихось спещяль- 
них обряд)в, вЦносно прсанок у Жукотин!, не вдалося мен! 
стр)нути

Писанки бувають дЕпеш або недыеМ на поля. Цей поды 
бувае поперечны або подовж яйця. Одна поперечня л)шя 
може дыити яйце на дв) р)в1н або нер)вн) част), залежно вЦ 
мкця н умпцення. Двй лжи швперечн) можуть подыити яйце 
на 3 менше, чи быьше р)вн) частини. Бувають писанки, де 
дв) р)вноб)жн) лжи, що замикають м1ж собою ряд красок, 
дьчять яйце на три частини. Подовжн) лжи е найчасНше по- 
деИйнЦ з кривулькою м)ж ними; можуть дишти яйце на дв) 
частини. Переважно геометричний орнамент. Той може бути: 
„на рож)“, „на зв)зди“, „на куряч1 лапки“, „п)дзв)здки“, 
„крапки“, „на мотильцьа“, „на сбнця“, „на хрестй“, „на сме- 
р1чкй“, „на гачикй“ й т. д. На юнцях яйця бувають колеса 
з вюьмома сприхами посередин1. Виразний рослинний орна­
мент, — це р)дк)сть. Часпше сгр)чаемо рослинний стшизова- 
ний, як розета, у форм) стил)зованого цвНу. Виступають з чо- 
тирьома або пятьома листками, та стил)зован) разом з чоти- 
рьома, зглядно ипстьома вЦногами. Довол1 рщко стр)чаемо 
швсвастики з промжнями, та грецьк) хрестй.
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Загально жукотинськ! писанки не багато р1зняться вщ 
1нших бойшвських писанок. АрхаТчщ форми стр1чаеться тут 
не бшьше, як дешде на Бойшвщиш — одне тальки щкавё, що 
розлбрно частике бачимо тут рослинш мотиви. На жаль зви- 
чай писания писанок шдупав по вшш в Жукотиш так дуже, 
що писанка в Жукотиш шдчас великодшх свят — це небу- 
денна поява.

Жукотин: писанки.
Взилй бють Газди в Жукотин! свиню на мясо й сало для 

власного вжитку. Багатшн бюгь щлу штуку для себе, б!дншп 
на спыку. Вбивають ! приладжують самЕ Вбивають ножем 
у серце тварини. Дуже часто роблять це незручно й свиня 
довго мучиться, поки згине.
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По забиттю парять гарячою водою в корит!, зе’скубують 
шерсть ! миють. Розбирають на столь Сало солять ! прасу- 
ють межи двома дощинками, роблять також ковбаси, кишки 
з пшеничних або ячмшних круп. Селезёнку, серце, печшку, не 
перероблюють, лише ёдять варень Мясо та солонину вудять 
на под!, та переховують на великодш свята.

Половину варених яець обирають з лупини, щоби л!п- 
ше „посвятилися“, другу половину залишають у лупини До 
свячення укладають у „святильниц!“: на сшд дають колачики, 
потому яйця в лупинц на них яйця без лупини, плесканку 
сира, горнятко масла, ковбасу, кусень солонини, хрш та др!б- 
ку соли. Святять у суботу пополудн!, або в недипо рано. 
В недьпю рано ёдять -ильки зимш страви — як яйця, як! кра- 
ють „в колкцята“, паску, сир, масло, ковбасу, сало. Потому 
варять обц — бараболю, крупи, пироги, рос!л з капустяного 
квасу, капусту, та мясо. Полуденка вже не ёдять, лише на 
шдвеч1рок: - паску, масло, сир, яйця, ковбасу й мясо з об1- 
ду. Вечер1 звичайно не ёдять ! не варять. Так ёдять через вс! 
СВЯТОЧШ ДНИ

„Святок“, це церковне свято,—в1дпуст у Жукотинь То- 
д1 до села приходить люде зё сусьднёх счл. Газди запрошують 
свояк1в у гостину. Якихось спец1яльних страв не варять; по- 
дають гостям кашу, мясо, звичайно бараняче, пироги, хл1б, 
тощо.

Хрестини. По хрещенню просить гостей у гости­
ну. Подають хл!б, сир, крупи, мясо, давшше горелку.

В е с ! л л я. На шлька дшв перед вес!ллям пригото- 
вляють ёду. Печуть бшьше хейба, до 50 бохонщв. Весельного 
пета не солять. Роблять один бохонок хл1ба значно бёльший, 
званий „коровай“. Печуть його вечёр перед шлюбом ! дружба 
всаджуе його на лопан до печь П;дчас весёлля мае цей хейб 
свое спещяльне призначення.

Квасять Плетку борщу з грубо меленого жита. Оба сва- 
ти бюгь до спщки свиню на весшля. Запрошен! гост! прино­
сить крупи, яйця, молоко, якого треба багато.

Коли зачинабться весёлля, т. е попереднього дня перед 
шлюбом, дають гостям вечерю: горёлку, хл!б, сир ! крупи з мо­
локом. В день шлюбу дають на сшдання около год. 8 рано: 
горёлку, хл!б, сир, часом дають ё борщ, в якём варять мясо. 
Квашений борщ варять у горшках, додають мяса, петрушки, 
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перцю й соли. Ошбно дають борщ, а ошбно дроблене мясо. 
По шлюб1 подають общ: борщ, у якому варено кури, бара- 
болю або хл1б. На чотири особи дають одну курку. По кур­
ках подають мясо, яке солять та Тдять з хл1бом. Дальше по­
дають крупи з молоком.

Вечеря така сама, як об1д. Вм!жчас1 дають гостям зимы 
страви, як хл1б, яйця, сир, масло, ковбасу й кишки. Часом 
подають борщ з1 солониною.

„Г о р я ч и н а“. По похорон! просять тих, що в по­
хорон! брали участь, на „горячину“. Подають хл1б, сир, масло, 
горшку, варене мясо й крупи з молоком.

М ! р и й ваги. Подаю коротко м!ри й ваги, 
вживаш в Жукотинь Тепер офщ1яльно держаться -загально 
принятих м1р та ваг: Илограм, метер, лггра. Однак ще й ни- 
ш кнують там щлком шпи м!ри та ваги.

Поняття м!ри та скглькосп течей е слщуючг.
кропля = практично найменша часгина води; один лик н. пр. 
води, молока
поршя = келшюк
одна кварта = бляшана м1ра = 1 1.
1/2 кварти = */г 1-
1/4 кварти = 1/4 1-
2/8 кварти = 1/8 1.
гарнець =.4 кварти =4 1.
барилка == 4 гариц = 16 1.
бочка = 20 гарщв = 80 1.
куфа = 25 гарщв = 100 1.

М1ри на стал! тша:
одна пушка = щипта
одна жменя = жменька
прйгорщ = сюлыпсть у двох долонях, зложених разом 
гарнець = 4 1.
в1вчий полумацьок = 2 гарц! = 8 1. 
в1вча мацька = 2 полумацьки 16 1. 
полумацьок на зерно = 10 гарщв = 401. 
кбрець = 4 полумацьки = 40 — 48 гарщв.

Числения предмепв:
один (предмет), Илька штук
6 штук = ]/2 тузшя
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12 штук = 1 тузшь 
i/i копи = 15 штук 
1/2 копи == 30 штук 
Î копа « 60 штук.

М1ри довжини й ширини : 
цаль = 2’5 ст. 
на два палый = бшя 3 ст. 
на долонь = б1ля 10 ст. 
на локоть = в1д к!нця середнього пальця руки по локоть., 
(б1ля 50 ст.) 
сяг = ширина обох розложених рамен 
крок = б!ля 1 т.
„як через хижу“ = бктя 5 т. 
„стайки = выдалення при оранию 
миля = 7!/б km.

Bnaci послынього мойого побуту в Жукотиш удалося 
меш дштати ще один раваш для нашого музею. Оф1рував 
його Макаришин Гриць, що разом з 1ваном Петришаком 
вычитали його й подали меш до вщома значшня поодиноких 
знаюв. Раваш з Жукотина, що його ми .Детали перед юль- 
кома роками, описав др. Ян Фальковсш в Jlir. Бой. ч. VII. 
Др. Фальковск! не Mir однак подати значения поодиноких зна- 
kîb, та очеркнути piniyno, до чого вони выноситься. Тепер 
справа 6 вир1шена. РаванН в Жукотиш служили до означен­
ия податкчв. Знаки е витяп на 3 поверхнях дрючка: перша, 
означав сюльюсть поля, яке посыае податник. Поверхня на­
против pieï означав, юлько податку мав Газда платити. На 
б1чшй поверхш в знаки, як) означають хату — (число до- 
м1вства). Знаки ч. 1, це просп pieu), р1вноб!жш до себе.

Один знак — це один прут поля. Три прути = 7 морив. 
Знак ч. 2, дв1 просп лшп похилеш до себе = 6 прупв = 
14 морйв. Знак ч. 3, дв1 р1вноб1жш лшн, получепРвдолин! 
поперечною, означають 3 морГи. Знаки на протилежнш сто­
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рон! прута означають, к!лько податку мае 1азда пла- 
тити. Знак ч. 4, знак у форм! сочки, означав 1 сорокнвець— 
простий ринський — 40 крайцар!в. Знак ч, 5, (лш1я проста 
в полученн! 31 знаками у форм! сочки) == 1 душка = 4 край- 
царп Знак ч. 6, знаки у форм! 2 сочок, злучених на вершку 
= цванцЛер = 20 крайцар!в. Карби на друпй бгчнгй поверх- 
«п, — це знак !азд1вства, до якого вщносяться знаки.

М1ри висоти:
По метки, по кол!на, по пас, по шию, „в хлопа“, „в два 

хлопа“, по пупець, по клуб, вище исток, по бороду, по пас, 
по пахи, по вуха, по черево.

М1ри глибини й грубости:
Як волосок, як нитка, як стебло, як палець, як рука, 

як коновця, як клец, як колода, як бочка, „можна обняти ру­
ками“.

Обем: куб!к — 1 гл3; 4 кубпш = 1 сяг.
Поняття ваги, в значшню тягару, як 1 к^, 1/2 кд, в Жу- 

котин! давшше не вживали. Тепер вживають.

Почуваюся в милому обовязку зложити гциру подяку 
вс1м, що помогли мен! в мош пращ. П. Михайлов! Зиничов! 
за багатий магер1ял до села Жукотина, п. проф. М. Орлов- 
ському за переведения коректи, п. !нж. В. Кордуб1 и п. Я. БК 
линському за виконання рисушпв, п. проф. Г. Мартинцев! та 
жукотинським Газдам за в1рн1 шформацп й пом!ч у збиранню 
матер1ял!в.
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ЯН ФАЛЬКОВСК!.

3 бойювсько - гуцульського пограниччя.

НАЧЕРК ЕТН1ЧНОГО Р03М1ЩЕННЯ.

Найбшьше трудногщв мае етнограф при переведены! 
граничних меж пом!ж поодинокими етн1чними трупами.

Taxi труднопц стр1чае при розмежовуванн! бойшвсько’! 
групи, особливо що тут це питания комплигуеться мовною 
й культурною сшльнотою, та ще тим, що дос! не маемо 
ведомостей етшчного розмежування з Закарпаття.

Начеркнути захщню границю бойюв е довол! тяжко, хоч 
основно вона межуе тьльки з одною етн!чною групою, т. е 
лемшвською (польський клин легко можна вир1знити).

Ще бгльше труднопцв наводить схе'дня бойювська гра­
ницы, яка на основ! дотепер!шшх досладв являеться, як у- 
складнена картина, р1зних етшчних труп.

Схщня бойювська границы в межах польськоё держави 
делиться на дв1 части: одна — це трупа мщцевин, що лежать 
у глибин! rip ! не мають лучби 3i сходом, а друга — це Mi- 
сцевини ГПдкарпаття.

До першо!' групи належать мшцевини: Сенечьл i Вижшв, 
— це мшцевини, що повстали завдяки експанз!!’ бойюв з над 
Опору через Рожанку Вижню, та закарпатських бойюв. Даль­
ше на сх!д у глибин! Карпат немае вже шяких ме'сцевин, та- 
кож мешканщ Сенечола й Вижкова не проходить через гори 
на схад. Сьогодш щ села мають лучбу на швшч i3 ГИдкарпат- 
тям битим шляхом, що йде через Брязу (Людвиювку), Вел- 
д1ж i Вигоду до Долини. Цей шлях збудовано б!ля 1848 р., 
а передтим мешканщ Сенечола та Вижкова спрямовувалися 
в долину Опору та на Закарпаття. Вщ хвил! побу- 
довання випдного шляху на п!вшч, продктаються звщси та- 
кож культурю впливи, пр. до Сенечола й Вижкова продшта- 
лися з niBHoai шжн! ступи, ям заняли мщце валкових, (цилш- 
дричних) ручних ступ, основно вживаних на Бойювщинь

До другоё групи належать мшцевини ГИдкарпаття, як1 
замешкують бойки. Всклад ще!’ групи входять бойшвсый 
села, як 1лемня, Луги, Суходьч, Липовиця, та й Перепнсько, 
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що е найдалъше — сх!дньою бойювською оселею. За Л1мни- 
цею по сх1дн1м !! бощ (Небшпв, Сливки, Ясень) бойки вже 
не мешкаютъ. Не е в!рне це, що бойки мешкають у Ясеш, як 
це подають Вагилевич 1 Рабпвна, котра вчислила Ясень 
1 Пороги до бойшвсько-мовно! групи. Ц1 мкцевини не належать 
до бойшвсько! — мовно! области, хоч там стр^чаемо деяк! 
прикмети бойкгвського говору. Питания появи назви „бойки“ 
«а бойювсько — гуцульському пограниччу буде предметом од­
но! з мо!х праць, — про гранищ Гуцулыцини. Як прим1р, 
що на щй области вживаеться назви „бойко“, зазначу, що 
пр. мешканщ села Шешори, отже села з гуцульського по- 
граниччя зовуть мешканщв сусщнього ГПстиня — „бойками“, 
Ншщ дивного, що не Нльки давший автори, але й сучасн! 
поповнюють Ц1 сам1 похибки.

В перпйй груш', найдальших сх!дних бойювських млсце- 
вин, не маемо особливих ускладнень, кр1м повол! проника- 
ючих культурних вплив1в !з швночь Знову в другШ груш', 
шдкарпатсыйй, являються шия впливи, чуж!, головно в бой- 
к!вських мкцевинах, найдальше положених на сх!д. Щ впли­
ви опишу нижче при освИленш зазначених на маш засяпв.

На заюнчення вступу зазначую, що не подаю швшчно 
сумежних бойювських мкцевин, тому що я ще !х добре не 
прослщив. Мо'1-тут подан!-завваги до етшчного розмнцення 
сх1'дно'1 гранищ бойюв, подаю тьльки на основ! власних до- 
сладв, головно в тереш, як! я перев1в у 1935 1 1936 рощ.

Дотепершшх праць р!зних автор1в з ще! дшянки не по­
даю, бо 1х небагато, я ними не покористовувався, — та во­
ни загально в1домь

М А П А.

Л 1 н 1 я I. (Пор. мапу).

Етшчне ускладнення на бойювсько-гуцульському погра­
ниччу було давшше зовс1м шше, як сьогоднь Все промовляе 
за тим, що ця область мала давшше зовам шше етшчне 
обличия, але почавши в!д Липовищ (Суходьл в!д не! шзшший), 
аж до тепер1шньо! швшчно! гранищ Гуцулыцини,!! замешку- 
вало шдпрсько-пастирське населения. Ця межа була найдаль- 
шою в полудневому засягов1 для сучасних мешканщв ще! 
области. Дальше на полудень вщ ще! лшп чоловп< не мешкав. 
На сходц як було згадане, ця л!шя йшла швшчною границею 
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TenepiuiHboi Гуцульщини; у тому naci вона ще не шнувала, 
a nepuii !! мкцевини щойно творилися на Ti швшчних межах 
i над Черемошем. Нишшне шдпря мало багато л1с1в i бул о 
мало доступне, под1бно як донедавна гори.

Час, якому таку межу можна би приписати, себто межу 
полудневого засягу шдНрсько-пастирського населения, озна- 
чити можна на яких тому 400 ли. Зазначую, що вщхилення 
в 4aci можуть бути, — одначе в невеликих в!дступах. Чи даль­
ше поза Липовицю сягала ця межа на зах1'д — трудно очерк- 
нути. В тому напрям1 треба було би ще перевести доклад- 
Hiuii дослщи.

На схщ це населения мабуть не сягало далеко поза Ko­
cia, а полудневою його межею була сьогодшшня швшчна 
граница Гуцульщини. — Зчасом цю лпйю прорвали поселенщ 
з niBHoni

Л i н i я II.

Ця лЫя зазначуе нишшнш засяг деяких культурных еле- 
менпв, Я1б входять у мела бойкйв, у селах Луг, 1лемня, Липо- 
виця (також Суходьл). Очевидно маемо тут до дьпа з пер!фе- 
ршним елементом яко!сь групи, здаеться невелико!. Цей засяг 
зовшм наглядно виступае так у зразках народнього говору, 
як i народньо! культури.

Л i н i я III.

Под1бно, як у другШ лши, так i тут маемо пер1фершний 
засяг елементу групп, що втискаеться з швночГ Само! етшч- 
но! групи, Г! пер!фершного засягу, як i попередньо! ближче 
не очеркую, i33a браку дослЦного матер1ялу. Пергфершний 
— третш засяг тягнеться в1д Ясенищ, довод! далеко на схщ; 
у послщшх часах можна завважити елементи цього засягу 
аж у Ославах (як стрйпка).

Л i н i я IV.

Ця JiiHin, як i сл!дуюч!, вяжеться довод! сильно з питан­
иям про границю Гуцульщини. Зачеркуе вона мшцевини: Луч­
ки, Баню Берез^вську, Берез!в Нижнш, Середнш i Вижнш. Ц! 
лйсцевини творять до деяко! м!ри резерват старших елемен- 
TiB (давшших шдпрсько-пастирських). В1д п!вноч1 лшп ще! 
я не замкнув.
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Л i н i я V.

Засяг, зачеркнений щею лш1ею, обшмае полосу, на якш 
легко й виразно даються вир1знити елементи, покищо озна­
чен! через мене як „снятинсыб“. (Пор.: „Ze wschodniego po­
granicza huculskiego“ — Льв1’в 1936 i „Lud“ T. XXXIV).

Л i н i я VI.

Ця линя зачеркуе нишшню зах1‘дню й швшчно - схщню 
границю Гуцульщини. Про не! не пишу ширше, бо це не вя- 
жеться з нам1ченою темою.

Всполущ з питаниям i межею I., що зачеркуе полуд- 
невий засяг давнього шдпрсько - пастирського населения, го­
диться замкити, що це населения, напиране з твночц заняло 
область Гуцульщини, яка доп не була заселена.*)  Саме це 
автохтонне населения було основою (в яких 70%) ново! гру­
пп, яку сьогодш звемо гуцульською. Як решту ще! групи 
(в 30%) творили елементи пастирсько-волосыб й ii-iini.

*) Належало би також взяти ni« увагу мандр1вки людности з nie- 
Honi, яка хоронилася в горах перед нападами татар1в.

ЕЦй гтпотезП що нишшньо! Гуцульщини населения це го- 
ловно давнппе пастирське з шдпря, зм1шане в меннпм про­
цент! з чужим елементом, головно волоським, можна би 
закинути:

а) не маемо якихнебудь вщомостей про менпп, чи бшыш 
MacoBi мандр1вки людности на цШ области;

б) на перешкод! таким мандр!вкам (хоч би найменшим) 
було кршацтво.

Оба pi закиди одначе не е суттевь
Масових мандр1вок на Гуцулыциш ствердити годе
В дискупях про Гуцульщину дуже рщко, навпь мамже 

нпголи, не подаеться числа !! населения. Июля Шухевича чис­
ло ryuyjiie у 1880 р. було 54.049. Якщо зчеркнемо число 
мешканщв ал, як! неправильно вчислив Шухевич до области 
Гуцульщини, як Березова Вижнього, Середнього й Ниж- 
нього, Лучок, Лючи, Зелено! й шших, то населения з 1880 р. 
буде мати 42Л73. В десять jut шзш’ше це число зросло 
(Шухевич) на 59.320, а в межах дшсно! Гуцульщини до 45 305. 
На протягу десятилптя зросло число населения значно. Сюль- 
киж могло його бути в самих початках? Безсумшвно не бшь- 
ше, як илька тисяч, разом i3 мешканцями нечисленних ал 
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над Черемошем. Число нинппньо! Гуцульщини поСлльшилося 
через наплив поселенщв i через природной прибуток.

Витворювалася окрема трупа (ведмннна головно одягом!)г 
яка вкшц1 оформилася в сьогодшшню гуцульеьку трупу, з пи- 
томими !! прикметами. Ця трупа доходила в 1921 р. до числа 
55.555, а в 1931 до 66.281 oci6.

На другий закид дають ведповедьметрики вгнчання (Liber 
copulatorum). Переглядаючи метрики вшчань у Яблонищ В1д 
1794 р, запримпив я, що рочно „приженювалося“ до села 
юлькох napióniB (д!вчат незампне число) з Пвдпря, a pia- 
ше si Закарпаття. Виходить 1з цього, що й у кршацьких 
часах поселювання було, та було можливе.

# *
*

На мап! зазначено також строками мандр!вки (сезоно- 
B1, шляхи експанзн) населения на згаданш области.

3i згаданих тут коротко вздносин бойювсько-гуцульського 
пограниччя виходить: воно уявляе сьогодн! скомплАковану кар­
тину, а об! групи, хоч безпосередно не стикаються si собою 
в границах польсько! держави, всетаки задержують контакт,, 
через мандр1вки бойков на схед, а гуцулов на захед Кромо 
цього треба подчеркнули, що pi умовини на пограниччу за­
темните брак водповедшх ведомостей про етночне ускладнення 
на Закарпатто.

Самбор, сочень 1937.

Зелено-святочний звичай у бойювськш 
ипсцевин! — Штуювець.

Багато питомих звичао'в заховали ще домино тих! бой- 
гавсыб села. Приемок Штушвець, села Висоцько - Нижне 
в турчансыбм повггА, мае дуже гарний звичай, що в деяких 
суседшх селах його вже немае, бо давно—здаегься—загинув. 
Шкода льльки, що з року в рис тратить вон 1 там щораз бмь- 
ше 31 свое! обрядовост!.

Ввечер1 проти Зелено'! недш, чи як там звуть Свято! 
недйй, плетуть пастухи в!ньц з р1зних цв1т5в 1 змля. Звичай 
велить, щоб у кожшм вонщ був цв1чник 1 шовкова трава.



МАПА БОЙЮВСЬКО-ГУЦУЛЬСЬКОГО ПОГРАНИЧЧЯ.I. Засяг давнього гпдпрсько-пастирського населения.II III. IV. V. Пер1фер1йний засяг етн1чних труп (докладн! пояснения, - як I ц!ло1 мани, в змкт!). VI. Нишшня етнограф1чна граница Гуцулыцини. Стрыки визначують напрями експанзП й ман- др!вок бойюв.Пояснения лйсцевин (на мап! не защищено вс!х м1сцевин, т!льки юльканадцять важливших) :1 — Рожанка Вижня, 2 == Сенечки,-3 = Вишюв, 4 = Бряза = (Людвиювка), 5==Вел- Д1Ж, 6 = Вигода, 7 == 1лемня, 8 == Суходол, 9 == Липовиця, 10 == Ясень, И = Сливки 12 = Пороги, 13 = Ябл1нка, 14 = Манява, 15 = Пн1в, 16 = Дора, 17 = Яблониця’ 18 ~ РаФаилова’ 19 = Ослави: Ыла й Чорна, Чорний Потк, 20 = Берез1в Нижшй Се- редшй та Вижшй, Баня Берез1вська, Лучки.
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При плетенш сшвають шсню, що вже з !! злпсту щзнаемося 
про Ц1ль 1х пращ:

Войся вшойку гладко,
Як червоне япко.
В1д юнця до коршця, 
Нани Красе треба вшця. *)

Приготоваш вшщ беруть пастухи в недипо з1 собою. 
До полудня переховують !х у вод1, або в тш:', щоби не З1вяли. 
На пасовисько беруть теж тод1 мандрик. У лпературнш мов1 
год1 знайги в!дпов1дника щй незрозумНпй назвр тому засту­
паю 11 описом. На пасовисько беруть: б1лий хл!бу або бул­
ку, масло, сир, яйця, тощо й усе це там споживають. Опо- 
в1дають, що давшше мусьла бути ще горшка, зам'овляли соб1 
музику й бавились, аж земля гуд!ла. Ниш вже'без не!’ обхо­
диться. Звичай через те стратив багато щкавих моменпв, але 
П1'дн1с свою моральну варпсть.

Вертаючи перед полуднем дом1в, закладають в1нц1' коро­
вам на роги й весело приствують на лад знаних бойюв- 
ських ладкань:

Ой наша Крася красна 
Шовкову траву паслд, 
Шовкову траву пасе 
Скопець молока несе.

або:
Повна Ласаня, повна,
Шовкова на нш вовна, 
Шовкову траву пасе 
Цебрик молока несе.

Кр1м цього вдалося меш записати ще дв! теш, що мало 
хто вже 1х памятае. Про !х обрядовий звязок трудно щось 
певного сказати. Зо змкту подано! п1сш хиба додуматися 
його можна:

Два збанки смитанки 
Скотарям на сшданки, 
А дв1 Гелетки сира 
Щоб здорова жила. 
Два ящики масла, 
Щоб здорова пасла.

’) Мюцевий гов1р.
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Дв1 Гелетки жентиф 
Скотарям на мясвиць1)

ГПсню сгпвае Уаздиня, яка приготовила пастухов) мандрил, 
Другу птсню:

Наша нененька пошна
На браму войшла;
Ключиками подзвонила
1 браму вычинила. 
Стала грош) рахувати, 
А пастуха не видати. 
Пшюв скотар на зшля 
Бому Свята Недшя. 
Схилився воду пити 
Хопвся утопити.

Сшвав здаеться скотар при воротах Уазд1‘вства. Проти 
його виходила мати й з ним розплачувалася, чого сл1д захо- 
вався до сьогоднь

Гарний це й щкавий звичай, тому я старавея його в!р— 
но описати. Про його походження, змкт 1 значшня, хай ска- 
жуть доойдники.

В Штуювщ, дня 5 червня 1936 р.

1ВАН БЛИЗНАК.

ЗвичаТ та в1рування на Андр1я в с. Жу- 
котиш, пов. Турка.

Посходившися д^вки й жшки з куделями, як що вечера 
до улюблено'1 хиж1, прядуть та сшвають 1 нарадж) ються, де 
цього року мають пи „с»яти конопл1“,чи на гору Полонинку
чи на Шутий Горб. Очшуючи 
гору э ними, пильно прядуть.

До зампшших шсень яю
1. Ой прядися куделийко, 

Прядися прядися, 
Бо тя буде щдпрядати 
Молода Марися.

хлопав, котр) також шдуть на

тод) сшвають належать:
2. Ой я вчора пряла клоча 

А ниська повкьмо, 
Сядси милий коло мене. 
Хотьми буде Нсно.

*) Правопис »исцево’У шюльно'У дитини, щ,о в1д мами записала 
текст щеУ шсн1.
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3. Сядьси мидий коло мене, 
Присунься близийко, 
Якми веретено впаде, 
Шднесеш борзййко.

4. Я напряду веретено 
Грубе як горнятко, 
Хто увидит, позавидит, 
То файне дгвчатко.

5. Ой прядися куделийко 
3 прядива ни з клоча, 
Я до тебе куделийко 
Пряха неохоча.

Так прядуть сшваючи до години сьомо'Т, а вм1жчас1 при­
ходить хлопщ на веч)рки й вже разом збираються йти „(пя­
ти коноплГ‘. Д1вчата кидають кудел! за полицю,та просять 
старших Ж1нок, щоби вважали на IX „кудйлГ‘, поки вони не 
вернуть, щоби мал1 хлопщ не поховали ш кудел<в, та не по­
торопили нанряжених ниток на веретенах. Вбираються в ко­
жухи та лейбики, беруть до кишень С1мя конопель, та йдуть 
враз з хлопцями на гору ,,С1яти с!мя“. Вийшовши на гору, 
стають д!вки кругом, а хлопщ за ними. Д1вчата беруть С1мя
до запасок, розшвають иого

1. Гей Андрпо, Андрпо
Конопйльки сш,
Та дайжеми Боже знати 
3 кйм 1х буду брати. *)

*) брати = витягати 3i земли

3. Ой жибй я Боже знала, 
Що шду за вд1вця,
То я бйси вшйць вила 
3 сухого ял1вця.

по CHiry и ствають таких шсень:

2. Ой жеби я Бойсе знала 
Вщкй милйй буде, 
То я била шанувала 
3 то! хйж1 люди.

4. Ой Андрею, Андр1ю, 
Конопйльки cito — 
Портками ix заволочу, 
Бо вже !аздй хочу.

По кожнш стванщ в!вкають: 1гу — гу — гу — у.
Хлопщ ствають р!вночасно з д!вками. По кожнш ст­

ванщ й в1вканню слухають, у котр1м ганщ села голос вщоз- 
веться, вщси—кажуть—жених буде. Так ствають д1вки з кож­
ного круга на сво!х полях за селом 1 бувае, що з других 
крупв виходять у той самий час, то-ж майже на кожшм гор- 
61 чути сп1в. Так ствають майже годину, пот1м вертають до 
жиж1, а по дороз1 пустують, то е серед см1х1в бються сшгом. 
Тимчасом у хиж1, з котро! шшли д1вки, старпй Ж1нки, при- 
готовляють для д1вок р!зн1 неспод!ванки, м1ж шшим кладуть 
на стол! юлька глиняних мисок догори днами, а шд мисками 
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ховають якусь часть !з жшочого одягу. Залежно в1д того, що 
найдеться гид мискою, сл!дуе в1днов!дне пояснения ворожби.

.Ось прим1ром:
1) кичка 1 чшйць означав: п!де замуж,
2) чшиць буде „завиткою“,
3) пацюрки буде дал1 д1вкою,
4) кукла вже в вагиною,
5) вшйць п шде за дружку.

Р1вночасно в хиж! прикривають вшна плахтою, а.двер1
засуваюгь 1 ждуть на поворот д1вок !з поля. Коли вже прий- 
дуть, впускають по однш до хиж1 й кажуть шдносити одну 
миску, котру соб! д1вка вибере. Д1вка шдносить 1 знаходить 
свш „т.алан“ — добрий або злий.

Другою такою ворожбою е т. зв. „колачики“. Д1вки мь 
сять з Нста по одному колачикови й, уставивши !х рядком, 
пускають до хюю пса. КотроЧ д1вки колачик пес ухопить на- 
самперед, та напевно тих мясниць вийде замуж.

1нша ворожба: рахують „юля“ в плот!, зачинаючи в1д 
першого кола, кажуть „вщдамся“, на другий юл кажуть „здам- 
ся“. Як на юнцевий юл вийде, так кажуть буде.

Також Путь на дв1р по дрова, не числячи полш, прино­
сить до. хила, де щойно рахують. Як е паристе число, то бу­
де муж, а як непаристе, то в пм рощ не вийде замуж. 6 ще 
юлькц ворожб, як метання до вп<он жениха шмям, палення 
„11ОЛЮХ1В“ 1 т. п.

Заюнчують веч1рки на Андр!я гарними сшванками та до- 
прядують сво1 кудель Сшвають таю шсш:

1. Ой куделейко моя, 
Не прялабй я тя, 
Верглабим тя за полицю 
Ганьба мому лицю.

3. Хто не пряде на Пилипа, 
Буде, голий як та липа — 
Хто не пряде на Андр!я, 
На ту д1вку зла над1я.

2. Ой я пряду не до ладу, 
Спатойкйся хоче, 
Тому мое веретено 
В пушках не фуркоче.

4. Ой свпить мшяць, свпить, 
Перейшов з1рничку, 
Ой час Ни дом1в спати — 
Любий веч1рничку.

ЗИНИЧ МИХАЙЛО.
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НОВИНКИ.
Зближаеться час, коли музей „Бойктвщина“ буде прине- 

врлений шддати льокаль, який завдяки жертвенносп В. П. Др. 
Д. Стахури тепер займае. Поз1стае нам або винаняти 1нший 
льокаль та платити мдсячний чинш, або придбати власну до- 
швку. Не можемо винаняти хати й наложит« на наше гро- 
мадянство новий тягар. Залишаеться друга концепщя, — при­
дбати власну домдвку. I тут 1де нам дуже на руку Т-во „Шшль- 
на пом1ч“, що вдддае нам безплатно шд будову свою плошу 
при вул. Коперника. Найшлися громадяне, що зрозумыи по­
требу й значшня музею для нашо! наци, та задеклярували 
суми вЦ 50 до 300 зол., платн! в мюячних ратах на протягу 
року. Це буде перший будинок украшського обласного музею. 
Просимо вс1х наших члешв 1 наций пращ зичливе грома- 
дянство, не вЦмовити нам свое! матер1яльно! та морально! 
помочц а доведем© д!ло до юнця.

3 в i т
3 Д1ЯЛБНОСТИ ТОВАРИСТВА Й МУЗЕЮ „БОЙК1ВЩИНА" 

В САМБОР1 ЗА 1936 Р1К.

Управа Т-ва „Бойкдвщина“ за 1936 piic
Др. Кобдльник Володимир, голова Т-ва й кустос музею. 

1нж. Кордуба Володимир — мютоголова. Проф. Др. Княжин- 
ський Антш, секретар. Проф. Мартинець Гнат, скарбник.

Члени Управи: Проф. Орловський Микола, Др. Скорик 
Михайло, Ради. Козбур 1ван.

Члени Т-ва „Бойювщина“ в Самборй Пп.: 1) Дир. Ба- 
чинський Михайло. 2) Ради. Бшенький Теодор. 3) О. Бшин- 
ський Степан. 4) Ради. Бережанський Василь. 5) О. Вань Лев. 
6) О. Венгринович Володимир. 7) Проф. Винницький Степан. 
8) Др. Гуркевич Володимир. 9) Децик 1лля. 10) Ради. 1васюк 
Микола. И) Др. Княжинський Антш. 12) Др. Кобшьник Во­
лодимир. 15) Ради. Курчак Володислав. 16) Кульчицька Елео- 
нора. 17) О. Kmit Юрш. 18) Проф. Лихщький Назар. 19) О. 
Лукань Роман Ч. С. В. В. 20) Проф. Мартинець Гнат. 21) Др. 
Максимчук 1ван. 22) Проф. Орловський Микола. 23) Ради. 
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Петр!вський Володимир. 24) О. Плешкевич Юл1ян. 25) О. По- 
горецький-Сас Петро. 26) Дир. Пукач 1ван. 27) Др. РабШ 
Юл1ян. 28) Др. Ро!уцький 1ван. 29) Др. Скорик Михайло. 30) 
Ради. Стефанович Микола. 31) Ради. Туркевич 1ван. 32) Дир. 
Ткач Онуфрш. 33) Проф. Филипчак 1ван. 34) О. Юзвяк Ми­
хайло. 35) Чин. С. В. В. Лавр1в. 36) Проф. Шумний Карло.

Сшвробпники музею „Бойювщина“ в Самборк Др. Бан- 
др1вський Дмитро, БМинський Ярослав, М!р. Руднйцький Я- 
рослав, Др. Ян Фальковсю.

Перестали бути членами Т-ва „Бойювщина“: Ради. Ко- 
закевич Володимир (ви1’зд), Мф. Кульчицький-Ручка Дмитро 
(помер), Мф. Кульчицький-Гут Роман (виТзд), Ляшецька Ольга.

В дн1 13. XII. 1935 р. Т-во „Бойювщина“ вщбуло за- 
гальне з1брання. На цьому вибрано Управу Т-ва, в поданому 
склад!. Рада Т-ва в1дбула вк!м засщань.

У 1936 р. не одержало Т-во н!яко’1 субвенцп, а щлий 
тягар удержания музею залишився на дуже скромних член- 
ських вкладках, та на пожертвах одиниць.

У цьому рощ спрямовано працю на консерващю, та на 
опрацювання з1браного матер1ялу, на придбання нових експо- 
напв, на дальше дослщжування нашого терену й побуту його 
мешканщв.

Природничий музей, який в пом1щений при кабшеп У. 
П. Т., розвиваеться усшшно. Кустосом того музею е дир. др. 
Скорик М.

Б!блютека музею придбала в цьому рощ багато щнних 
книжок, наукового зм!сту. Оправлено 143 книжок, коштом 
109'30 зол. Поширився гарно етнрграф1чний вщдш.

1 в цьому рощ, завдяки величнш жертвенное™ п. Л. Кру- 
шельницько!, вчительки з Геловецька-Бабини, доповнив му­
зей гарш зб1рки одяпв з околиць Головецька.

Дш археологи побьльшився експонатами з Бойювщини, 
головно 31 Ступнищ та Котовань

Побьиьшилася збфка Чкон, головно з! XVI I XVII в.
Назагал у цьому рощ прибуло каталогових чисел 458, 

предмете 1647.
У поодиноких вцццлах прибуло предмеНв:
Археолопя 359, етнограф!я 500, портрети 5, стар! па­

мятки 12, стара зброя 5, Фони 15, церковне мистецтво 18, 
церковна р1зьба 10, банкнота 5, монети 2, печатки 4, медал! 11. 
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Apxiß i б1блютека: Книжки 266, рукописи! церковн! книги 4, 
стародруки 2, пергамени 1, документи dapi 3, документы 
XIX в. 9 фасц., документи XX в. 1 фасц., дереворити 10, аф1- 
uii 95, часописи 2061, свплини 302.

Праця в музею: Коректу Bcix наших видавництв, комунь- 
кат1’в, писем та статей bi'b проф. Микола Орловський.

Bei консерваторсыа npapi в музею виконував п. Яро­
слав Бкинський.

Музей „Бойювщина“ удержував дуже жив1 зносини 
з р!зними науковими шетитущями, краевими й заграничными, 
та й 3i знаними силами наукового ceiTy.

Музей „Бойшвщина“ видав у цьому popi два числа „Ль 
топису Бойювщини“, илька квестюнар1в та поменших праць.

Наукова праця — майже щлковито спиралася на cboix 
силах. Полягала на археолопчних дослщах, етнограф!чних та 
кторичних працях. У rift ц1л1 в1дбуто 42 поТздок автом, ф1- 
рою та поЧздом.

Ухвалою 31’зду украТнських музеолопв у Санощ 31. V. 
та 1. VI. 1636 р. вибрано в ц. р. Управу музею „Бойювщина“ 
Комкетом УкраТнських Обласних Музе'Тв.

Преса момктила в ц. р. 53 згадок, менших та бкьших 
статей про музей „Бойювщина“.

Управа музею складав подяку украшськш npeci за живе 
зацкавлення справами музею „Бойшвщина“, охотне та безш- 
тересовне пом1щування наших зв1’домлень i комункаНв.

Касовий звгг:
Б!лянс за piK 1936.

ПРИХОДИ:

членсыб вкладки 482-60
„ЛПопис Бойювщини“ ч. VI. . 256 60
„Лкопис Бойювщини“ ч. VII. . 289-60
з продаж! святочних карток
видання „Бойювщини“ 26-39
дар одного з члешв 114501

Разом 2200-20
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PO 3X0 ДИ:
„Лпопис „Бойшвщини“ ч. VI. 25О-—
„ЛИ'ОПИС „Бойювгцини“ ч. VII. 569.67
кошт дргбних друкгв 2850
погадки автом, залгзнице ю й фгрою 43850
на закуп експонапв 162-50
консервац1я експонатгв 2745
фото-матер!яли 9065
на закуп книжок 6 25
вщдано на фонд будови 11 -70'
зворот пожички п. Ляш ецькгй . .50- —
курзор • 41-—
оправа книжок 1 тек для архиву 109-30
закуп швентаря (Габльол■и й т. п.) 75-3 5
видатки канцеляршнг ! i’ 18 55
попггов1 портор1я г 143-12
свИло й опал . . S. 87-11
р!зн! видатки «г 90-75

Разом 2200 20

СамСир, 16 трудн я 1936.

Др. Коб1льник Володимир Др. Княжинський Анти:
голова секретар

Проф. Мартинець Гнат
скарбник

Р е ц е н з i Т.
PolaCzkÓwna Helena: Księga radziecka miasta Dro­

hobycza 1542 - 1563 3 1 малою й 2 таблицами, ст. С 156; 
Zabytki dziejowe. Wyd. Tow. Naukowego we Lwowie. T. IV. 
зш. 1. Льв1в 1936.

Про багатГ арювалЙ з давншгих naciś, що Тх мав без- 
сумшвно Дрогобич, — кр1м юлькадесяти орийнальних дипльо- 
MiB, яю доховалися в мабстрап Mirra Дрогобича, а оголошеш 
в дипльомарпо Miera через Го.нткев1ча (Z archiwum miasta 
Drohobycza, — Дрогобич 1906), в мало в1домо. До депозиту 
Державного ApxiBy у Львов! зложено, icpiM 157 том1в книг 
з австршських nacie, пльки 6 лавничих i майстратшних книг 
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з pp. 1725-1778, а також одну книгу MicbKoi ради з пол. 
XVI ст. Ця остання книга з 1542-1563 р. е саме предметом 
згаданого видавництва.

До друку почав Ti готовити покшний Ст. Соханев1ч вже 
б1ля 20 лгг тому, але судилось ii вийти друком щойно ми- 
нувшого року, як шслясмертна спадщина молодого вченого 
в опрацьованш доцент др. Г. Полячшвноь Авторка, маючи 
п1д рукою пльки несколящонований В1’дпис, опрацювала його 
з великим знаниям i накладом труду. Тому що не знайшла 
noBHoi й вдоволяючоЧ проблеми, аш в Видавничш 1нструкцп 
АкадемИ Наук, аш в Семенского „Symbolika Wydawnicza“, 
оперлася в свош видавничш систем! на взорах н!мецьких ав- 
Topiß — (Burdach: Schlesisch - böhmische Briefmuster aus der 
Wende des XIV. Jhdts, Berlin 1926, а також на Doubek-Schmid: 
das Schöffenbuch der Dorfgemeinde Krzemienica 1451 - 1482.— 
Leipzig 1931), i подала в цей cnoció новий B3ip, зглядно про­
ект видавничо'1 техшки для цього рода джерел. Головною 
прикметою piei системи е розвязка всяких абрев1ятур курси- 
вою при захованш антикви для букв змюту.

Ця проглядна система дае спромогу легко! пров1рки, а 
зорово естетична не зусилюе уваги читана. KpoMi цього ав­
торка задержала деяк1 мовш прикмети, як питомий правопис 
зложених звую’в ае, е, ę, а також склад1’в tia, tio i cia, cio.

Ця книга, мимо наголовка: „Registrum actionum coram 
consulibus existentium 1542“, починаеться хронолопчною за­
пискою з 18 листопада 1543, а остання запись взноситься 
до 10 ачня 1563 р. За змют мае ця книга справи, що велись 
перед урядом мгсько! ради, це е справи несшрного суд1в- 
ництва. KpoMi цього находимо в нш юлька чужих, облято- 
ваних акттв, пр. привьпей Жигмонта Августа, що звшьняв 
белзьких мпцан вщ мита, також подгбний привыей згаданого 
короля для любомських MiujaH. Видавництво „Księgi radziec­
kiej miasta Drohobycza“ nip техшчним оглядом без закиду. 
KpiM точного опису самого рукопису, хронолопчного З1став- 
лення записок, стараеться Г. Полячк1вна усталити диських 
HOTapiß, серед котрих находимо шзшшого ректора катедраль- 
Hoi школи у Львовц Венедикта Гербеста.

Видавництво доповнюе добре шдекс назов, oci6 i мюце- 
вин, р1чевий шдекс, виказ канцеляршних формул „incipit“, та­
кож 2 faksimile рукопису.

17
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KpiM uiei частц що торкаеться змкту, находимо другу, 
яка не 6 в ближчш сполущ 31 самою „книгою“. Маемо на 
думщ обширне „Вступне слово“, в якому видавниця обгово- 
рюе ролю Дрогобича, як столиц! староства; з цим лучиться 
проспективна мала дрогобицького староства XVI ст.

Хоч здавалося би, що цей обширний екскурс е для ви- 
давницгва злишний, то теля розваги треба признати, що щ 
нариси, оперт! на багатому джерельному матер1ялц якч пред- 
ставляють Дрогобич, як осередок не т!льки староства, але й 
руських жуп, дають наглядний образ середовища, серед 
якого „liber antiąuus“ повстала, а це не е байдуже для зрозу- 
мшня Ti 3MicTy. Для майбутнього знову кторика мкта ця 
праця буде вихщною точкою до обширнйпих i докладшших 
дослав. Ця книга мкта Дрогобича, вз1рцево видана через 
вщому наукову роб1тницю, в безеумшвно одною з найкращих 
праць з piei дыянки й буде вз1рцем для майбутшх видавництв 
обласних джерел.

Z przeszłości Doliny. Zebrała i ułożyła Janina Ko- 
stowiecka, nauczycielka szkoły powszechnej, z mapką i 19 ilu­
stracjami. Dolina 19.56. Nakładem autorki.

В nepmift части описуе авторка „леГендарш часи“ — та 
зачинав словами: „Powstanie Doliny przypada mniej więcej 
na drugą połowę X. wieku, a zatem na czasy pasterskie, le­
gendarne, na pierwsze początki tworzenia się piastowskiej 
Polski....“ Ближчих пояснень мабуть не треба. Ti слова, на 
самому початку, сам1 говорить за себе. Додати лише можна, 
що докторичш часи, княжя доба, це для авторки „часи ле- 
Гендарш, пастирсыб“. I фактично, авторка не жалуе мкця на 
довгу, сантименгальну й нудну байку, що добре надавалася 
би на зимов1 Beaepi при печь

Досить довшьне е вияснювання походження назви Долини, 
не шддержане жадним можливим до приняття доказом. Дещо 
мкця посвячуе авторка якомусь документов! з 1112 р. (!) 
Про нього це може жчого ближче сказати, як це, що „з ру- 
ського язика nepesiB його на шмецьку мову бувший народ­
ны учитель, а тепер громадський писар (sic!). Де цей доку­
мент, який змкт його,—цього авторка не подае. Не зле бу- 
ло би, якщо-б авторка знала, про що ниш нема вже сумшву, що 
це були болди в Бубнищц та що Крашевского „Stara Baśń“ 
це дуже гарний лпературний TBip, але в жадному випадков! 
наукове дже'рело.



131

Друга часть, це ,Дсторична часть“. Авторка уявляе co6i, 
що XII i XIII в. це часи, коли Сх1дня Галичина це пуща, на 
якш шнували лише 3 городи — Льв1в, Перемишль i Сяшк. 
Решта, це лши, дебри й аш чоловша! Про щлу масу город1в, 
городищ i осель, про розлпрно густе населения тих земель, 
про високу тодпиню культуру цього краю, авторка шчого не 
знав та знати не хоче. На думку авторки, nepnii мешканц! 
pie'i земл! це щойно поселенщ з Великополыщ та Мазовша. 
Первшне населения, що до нишшнього дня збитою масою на 
тш земл! живе, для авторки не icHye, воно fi не штересуе, 
коли над ним проходить до денного порядку. Довше задер- 
жуеться щойно над XVI i XVII в., де без вибору покористо- 
вуеться A. G. Z. Без жадного плану плутае peni важш з мен- 
ше важними, безварткними для piei пращ. Це не дае аш 
культурного, аш шторичного, чи господарського унагляднення. 
Часи Хмельниччини описуе тенденцшно, безкритично, а як 
шдставове джерело до цього уважав Лозшского „Prawem 
i lewem“’

Авторка задержуеться досить довго над свИовою вшною, 
подав дещо з найновйних чашв, вичислюе pi3Hi товариства, 
та щойно при щй нагод! довщуемося, що в Долин! е також 
украшщ.

Назагал це"праця дуже сумшвно! вартости, тенденщйна, 
баламутна. Це одна з тих „кторичних“ праць, яких тепер 
дуже багато пишеться й фабрикуеться „на приказ“. На ща- 
стя, лиш незначна !'х скглыость попадав до друку. За автор- 
кою промовляе однак дуже важна обставина, яка змушуе 
критика до найбшьшого вирозумшня й пробачення, бо на 
друк piei пращ не вжито публичних, аш громадських грошей. 
Праця вийшла накладом i коштом авторки.
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— лусло. 3 а с к а л и t и, 
transit, другого.

3 а с к a p й t и с ь а. Закли- 
нагися. „С кар н ь а Б о- 
ж ь е!“

3 а с к i к — при оранш по 
горах роблять понад дебра- 
ми заскоки. Охр. Ця часть 
пиви, що входить у чужу. 
Пав. Зал1м, карб. „Не в е л и- 
к и й з а с к i к до с м е р т и“. 
К. Ор. Заломання, кут на 
мапцй

3 а с л й т и — Г. Шкодити. 
В значений „Не заслйт“- 
не пошкодить.

3 а с л у ж ь и н ь а к, а — 
Що заслугуе.
а с ь н ь i г — Недорзд. 
асьнь!тйтисьа. За- 
гиритися, пропадати.
а с н о в а. Ди. Лб. Наготов­
лена пряжа ткати.
а с ó в л е н и й — понурий. 
а п ó т в i р ь. Пав. Завзя- 
тий, твердий, нелюдяний.

3 а п о т в i р н и й. Пав. Упер- 
тий.

Заставит и.+ Охр. Пр. по­
ле. 3 а с т а в и т и с ь а. 
Robić zakład. Яв. Дзв. Гор. 
Заложитися; йгм в заклад Гн. 
Заставитисьа.

3 а с т а т и дорогу — спи- 
пити кого на дорозй не до- 
зволити 1'хати; заступити.

3 а с т е б и у т и.+ Пав. 1глою 
схопити, зашпилити.

Застегнут и. Гор. Завя- 
зати, злучити разом.

c
q co 

со 
co co

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3
3

3

астеречисьа до ч о- 
г о с ь. Пав. Стратити вщва-
гу до чогось.
астигнутисьа — за-
спбатися.
а стйд би того ни
з р о б й л а ..
а с т ь i г а т и. Пав. Застя-
гати.
аст1лка. Охр. Podsciolka. 
Яв. Застг'вка.
а с ь т ь i ч ь к а, и. Пав. 
Ш пилька, CTpinna, спряжка.
а с т 6 л а. Выкроена латка 
(шюра) на ходак.
аступиць, заступцьа. 
Пав. Пр. вШта, голови.
а с у в з к арба ми — замок, 
що в!дсуваеться патичком, 
або зложеним ключей: одну 
часть ключа держиться в ру- 
щ, а одну, що хибаеться, 
вкладаеться в карби.
а су в а. Сг. К. Спадисте Mic- 
це понад дебрею.
а с у д ж ь ё н и й. Пр. „Я к 
украв, так у ж ь е з а- 
суджьёний. На м i с ц и 
р б б й а т п о р ь а д о к“. 
В. Ткачишин. 31. 111. 35. 
асуячёний. Макс. „Я 
така засуячёна“ — за- 
гризена. Анна Вархоляк — 
Головецьки. 19. IV. 32.
ась. Знов, знову. Гн. Зась. 
а с ь а ! Пав. Не руш! Геть! 
Вывернись! „3 а с ь а т о б i 
в i д тог о!“
асьвьати. К. Ор. Умерти. 
„Ой з а с ь в ь а в, з а сь вьав
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ГО 
ГО 

ГО 
ГО

ГО
ГО 

\ 
го го го

наш татць о!“
3 ас ь i г а т и. Волосатий. 

„Пок засьтгат вода“. 
М. Мощьичь. 4. X. 34.
ас ь i к+. Пав. Перегорода. 
а т а к и й. Г. Задармо, ро- 
бити кому без заплати. Ст. 
К. 3 а т а к о й.
атвар, при г вар. MixH. 
Шафка в куп на синь
а т в а р к а. Г. Вшонниця. 
а т в i р ь. Дверщ у вулику 
а т ё к а. Бл. Вн. „Запи­
сь а, притнгоьа в!дкись“ 
— зпрдне.
а т и — за цей час.
а т и н о к. Пав. Кут.
а т й р а ч ь. Пилка з чо- 
тирма зубцями. „Затйрат“ 
вижолобити на дно“. Желех.
3 а т’и р а ч. Schlichthobel,— 
eisen zürn Ausglätten. Ч. Г1ц- 
т и р а ч.

Затичька,+ и. Сторожка, 
льоник. Охр. Затканиця.

3 а т ь i г а т и раду, го­
лос на кого — склика- 
ти раду; голосувати на кого.

3 а т i н. Г. Micu,e в березд 
де вода, кружляючи, верта- 
еться, немовби взад.

3 а т ь 1 н к 6 в и й, прикм. ьйд 
з а т ь i н о к, н к у. Зать 
нене Miene; затшний. Ст. К. 
Хймородь, и.

3 ат ь i ч ь. Зайда, заволока. 
Охр. „Т и з ат i ч е!“ 3 а- 
т е ч и с я — зайти звщкись. 
„3 в i д к и с ь з а т i к с я у 
наше село.“

Затычка. Яв. нпр. дошка зати- 
кати.

Заткальницьа, ць1.
К. Ор. Впгонниця. Ст. К. Дош­
ка, що нею затикають че­
люсть

3 а т о п й т и.+ Ц. Розпалити. 
„3 1 с т и треба, о б у- 
тися треба, з а т о- 
пйти треба, саме 
не п р и й д е.“

Затбпливо. Охр. Увшти 
в хату, коли пльки почало 
горпи в печь

За торочил ось а. М)хн. 
Замоталися нитки.

Зато р оч ь ка, и — зачш- 
ка, невзгодини.

3 а т р 1 й н и й — потр1бнийа
3 а т р у х а н и й. Ц. Задрь 

маний. Дпги пяниць за- 
д р1 м а н Г затрухань

Затугнути. + Д. Загус- 
нути.

3 а т 6 с и. Г. Зал1зна бляха 
в оси, щоб не стирало п 
колесо. Ч. Букша.

3 а т х о р 1 т и. Жк. 3. За- 
смердпи. „Ць1кай гет в1д 
менй, бос ми затхор1в? 
як тх1р курку“. ,,3в1ря 
тх1р видные дуже неприем- 
ний смор1д“.

Заушниць1. Гн. Ковтки. 
Бл. Заушницьь

3 а у ш н ь Г. Хустка, завяза­
на цим робом у жшок, що 
прикривае вуха.

Зафекётило. Свен. За- 
слотилося.
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Захарйти. Жк. 3. За- 
брати. „Так всьо Заха­
ра в, а и и е д н о!' грушки 
заставив“. „Захарйв 
усьо з польа“. „П о - 
схарюй на б ощьи“.

3 а х й л а. Ц. Захист в1д вь 
тру-

3 а х и с т. + Г. Дошки з бушв 
при колиб1 проти вПру й 
дощу. Гох и стит и. Заго- 
родити, огородити.

3 а х I д н и к. Яв. Що ста- 
раеться зусильно про що. 
Ст. К. Що веде цше госпо- 
дарство.

3 а х I с ь к а. Волосатий. М1- 
сцевина. 4. X. 34.

Захмулйти з ь б (ж ь а 
— замарнити, занщцти. „То­
го року захмулйло 
з ь б 1 ж ь а, ни б у д е з и р- 
н а“.

Захбдистий ч о л о в 1 к. 
Г. Неспокшнйй.

Заход йти — мати на 
тшьки. „Ни заходит, абй 
продати, або кому 
дат и“. ,Дм заходит дб- 
б р е“.

Заходйти в гр1х — 
допускатися гр!ха.

Заходйти к о г о с ь. 
Доглядати, пйслуватися. Яв. 
„М а ч о х а не любит за­
ходйти чу ж! си д1ти“.

Заход йтисьа добре. 
Жити в добрих зношеннях, 
у злагодг „Ми сьа фай но 
з ах о д й л и“.

Захбдьат нас в i с т и — до- 
чуваемося; д!знаемося.

3 а х ó ж е н и й. Г. Старий; захб- 
ж е н а д i в к а—стара д1вка. 

Захрьастнути, захрьис- 
нути. Бл. Вн. „Ячлпнь 
захрьист, я чм i н ь по- 
кл ь и к (и о к ля к), п е ре с ти- 
гаючи ломитьс я“.

Зациганитисьа — запро- 
паститися, Ейти в крутшсью 
руки. „Тотб в рады г ро­
ма д с ь к i й зациганит- 
с ь а“.

3 а ц i л й т и. Г. Стиснути в 
^кулащ.

Зацморкнутисьа. Задуши- 
тися, захлиснутися. „У д а- 
в и л а бис сьа, бис сьа 
зацморкнул а“.

Зацукатися. Бл. Ст. К. 
„В i н б у в в i д в а ж н и й, 
Hi коли не з а ц у к а в с я“ 
— не запудився, не перестав 
говорити.

3 а ч а с. Яв. Tymczasem. Дзв. 
Гор. На коротко?

Зачьапка. Пав. Початок, 
або шнець в1д чогось.

Зачьерепити. Пав. Зачь 
пити що сили, загорнути.

Зачьикльувати — заложи- 
ти гак ланца за юльце.

Зачьирати, аю, ашь, ат. 
Пав. Черпати воду. Ст. К. 
„Зачирайте борщ“.

Зачьирипити — ударом 
розколоти на двое; загарба- 
ти; захопити.

Зачьиридьбв. Поряду, по-
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черзт.
За чме л ит и. Макс. ,,В I н 

мене зачмелив ю я н- 
кою б у к о в о ю“ — вдарив 
мене буковим праником. Ан- 
т!н Бачинський з1 Старо!’ 
Роли. 3. II. 32.

Зачло рок. Ц. Узол.
Зачьулити вуха. Пав. На­

сторожите вуха; зачулюе 
к!нь, коли хоче вдарити, або 
вкусити.

Зачьугисьа. Пав. Обез- 
сонитися.

3 а ш в и и ь к у в а т и. Г. Заго- 
стрити, гостро закшчити.

3 а ш й б н у т и. Г. Про хо- 
робу, коли впаде на кого.

3 а ш к ! р и т и зуб и. Макс. 
„М а ю таку х о р о б у, 
щ о м н о в мече, от 
колись тут б у л а- 
бим зашприлазу- 
би в корчбх, в тих 
потока х.“ бвка Нашв- 
ська — Потп< Вел. 14. V. 32.

3 а ш ь к у л ь а т и око. Пав. 
Зажмуряти око.

Зашп!нкати. К. Ор. 
Загнуги (на Гузик).

Заиф п к а.+ Ц. Бачок при 
дверях. Пав. Защьапка.

Зачти. Л. Мш. Зайняти. 
Дц. Лб. Зачти м а р- 
г у.+ ГИгнати худобу на па- 
совисько. Макс. ,,Я зачла 
корову до стайн!“. 
Загнати. Татяна Кремни, — 
Л шина Вел. 17. VI. 32 р.

3 6 а в и з д о р о в л 6. Охр.

OSopir. Яв. 3 б а в й—з д о>- 
р о в ь е. „Р!ч, що шкодит 
здоровю, нпр. o6opir 6 для 
Газди збавй —здоровье, бо 
зв!д треба заедно сувати то 
ropi, то дол!“.

Збагёльник. Пав. Що в!д- 
гадуе будуччину, ворождит.

3 б а г II у т и.+ Пав. Вадгада- 
ти, додуматися.

3 б а н ь е т б в а н и й. Г. Спа- 
рал!жований, поражений.

3 б а п ь е т о в а т и. Г. За- 
хорувати.

Збив ньа f р а й ц а р и й 
— привив мене до кошту. 
Збйти — вибути. „Отйць 
му п!в Bi к у там збив, 
там сьа вй ста pi в“. Мих- 
новець. ,,3 б й л и ньа 
в с ь 6 г о в i к у“. А. Па- 
шьовичь. 2. X. 34.

3 б й р а н к а. Ст. К. Бл. При 
СП1ДНИЦЯХ, при обшивщ в по­
яс!, при сорочках.

3 б и р а т и фауку. К. Ор. 
громадити cino.

3 б й р к а. Охр. Верх капелю- 
ха втолочити в сшд, а утво- 
риться ямка, що зветься 
збирка.

3 б й т и. Пр. ,,Н а с так зби- 
л и, столочьйли, що н й- 
кус ни вартисме... Де 
яка пустйньа б й л а, 
посьтмгали й добр! 
к у н ь i р у в а л и... С ь в i й 
на своем як ни с п л а ч ь е, 
то сьа скрйвит... В.Тка- 

чишии. 31. 111. 35.
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3 б й т к и р о б и т и — пусту- 
вати.

Збиткувати.+ К. Ор. Зну- 
щатися.

Збитбчник/ К. Ор. Що 
знущаеться.

3 б u х а т и. Пав. Скакати. 
Збйцкатися. Ц. ЗГедзатися. 
Зб1жа..К. Ор. Жито, пше- 

ниця. Див. 3 ь б i ж ь а.
Збсище, gen. a, plur. а, К. 

Ор. Бойце.
Зббятися — злякатися. • 

Макс. „Я с i збояла“ — я 
насграшилася, напудилася. 
Настуня Юяк — Лшинка. 
18. V. 32.

3 б р ё с к л е молоко. Макс. 
Молоко, що буде кваснПи. 
„Молоко збрёскло“ — 
буде квасшти. Mapin Добрян- 
ська, старта Газдиня — Ст. 
CaMoip.
Ст. К. Набрёсклий — на- 
трудоватМий.

Збуджьатсьа. Л. Мш. 
Збуджуеться.

3 ваг а, г и. Волосатий. Пе- 
ревага. „Де вжье в1н мае 
звагу, там са п око тит“. 
М. Мощьичь. 4. X 34.

Звадлйвйй. Пав. Мтцевина. 
Волосатий. Звадлйвйй.

3 в а р а; вара. Охр. Горяч. 
Upały.

Зварицька Ясин и ць а. 
Пр. Село. В. Ткачишин. 
31. III. 35.

Зварьалень. Пав. По­
судина варити плаття.

3 в а р ь к а — спекбта. 
Зварьавний. Розпалений.

Зварьавний к а м i н ь, що 
ним зольать плаття.

Звединьата. Зведене по- 
дружжя на чуже господар- 
ство: бездпне подружжя 
приймае 4yn<i дгги — паруб­
ка й д1вчину — та женить 
ix до себе. Шухевич — Гуц. 
т. V. „Звединьета“ — дь 
ти мшаного подружжя. Же- 
лех. Зведенята, plur. zu­
geführte Kinder eines Witwers 
u. einer Witwe, dh. Heirat 
derselben. Пав. Зведеньа- 
та, з веден ьа к, зведе- 
ньачька — Прибран! д!ти. 
Макс. Зведенята.

„nimoB на зведенята“ 
— „nimoB на прйймича“. Ма- 
pia зо Штиюв Демюв — Ло- 
пушанка Хомина 7. VI. 32.

3 в ё л и к а нестись а. 
Пав. Мати себе за щось 
вищого.

3 в ё л и ч ь. Пав. Високопо- 
ставленець. Свеличь—сва- 
воля.

3 в е н i т и. Охр. „3 вен! л а 
вода помал ей к у та по 
к а м е н е й к у з в е н i л а“ — 
Mi™, шипопти.

Звено. Охр. 1) Огниво в 
ланщ; 2) Glockengeläut. Пав. 
Звено. 3 багор зложене 
й замкнене в co6i колесо.

3 в е р ё ч и. К. Ор. Скинути 
(сто).

Звертовищье, щьа.
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Мкце де можна вивернути 
в1з. Семир1вка ас! Явор1в. 
В и в а л е н к а.

3 в е р х т о г о. Дц. Лб. Дода- 
ток з причинном. 3 в е р х. 
Додаток,. причиной.

Зверчаста; зверчьйста 
(межа). Макс. Похила межа.
Василь Козар — Страшеви- 
ч1. 8. V. 33.

Зверьх молока. Охр. 
Солодка сметанка.

Зв ест и кого к1йом. Охр. 
„Як с ь а в и х о п л ю з х а- 
т и, то т я зараз к 1 й о м 
з веду“.

3 в ь ё л и т и. Г. Змучиги, 
докучати (про довгу хоробу).

3 в й ж ь о к; к и. Пав. П1д- 
вищення. „Кури сь1дают 
по з в й ж ь к а х“.

3 в и н н о й т и, з в и н н и й. 
Стрийське.

Звирьх села п 6 т ь 4 к, 
списаний Пшьанчьик.

3 вис о к, ска, ски. Надвижка. 
Звит, звиток. Пав. Зв1й.
3 в й ч к а + . Пав. Нал1г; при- 

вичка.
3 в й ч н йй + . Пав. Привик- 

лий.
3 в й ш о к. Охр. Кури сидять 

по звишках; шдвищене мкце.
Зв1в, реН. Макс. „В I н зв1в 

корову на мое подвь 
ре“—в значении ,,в1н в 4 д 4- 
гнав“ (пригнав, спровадив). 
Онофер Сильчак — Плоске. 
15. I. 32 р.

3 в 4 д. Охр. Нпр. хата мае 

зруб i зв!д; усе, що зводить- 
ся ropi до купи. Пав. Рухо- 
мий дах.

3 в 4 р и т и. Г. Добре тзнати 
когось.

3 в 4 з к а, - и. К. Ор. Зво- 
ження (зб1жжя, ciHa).

3 в i л и т и кого. Охр. 
Зробити волом — неспоНб- 
ним до зношень з ж!нкою. 
Kastrować.

Зв4льжйти + . Пав. Пода­
ти, полекшити.

3 в 4 л ь л ь а. Полекша, 
зв1льнення.

3в1 р л ь ат и с ь а. Зв4рюватися.
3 в i р ь, fem. Бл. Вп. „Зв1рь 

пой! л а“.
3 в i р ь a, coli. Волосатий. 

Зв1рина. Фед1р Ленко. З.Х.34.
Зв4тритисьа. К. Ор. 

Сказитися, пр. пес зв4т- 
ривсьа. Зв4трений пес; 
також: с к а ж е н и й. Пес 
с к а з и в с ь а.

3 в ó л о к о м — звол4каючи.
3 в i р к и. Г. Мини.
3 в 4 т. Охр. Sprawozdanie.
Звовчитися. Г. П4зна- 

тися, знюхатися.
3 в ó д и н и+ (Сколе). К. Ор. 

ВеОлля. Турка. Обзор и ни.
Зводити; заводит и, 

завести, з в i д н и к; 
з в i д н и ц я. Охр. Нпр. 
яра пшениця — зв1’дниця, що 
зводить часто.

Звонец/ Г. Рослина, що 
цвпе синьо, як „звоночок“.

Зворець, звори, б о-



р и. Охр. Ст. К. 3 в 1 р,
3 ® 6 р и. Велим, дазш, не- 
шрохцш люи з яругами й 
■вертепами.
Свен. Яр., водопад глибоко 
м1ж горами.
Г. Провал М1ж двома або 
бкьше горами.

3 в я з л й й. Пав. Незруч- 
ний, наче звязаний.

3 в я з о к, — з к у, — з к и. 
Волосатий. Звязання „п р и 
п л а т в а х, д е з а т ь а т о 
i провирчьён 0й.

3 в я з ь. Яв. Охр. Де два про- 
теси сходяться, творячи кут, 
там звязь.

3 г а г а. Яв. Zgaga. Sodbren­
nen.

3 г а р к й. Ц. Недогарки.
Згарь, — рь1. Пригорка, 

спалена страва.
Згарь, з г а р i. Охр. П о- 

с р i ч е, що сходить з вер­
шка гори. Stok göry. Lehne.

3 г а р ь а, — р ь i. Луна в!д 
пожея<1 — Желех. 3 г а р и- 
щ е. Brandstätte.

3 г й б ч ь а, piur. з г й б-
4 ь а т а. Вчасно поронене 
дитя (завязок). Ч. 3 м i т- 
к а, и.

Згирити; згирила. 
Дц. Лб. Стратити; стратила; 
десь подкось.

3 г б д а.+ Ст. К, „Слово 
по с л 6 в i й готова
з г 6 д а“. — умова. Макс. 
„Я заплатила гро- 
ш i, а л е то було на 

пишу з г о д у“ — „па 
podstawie innej ugody“. На- 
стуся Роман — (розьова.
26. IV. 32 р.

3 г ó д и. Яв. Später. Пав. 
Згодйвшьи.

3 г ó д и н к и, заручьин- 
к и. Беньова. Умова що до
вша, посагу. Охр. 3 г ó д и- 
н и. Заручини. Яв, Заручи- 
ни в пашв.

Згодити 
щ о. Охр.

на кого, на
Яв. Натрапити,

знайти, пр. пес не може на
мипй згодити, шукаючи, ни-
паючи за нею довго.

Згодити кого або 
на кого. Охр. Яв. Нпр. 
каменей. Ugodzić kogo.

3 г ó д i. Г. Потгм, шзшше.
3 г о д у в ат и.+ Макс. „Я 

д i т и згодувала“ — 
виховала. Таця Клецко — 
Топкьниця.

3 г ó д ь а. Охр. Згодом, от­
еля. Нпр. 3 г о д ь а (зго- 
дивши, погодивши) В О 3 ь- 
м у с я за д i л о.

3 г ó и и. Шумяч, Micpe, де 
дв1 pki сходяться наздовж, 
а швперечш — помгрки.

Згонйтисьа з розуму. 
Бл. Збитися з пантелику.

3 г у б н й й. Свен. Що гу­
биться легко, тратиться.

3 t а б а. Макс. „В и мене 
х и б а н а з i а б у к л и- 
ч е т е“ — на збитки; щоб 
вони над! мною збигкувалися. 
Миколай Семрак — Потп<
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Вел. 2 VIII. 32:
ЗИльтувати — давати 

волю; роб-ити комусь добре. 
Дц. Лб. Зужити; минути.

3 д а б й л а. С Злегка, по­
малу, нпр, е н I г п р о л 1- 
т а е з д а б й л а — па­
дав редкий, невеликий снш.

Здаватись-а. Макс. Всьо

3 д а т й. Михновець. Комуо 
в!ддати, вручити. ,,М и вда­
ли ему“. А. Пашьовичь, 
2. X. 34.

3 дачьийого поводу —- 
зчиб1 намови.„То ни крас­
но, о б й я з дачьийого 
поводу мав г риз от у“.

3 д в йг а — Воздвижения Ч.
е i з д. а в а л о, i жито 
ci з да в а л о i овес 
ci з д а в а в“— зерно бу- 
ло под1бне одно до одного. 
Катерина Яворська -Росохи.

Креста. К. Ор. На 3 д в и г а, 
3 д в о я в й д i т и. Г. Сумш- 

ватися, збаламутитися, при­
видимся.

3 д и х а т и, + 9 д ахну-
15. VI. 32 р.

3 д а е с ь а. Свен. Треба.
3 Д а е с ь а. Охр. 1) Es reimt 

sich, нпр, сказав хтось так: 
„Ни клав nix на o6opi.r? (сно- 
ни)“. Зараз запримггив: „О, 
як то с я з д а л o!“ Wie 
es sich gereimt hat! 2) Przy- 
dac si$ na со.

Здатисьа. Яв. „Пес зда- 
еся при обгйстю (е noTpiö- 
ним); зложитися до ладу, 
дошка до дошки 
(пристала); як 
з д а л о wie 
sarnmen gereimt 

хтось; Чи клав Шх 
oöopir? i зараз 
як тото с я

Гинути. Макс, 
у нас так 
Анна Яцишии

охр-, 
худо-

Пав>

на 
О, 
о!“

з д а л а с я 
тото с я 
es sich zu­

hat, нпр.

н а и е-

3

и. К.

MixH.

Ор.

06-

ни здаййсьа 
це говорити; не

сказав
(Газда) 
додав:- 
з д а л

Здаййсьа;
— годиться 
можна цього казати.

3 д а. л е г i д ь. Охр. Zu rech­
ter Zeit. Яв. Завчасу, в до- 
Ндну пору.

т и. ł Ст. К. 
„Безроги 
3 д и ш у т“.
— Лжива Вел. 7. VI. 32 р.

3 д й х и л ь. Г. „Б1да, 
Коли нгтщо пасти,, то 
6i здихиль“.

3 д ь i б+, на з д bi б. 
Под1бнгсть, постава.

3 д ь i б н и й.+ Пав. Под1бний, 
„3 д ь i б н и й 
F о.“

3 д ó л у, з д ó л 
Здолини.
д. о л у в а т и.
глядати, шукати; робититрус. 
Здолували хи ж у.“ 

Здоправди? Пав. Направду? 
Здоровёць. Яв. Ein gesun­

der Mann.
3 д, о р о в к а т и. + Пас. До 

когось, пючи, сказати: Дай 
Боже здорово!

Здорожитися. Яв. Охр. 
Вгомитися дорогою. Zfatygo- 
' vać się w podróży.

Lfc ZT'1ÄS? Ä



ERRATA:

Crop. 1, по рядку 7 пропущено наголовок: IcTopin cawóip- 
cbKOï церкви Р1здва Пречисто!' Д1ви Mapiï.

Стор. 3, рядок 13 згори надруковано 1559 мае бути 1553
,, 4, „ 1 ,, ,, детде „ ,, дешде
,, 6, „ И ,, ,, 1798 „ ,, 1793
,, 8, „ 16 ,, ,, 1770 „ ,, 1776
», 8, » 8 знизу »» 20,432 „ ,, 20,423
,, 10, „ 1 ,, »» 4,798 „ ,, 4,738
,, 17, „ 4 згори ,, Hapoxiro „ ,, napoxiro
,, 25, „ 6 ,, ,, 1771 „ ,, 1772
,, 25, „ 4 знизу ,, 1837 „ ,, 1857
,, 27, пропущено передпослинш рядок: Урядова котя

з 176С1 р. Муз. Бой.
,, 32, рядок 10 згори надруковано 1894 мае бути 1834
,, 34, „ 8 ,, 1749 „ ,, 1743
>» 36, „ 10 знизу », 2760. „ ,, 1760.
,, 40, „2,8,10,, », Ванултська „ ,, Вапу-

[лшська
,, 58, „ 18 ,, довжииа ,, ,, довжина
,, 58, „ 3 ,, ,, дужедобре „ ,, дуже 

[добре
,, 129, „ 5 згори надр. ïï мае бути !и

Прозвище Щетельська—ГринберГова мае бути Стшетельська— 
[ГринберГова.
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Друкарня Иосифа Мецгера, Самб1р.


